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திருவிடைமரு தா 
பரமம்‌ 
பிச்சுசாஸ்திரிய சுவாமிகளால 
வடமொழி ஸகாகதபுராணததினின ணு 
சமொழிபெொ கபபடடு, 


காரைககுடி மேலைமடாலயம 


சேவு. பழ. பழமறமயபபயயர அவர்களால்‌ 
சென்னை “ 
மதராச ரிப்பன அச்சியத்‌ இரசாலையில்‌ 


பதிபபிககபபடடது. 


விசாரிஷ்‌ கராததிகையீா 
இதன்விலை நபா-அரை. 
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எவமயம 
ஸ்ரீகோயிலூர்ப்புமாணம்‌, 


ந்‌ னு 


வன்னிவிநாயகர்‌ துதி, 


சீஈப ச, தமெயயறிவின புருவெனறகோரகுறிமீடுசே ரிததலேம்பப்க 
காீபூததவிருகவஹருததெயவவுருபபூதவுருசுகலபபதபதோனறித 
தாாபூததநசையாலுகதாஙகொடுததவரததாலுரதணவாசென று 
மோபூதீதீசமிகிழலவாழவன னிவிநரயகாமலா ச தாளிறைகுசிவாழவாம, 


கொற்றவாளிசர்‌ துதி, 


மாமேவுகோசனகமருமபன மலருதலகுவிதன மறுவததோயாத 
தாமேவுபரிதியென ததனமுனாமுததொழினடபபததோயாதானரோ 
பாமேவுமிடஙகொள வனணியிரணடலமூனசெ றனவமராபரவமேவுங 
கோமேவுவனனிவனககொதறவாளீசாயதஙகுறிததுவாழவாம, 


தன்னு துதி 


ஒரறிவீமுதலாவையறிவு! ாபபைஙகூந நூ ழிவொருங்குகாககும 
பேரறிவுவெளிப்பபெபானூ துணாசசியுயிரபபயிரமுனபிதகககசாத தக 
காரறிவுதபககளைந தகாரணகோசகுறுமபெரியோகட்காககஈத 

சோ ரறிவுமயயமானகெலலைகாயகிமலாததாணினைஈ துவாழவாம 


கைலாயநாதர்‌ துதி 
சனணிகரிறலப்பெருலஸமதனையுணாகதோமாதவாசஞ்சஙககாளு 
உன்னிவூபப துதெரிரசோகழனிஈகாகைவையெனஉயஙகதோநதோ 


பொனனிஈதிககரைமு,.றபறபலவிருககமது சகுடிஜஞைபபொலவிதீரத அ 
வனனிவனத திடைப்புகுஈ தகைலாயநாதாபதமவணநஙகவொழவாம்‌. 


நித்தியகல்யாணி துதி, 
ச,சதியகிட்களநிருவிகாரரிரஞசனபரசைதனனியதை த 
மெததியகனமலாமணததிற்பிரியாமையுருவிட ததுமவீளங்சககாட்டிப்‌ 
பொத தியபேரவிச்சைகெதெதெவ்வுயிரககுஞசுவானுபவபபொலிவுஈலகு 
சிததிய்கலயாணபராபரையிருபொற்றாட்கமலநினைஈதவாழ்வாம்‌, 


௨ ஸ்ரீகோயிலூர்பபுசாணம்‌. 


( 
$ 
வன்னிவிநாயகர்‌ துதி. 
அடைபவாகடவிகோசஙகரங்காட்டவதறகமைசாதனநதோளகாடட 
வுடைதருழேவததைவிழிசாட்டமேலவசலதமசவூதறஙகாட்ட 
நடைகெழுமறறவாபுரியுமமாவனையைமருபபெதெதுகனகுகாடடத [ம 
தீடைதவிரபோருளகொழிககுமவனனிலவிநாயகரமலாததாள சாாந துவாழவா 


அகத்தியழனிவர்‌ துதி 


அனனுபலகருமஞசிசதசுச தியாமாழ செயது 

மன. மறறதபெழுகசைமினிவகதிரபப 
ழமூனனுதணசகழனிராதனமுமுசருளபெறறஞானங 
தொனனுமின_,றஈவினறகுற முனிககனபுசெயவாம, 


ஆலயப்பணியோர்கள்‌ துதி 


கொறறவாளீசறசாலயவிமானகோபுரமணடபமாதி 
மூறறவாாவத்திறபுரிஈ தவாபுரிவோமுனிவருமவிழாசசிறபபெயபெடோ 
செறறபலலுபசாரஙகளுமபரிவாசெயபவாபிதவிருமபுஈரு 
மூறறவரவாகளயாவராயினுமயாமுணமையிறபோறறுதுமுவகதே, 
ீழத்திராமலிங்கதேசிகர்‌ துத்‌ 
மேயபெருஈகழனிஈகாகோயி "ரெனுமபோமேவவிறையாலயததைவிரித 
தீவருட்பெரியோன, பாயபுனறிரணடாலியாயதெனசசுசதபபரபபிரமமிவவு 
ருககொணடு, றதெணுமபுரண, னாயபுசகழவேசாகச௪ரவணசசெயதலகலள 
யலாசைதனனியமாகபபுரிகதஉறவோன, அயமு, 5 திராமலிஙகதேகெனென்‌ 
றுசைககுஞ்சோதிவிககசொரு,ப? எனு௭ஞுசோ இணை யேததெடபுபபாம, 


மீதுறவுசுவாமிகள்‌ துதி. 


அறவொழுககமனை ததுமொருவடிவுகொணடாலனனதாயவனறனமய , 
மாகயாவையுஙகணடிருபபோன, மறவொழுககஙகடிகதயிரகள சுவா வம 
ருவவயஙபயெவேதா௩ தசிரவணமேறறுமவலியோ, னறவொழுககஈதலையெடு , 
பபககாரணஙகண வெபபோ னடஙகுமிடமாதியசிதாகாசபபிரிய, னுறவொ ட 
முககமவளாத தவருணாசலதேகெனென றுரைததிரெதிசனெனுமொருவனை ' 
வாழததிவொம. 

சிதம்பாதேசிகன்‌ துதி. 

மேலாய அறவினுககோரதணையாகியுளளானவிரிக தபலபுவன முஙகான்‌ 
றிடசோ றநீற்கணே டா, னாலாமமறைமூடியினபொருளவிளஙககவெடுச துல 
தங்க கள்‌ சத்னற்யறர்ககி ல லான்‌ பாலாயசிவதருமமபறதறப்பாலி 
ப்போனபரபபிரமசுவானு பூ ஒயிறசிறக தமேலோ, னூலாயயாவுமுணாகதவா 
மனுவீனெடுதது.நவலுமொருசதமபரதேசசெனடியைப்பணிவாம, £ 


ஸ்ரீகோயிலூாப்பீரணம்‌. 
ஆக்கியோன்‌ பேயர்‌, 


அயமுத திராமலிஙகசேசிகனபேரருஎபெதனோனசுகுணஞூான 
மேயவருணாசலதேசகென வனபாலருள பெறறுவிளகசஞ்சானற 
பாயபுகழசதெமீபரதேசிகன கேடகவுயாகழனிபபதிடபுராணம 
வாயமைழுபபுனை£துரைத தான மினாடசெசுதரநாவலனமிககோனே 


LIVI. 


இனனபுராணசசையினிசெழுதவோசெழுதவிபபோர 
பனனருளஎசொரபொருளுளரைபபோருரைபபவாசமபாமகேடபோ 
ரெனனருமெணணருமபோகமிபபுவியினுகாக தீறறி 
னனன?ரொரளிமிகுபிரமஞாணியராயினடிறுவா£. 


இதுவுமது 
பொருளபலவுமினிதமையிபபுராணமமாகிருகச கி 
வெருளபலசெயபூசபிசாசாஇகளுமேவாவா 
லிருளபலசெயவ றமையறவி இல ரகீஙகாதமாவர 
ளருளபலபுச,திராபொலியவமைநதுவிளஙகுவாமாதோ, 


ட௫ப்புராண *திற்கதிகாரிகள்‌ 
பிரியமிகுஙகொறறவாளீசாபெருஞ்சரிசதிரமா 
யரியபுக மவேதாகசமுழுவனகமைசலினா 
லுரியவதஇிகாரிசளாயுளளவரிபபுராணசதைத 
இதிவிவல்‌ அழகன்‌ தாள்‌ னி௰ராவரா 


இசழசருன த்டரூபசிதமபரநேரின மொழிய 
விகழதருசலிலாதவன சொலேற்றபெருமபுணணியததாற்‌ 
புகழ சருமிபபுராண சசைபபாடினேன புனமையெலா 
மகழதருபேரறமுதலாயாவுமடைநதனனயானும, 
வாழ்த்து. 
இலாகுபுசழ வனனிவனம வாழ்கவொளிர 
கொறறவா ளீசா வாழக 
கலஙகுதறீரத தெனையாணட நெஉலைகா 
யகிபெரிய சருணை வாழக 
மலஙகுசவி லசதலச து மனனிவளா 
மாதவாகள வாழக வாழக 
ஈலஙகுலவு மண்மனறு ணடரஈவில 
வெடுசதபொறரு ணாளும வாழக, 


தூ தீழழ றும்‌. 


பின 


ழ திருத்தம்‌. 


பீழை 


பாணஞ 
சேகராதி 
கஙகளையும 
பிரகசசாபல 
சேவல 
விததிடாத 
ஷா 
பஞசாமிாத 
லீரபாணடி. 
மாயி 
க்‌ 0 சாப 
பவ 
நரமமுரு 
யதா: 
'ஏற்தி ஒனறே 
பிரமதேரை 
சரீரச நிரைய 
பிராரா 
கொடிரு 
பொற்றி 
ம௫பபிரியாதி 


திருத்தம்‌ 
பானஞ 
சேகரராதி 
ஙகளையும 
பிரகசசாபால 
கேவலங 
விததியாதர 
ஓா 

பரு சாமிரதத 
வீரபாண்டிய 
மயிர 

நரா கப்‌ 
பவூர 
நா.மமும 
யாதொரு 
ஒனறே 
பிரமதேவரை 
சரீரததிரய 
பிரார 
கொணடிரு 
போறறி 
மதுபபிரியசாஇி 


௨. 


சிவமயம 


கணேசாயநம? 


சமிவனக்ஷேத்‌இரமான்மிய வசனம்‌. 


FAY I ND. 
பாயிரம்‌. 


சகல விக நிவாததகராயிருகனெ.ற விகாயகமா தியை 
பும, ஞானகுருவான சணமுக மூததியையும, சததிய கஞானா 
னஈத பரிபூரண பரமாதவைதராய நிததிய சுதத புத்த முதத 
சுபாவராயிருகனெற திரிபுவனேசுவரரையும்‌, பரபபிரம விதியா 
சொருபியாய்ப பரமசிவாபினனையாய்ப பகதாபீஷட பலததைக்‌ 
கொடுபபவளாயச சருவசததி சொருபியாயச௪ சகல ஜக௩காயடு 
யாய்ச சருவ ஜகாமாதாவாயிருககளற திரிபுவனேசுவரியையும, 
இவாகளின அடியாரகளையும தரிவித கரணக்சளாலும வணங்கு 


வாம்‌ 
ஒ 


இனி, ஆறு சங்கு தயை புடை ஜாய இலடசஞ சுலோகமா 
யிருகனெற ஸகா௩தபுராண ததில முதலாவதான சனறகுமாரசநு 
இதையிற க்ஷேதநிரகணடததில இருககினற வனனிவன மானமி 
யததைச சூ.தமகாரிஷி நைமிசாரணியவாசிகளான ரிஷிகளுககு 
அருளிசசெயத பிரகாரம யான என புததிககுத தோனறினமட 

( தமிழமொழியாற சொலலுகினறேன 
பாயிர முற்றிற்று, 


௨ சமிவனகேஷேத்திரமானமிய வசனம்‌ 


முதலாவது 
செளனசா திரிஷிகள்‌ சூதமகாமுனிவசை நோக்கி, 
வன்னிவனக்தத்‌ திரமானமியத்தை 


வினவும்‌ அத்தியாயம்‌. 


t 

பூரவம ஒருகாலததில வேதவிததுககளான ரிஷிகளெல்லோ 

நம கைமிசாரணிய ததிற பனனிரணடு வருஷததிற செயதுமுடி. 
ககததககதான யாகததை ஆரமபிககிறதறகாக ஒருமிததுக கூட்‌. 
னூகள £௫) 
அ௩த ரிஷிகள யாரெனில --செளனகா, வூடடா, வாமதே 

வா, விசுவாமிததிரா, சாதாதபா, கெளதமா, காபொ, கராஃகியா, 
பிருகு, அததிரி, மகாதபா, போ தாயனா, சததியாஷாடா, மெள தக 
லா, ஆபஸ தமபா, ஆணிமாணடவியா, யாககியவாககா, காததியாய 
னர்‌, சதான டி தர்‌, புலததியா, ககோளா, பாஷகளி, விநிகோததிரா, 
சாகல்லியா, சாலிகோ ததிரி, தாமிரா, கெளவீ திமு கலான அரேக 
ரிஷிகளாம. இவாகள உலோகானுகதிரக நிமிததமாய எகஞ,தஇற 
குத தீக்ஷிஈராகவும அதறகு௪ சாநகாடிரியராகவும இருது 
கொணடு_டசை முதலான சியமகதுடன முனசொனன யாகத 
“தைச செயயததொடங்கினா ஈ”' (௬) 


அ௩தச எமயததிற பரசிவ பகதோததமராய்‌, இ௩திரிமி நிக 
இரகமுளளவராய்‌, பதினெண புராணமும ௮.றிகதவராய்‌, சாலு 
சாரஸ.திர சமாததராய, சகவுறபததி இட லயயகறாககுக காரண 
மாயச சததியகஞானானமக சொரூபமாய இருககனற பிரதீதியக 
பின்னமான பரவெமே தானென்று அனுபவிககின றவராய இருச்‌ 
கினற சூதமகாமுனியானவா, தன டோகள தன சீடருககுச க 
ரகள இலாகளுடனே ௮௩த எசஞூகாலைககு எழு தருளி வக தனா, 
௮௧௨௧௪ சூகமகாமுனிவரை ச வுனகாதியரான சகல முனிவாக 
ரூம கோககி எடாகொண உழைத்து வரது, ஆசனமுதலானவை 
௨0 சத்‌, சாஸ்‌ திர,விநிபபடி. அரகய பாததிய ஆசமனாதிகள்‌ 
செயவிதது, மிகுகக அனபுடன பூசிததாரகள. (௮) 


பினபு ௮௩௧௪ சூதமகாமுனியானவா செளனகாதி ரிஷிகள 
செய்த உபசாரசதைப பெலஅ; சிரம பரிகார ததோடு சகதோல 


முதலாவது அததியாயம: ந, 


. 2” 
சிததராயிருககும அளவில்‌, அடத முணிவாகள அவரை கோகி 
வின வினாகள (௯) 


அஃதேதெனனில்‌ சாவகஞராய்ப பரமசிவபததியே சரண 
மாய்‌ அடை௩திருககின ற சூதமகாரிஷியைப பாதத, “ஏ சுவா 
மின! தங்களுடைய முகாரவி£தததினின அம பெருநாநினற டிரா 
ண கதையாதிய அமிரதததை யாங்கள பானம பணணியும அதில்‌ 
எவ்வளவு தாபத யுணடாகவிலலை (௧0% 

இமோதபருவதககொடகசெ சேதுபரியகதீம்‌ மததியிலுளள 
புணணிய தீர்ததங்கள புணணிய ஸ்‌ தலஙகள யாவும்‌ கருலீகஞ்ரா 
1%நகநின ற உமமால எஙகளுககு முன உபதேசிகீகபபட்டிருக்‌ 
நின றனவே (௧௧) 

அவைகளினுய காவேரி தீரதடில சருவசிததியுக மொபெப 
தான மாயூர முதலான புணணிய கிவகே£தஇரஙகள இருகனெ 
றனவென்று விசேடமாகத தஙகளாற சொலலபபடடதே (௧௨) 


அவைகளுககுள திருவானைக்கா எனதினற சிவக்ஷதஇரத்‌ 
இற்குத தக்ஷிணபாகததில அஞரயோசனை அரததிலிருகனெ ற 
தாயும, சததியபுஷ்கரணி தாததததோடே கூடினதாயுக திருமெ 
ய்யமெனறு விளங்நாநினறதாயுமிருகனெற சகதியர க்ஷேததிர 
அதிறகுத தகஷிணதிகழில ஒரு யோசனை அரரதறிலிருகனெறதா்‌ 
யம, கணட சேவியெனெறு விளங்க! ற செராணவருஷேசுவர 
ச்ஷூததிரததிறகு உததர இககில அரையோசனை தூரததிலிருக 
இனறதாயும்‌, தஇருபபெருகதஅுறைககு மேற்கு த இககில ஒன௰மை 
யோசனை தாரததிலிருகனெ ஐதாயும, திருபபுக.தாருககுக இழக்‌ 
குத இககல முககால யோசனை தார. தடுலிருககின்‌ ஐதாயுக கழனி 
வாசல்‌ என்று விளஙகாகினற தும சாலிவாடி எனறும்‌ வன்னிவன 
தும்‌ ஊீவல்லப மெனறும பிரசிகதமான துமரன ஒரு சிவ 
க்ஷேததிரமுணடென அ தங்களால்‌ முன சொலலபபடட்து. இப 
போது ௮௩௧௪ சிவக்ஷேததிர மகிமையைக கேடபதறகு எங்களு 
ககு மிகுகத அனபுணடாயிருபபதால, அதைத தாங்கா தயையி 
னால ௮னுககரகம பணணவேணடும”” எனஹு செளனகரீதி முனி 
வாகள வினவினூாகள. (௧௬) 


இவவிதம வினவிய ரிஷிகள வ௪னதைத௪ சூ.சமாமுனிவா 
கேடடு, நிஷ்கள நிஷ்கிரிய நிருவிகார நிரஞூசன நிரமல நிஷ்பிரப 


& சமிவனக்ஷேத்‌ திரமானமிய வசனம்‌. 


ஞ்ச நிராகர மிததொடத நிததிய சுதத புத்த முத்த சசசிதான 
கத பரிபூரண,பரமாதஅவித சொரூபராய௪ சாவஞ்ஞ்ததுவ சாவ 
சததிசதுவ ர்வு வா கரன்‌: ௮னகத கலியாணருணககள 
நிறைக தவராய்ச ச௩இரசூடராயச சடாதாரியாயக கஙகாதரரா 
ய்ச திரிகெததிரராய்‌ நீலகணடராய௪ சதாபபுஜராய மானமழு 
திரிசூல முதலியவைகளை த தரிபபவராய்ப பரரவதி சமேதராயிரு 
,தனெற திவவிய மங்கள மாததியான பரமசிவனை ஒரு முகூர்தத 
பரியகத௩ இயானிதது, ஆனகதபாஷப புளகாககஇிதராய மிகுகத 
ச௩தேோஷததடனே வனனிவன மகாதமியததைச சொலலத 
தொடகனோா, (கா) 


ஏ செளனகாதி ரிஷிகளே! இனஅ உககளால்‌ இகதச சிவ 
க்ேததிர மகிமையின்‌ நினைபபை உணடுபணணபபடடபடியால்‌, 


நீஙகரரம கானும மிகவு தனனியராயினோம்‌. (௧௮) 


இகத வனனிவன க்ஷேததிரததில சாவபாவ நிவாததகராய்க 
தாமராதத காமமோடசததைக கொபெபவராயிருககின2 சாமப 
பரமசிவன்‌ எபபோதம விசேடமாய விளஙகிப பகதாகளுககுச 
சாவாபிஷடகதையம அனுககிரகஞு செயதுகொணடிருகனற 
படியால்‌, ௫௧௩௧௪ இவ க்ஷேததிரகதை நினைதத மாததிரததாற 
அலல சிவருககும சமஸ த பாவமும நீகசை சகல புருடராததமுக 
கிடைககும்‌, £ (௧௯, 

அகணட சோதிரமயலிங்கமாய விளங்கிய யாதொரு பரம 
சிவனுடைய திருவடியையும்‌ முடி.யையுங காணுமபொருடடு அசி 
அயன இருவரும வராகருபமாயும அனனருபமாயும பாதாளத 
திலும ஆகாச ததிலும மிக முூயனறு தேடியபோதும அதத திரு 
வடியையும முடியையங காணாகளோ அபபடிபபடட அகணடர 
சி.தாகாச ரூபராயச சாவகஞுததுவாதி குணமுளளவராயச சதிர்‌ 
சூடராம விளஙகய ஸ்ரீ பரமசிவனுடைய கிகரிலலாத அனகத 
மகிமையை இசசகததில யார வாணிகக வலலோச * (௨௦) 


. திருபபாற கடலில மஈ,தரம மததாகவும, வாசு காணாகவுஞ 
செய்துசொணடு, சகல சுரா சுராகளும அமிரத மதனஞ செயயு 
மபோது வாசுகி முகததினினறும மகா கோரமான காளகூட விஷ்‌ 
முணடாசெ சக ததையெலலாம வியாபிததுத தகெகுமபோது 
பிரமா முதலான சகல தேவரும நிசசேடடராயிருகக ; அசசமயு 


இரண்டாவது அதீதியாயம்‌ ்‌ டு 


தஇிற பரமதயாளுவான யாதொரு பரமசஏவன அவவிடததிற 
ஜோனறி, அரத விஷததை யமுதமபோலப பாணஞ செயது, எல்‌ 
லா௪ சகததையும இரக்திததாரோ ௮௩தப பரமசிவனுடைய நிர 
திசய மூமையை யா வாணிகக வலலோ? ஆதலால்‌, இம௰மக 
மையைச்‌ சொலலுவதினும மூகததனமையை அடைவதே உத 
தமம. (௨௧) 

ஆயினும அனபினால அநதப பரமசிவனுடைய மகிமையைக 
கிஞதமாததிரம எனககுத தோனறியமடடுஞ்‌ சொல்‌ அகிறேன. 
இதை நீங்கள அனேவமும எஏகாகதிரமனதாய மிகுகத மெததை 
யுகணன கேளுககள. (௨௨) 

பூமி இரதமாகவும, ௪௩திர சூரியா சககரஙக ளாகவும்‌, வேத 
ககளே பரிகராகவும, பிரமாவே சாரதியாகவும, மகா மேருவே 
விலலாகவும, வாசுதியே நாணாகவும; விஷணுவே பரணமாகவும 
இபபட. விலையாக ௮ககேரிகதுக கொணடு, யாதொரு பரமசிவன 
புனசிரிபபுக கொண்டே திரிபுரதகனஞ செயதாரோ அ௮பபடிப 
படட சாவ வலலபமுளள திரிபுவனேசுவரா எபயபோதும எனது 
இருதயததில விளங்கக கடவா. (௨௩) 


இபபடி௪ சாவ சததநிமானாய௪ சாவாகமகராயத தஇரிவித பரி 
சசேத சூனியராயச ச௩திரசேகராதி சினனமுளள இவவிய மங 
கள ாததிதரராயப வம்‌ பல உ நுநெல்லை காயகிககு நாதனாயு 
ழிருகனெற ஸ்ரீ இரர்சகடக பரமேசுவரரைத தியானிததுக கொ 
ணடு, ௪மிவன மானமியததைச குத மகாமுனிவா சொலலத 
இதாடககஞோ. (௨௪) 
௪ இப்படி ஸ்காந்த புரர்ணத்திற்‌ க்ஷேத்திர கண்டத்திலுள்ள 
சமீவன மான்மீயத்தின்‌ முதலாவது அத்தியாயம்‌ 
ழற்றிற்று 


இரண்டாவது 
கே்த்திரமகிமையுரைக்கும அத்தியாயம்‌: 


. சூதமகாரிஷி சொல்லுகஇஞா:-- 
சமிவன மென வெகேஷேததிரமான அ க்ஷேததிரஙகளுக 
கெல்லாம உத்தமமாயுஞ சிவாகளுடைய சமஸ்த பஞ்சமா பாதக 


௬ சமிவனக்ேத்‌ திரமான்மிய வசனம்‌ 


கஙகளையும்‌ போககுவிபபதாயும மதபுடகரணி யெனனெற இீர்த 
தீததோடே கூடினதாயும, (௧) 

நானாவித மிருகககள பட்சகளோடே கூடினதாயும்‌, கானா 
வித விருக்ஷஙகளாலும கானாவிதமான தாமரை செக்கழுநீா முத 
லான புடபங்களுடைத்தான வாவிகளாலும அலஙகரிக்கபபடட 
தாயும, மயிலகரூடைய மூசசுககாதறினாத பசி தா௩ ஐ திருபதி 
(யடைந்த சாபபங்களை யுடைய தாயும்‌, புலிககுடடிகளா லூடட்ப 
படட மடிகளை யுடைத்தான பசுககளால்‌ வியாபிககபபட்டதா 
யும, இவபுக்தி£பரரான வாலகிலலிய ரெனகினற ரிஷிகளானுரூ 
சூரியாககனிகளுககுச சமமான தேஜசை யுடைய ௪௩நியாரி 
களாலுஞ சேவிககபபடட தாயும, வேத விததுககளான ௮௮௩ தண்ர்‌ 
களுடைய வேத கோஷ ததை யுடையகதாயும, (௫) 


சீவாகஞககுத சீபசை யாரமபிதத மாததிரததினாலே தானே 
சகல சிததியுங கொடுபபதாயும, சகதிர சூடராயிருககின ம சாட்‌ 
சாத பரமசவனுககுக தக்ஷிண சைலாஈமபோலே ச௩தோஷ ஏது 
வாயும விளஙகாநிறகும (௯௬) 

சிவாராதனை பணணாசவாகளாயும யாகதானாதி புண்ணிய கா 
மங்கள செயயாதவாகளாயும இருகனெற சனக்களுககு இகத 
க்ததிரம ஒருகாலததும அடையக கட்டான இஈத௪ ௪மிவன 
க்ஷததிரகதுககு௫ 81 லிவா யென றும்‌ ட வல்லப மென்றும்‌ 
பிரசிததமான காமஙத ளூணடு, (0) 


அனேக ஜனமததிற செயத புணணிய காம பரிபாகததினாஜ்‌ 
இ௩தச௪ சமிவன க்ஷூகஇர நாயகரான திரிபுவனே சுவாரை - எவா 
கள மிகுஈ,த பகதியுடனே சேவிககிராகளோ அவாகளூககு வே 
தம யாகம தான ம தபசுமுதலான சசகாமஙகள்‌ஓஒனறுமவேண டி. 
இலலை, இகதச சசசிதானஈத பரிபூரணரான பன னான்‌. 
ஒருகானாகிலும ௭௩த முழூடசுசுகள அனபுடனே உணமையாகத 
தரிசனம்‌ பணணுகிரோாகளோ அவாகள்‌ அதத தரிசள மாததிர 
ததாற சீலனமுததராவராகள, (௯) 
்‌ இகதத இரிபுவ்னேசுவாருககு இராசகட்கபாமேசுவா ரெ 
னறு காமமுணடு, இகத க்ேததிரததிற சாமபமூாததியான இரத 
இசாசகடக பரமேசுவரரை யாதொருவா இரணடு கேததிரததினாற 
2ரிசிககராகளோ ௮வாகள இ௩திரலோகததில ஆயிரங்‌ கணக 


இரண்டாவது அத்தியாயம்‌. 


டைய தேவேதிரனாக விரு5அ, அரமபாதி அபஸர ழாதருடைய 
கிரததன ததைப பரா தீதுக களிபபடைவாரகள, (௧௦) 

இஈதப பரமசிவனை யாதொருவ ராதரவோடே ஒரு முகத்‌ 
தால்‌ தோததிரம பணணுகிரூகளோ அவாகள சததியலோகச்‌ 
தில்‌ நான்கு முகததை யுடைததாகப பிரம படடததை யடை 
௩ தூ விளதகுவராகள. (௧௧) 

இடத க்ஷேகஇரததில்‌ இரிபுவனேசுவரருடைய ௪௩நிதான த; 
தில ஆமலகமா ததிரமாகலும அனன ததை அமிதணராதிமாகளு 
க்கு ஆதரவுடனே கொடுபபவாகள செராககாதிலோகததிற புதி 
தான அமிதததைப பானம்‌ பணணுவாகள. இரதி கேேததிரத 
இல்‌ சாலிவாடீசுவரி நாயகரான திரிபுவனேசுவரருடைய சகதி 
தானததில மமையோருககுக தமககு௪ சததியளளமடடுஞ சர 
ததையடன சுவாணதானம பணணின வாகள குபோனைவிட அதி 5 
மான செலவததறை அடைவராகள. இதத தலகதில யாதொரு 
வா மரணததை யடைகிராகளோ அவாகள அாததச௩திர சடா 
தாரியாயக கங்கரதரராயத திரிசகேததிரராயக காளகணடராய௪ 
௪துர்பபுஜராய்‌ மானமழு முதலானவறறைத தரிததிருக்கினற 
பரமசிவனுடைய சாருபபியததை யடைவராகள. இகத ஸதலத 
இல சிவராததிரிதின ததில இரணடு கணகமவிழி த.துககொணடு 
7/கதவடன எவாகள சகர தயக்‌ யிருககிராகளோ அவாகளு 
க்கு மூனணு நேததிரதீதையுடைய பரம்வெ சாரூபபியய இடைக்‌ 
கும, யாதொருவா இ௩தஸ்‌ தலததில ஒரு நீிமிடமாததிரமாதிலும்‌ 
வாசஞ்செயவாரோ அவாகள தேவலோகததிற ஈு௩தரமான தேவ 
சரிரததை ௮டைஈது ௮ரமபாதி சமபோகததையும அடைவரா 
கள. யாதொருவா மிகுஈத பகதியுடடன நிர்மலமான விபூதியால்‌ 
3சாவசககததிலும உததூளனம பணணித திரிபுணடரக தரித 
தக கணடஞ சிரம கரம முதலான அ௮வயவங்களில உருததி 
ராககமாலைகளை விதிபபடி தரிததுப பஞசாடசரஞ ஜபிததத 
திரிபுவனே மகாலிககதகை நியமமாக உபா௫ிககிராகளோ 
அவாகள இகததிற சகல போகமும புசிதது, அகதததிற சிவசா 
யுசசியததை யடைவாாகள. விபூதி உருததிராககங்களை த தரி 
சதுககொணடு செயத கனமஙகளே தநதம பலததைக கொடுககுமே 
அனி, அவைகளைத தரியாமற செயத கருமம யாதொரு பலத 
ஒதயுக கொடுககமாட்டாது, ஆதலால்‌ விபூதி உருததிராககக தரி 


1] சமிவனகேேத்திரமான்மிய வசனம்‌: 


ததுக்‌ கொணடவர்களே காணடத இரயததிலும அதிகாரியரகுவ 
சே தவிர; விபூதி உருததிரரகக௩ தரியரதவாகள அதிகாரிக ளாகார்‌ 
கள..ஐகையால முழூடசுவானோ இ5தச சமிவனக்ததிர தஇல 
மிகுகத அனபுடனே விபூதி உரு ததிராககஙகளைத தரிததுககொ 
ணடு திரிபுவனேசுவரரை நியமமா யுபாசிதது ஞானாபபியாசஞ 
செயவரசாகளாகில அவாகள சீவனமுததியை யடை௩து பின்பு 
விதேக முததியையும அடைவாரகள. இபபடி விபூதி ௬ுதஇிராகதய்‌ 
களைத தரிததுக' கொணடு பரமசிவ உபாசனை செயபவாகளுககே 
முத்தி, சிததிககுமென று பிரகசசாபல உபநிஷத தும, காலாககனி 
உருத்திர உ பநிஷததும, அதாவசிரோபகிஷகதும மறறும அனேக 
உபநிஷததுககளும கோஷிகதின றன (௧௯) 
டப்படி ஸ்காந்த புராணத்தில்‌ க்ஷேத்திர கண்டத்திலுள்ள 
சமீவன மான்மீயத்தன்‌ இரண்டாவது அத்தியாயம்‌ 
ழற்றிற்று 
அக அததியாயம ௨-௧கு௪ கலோகம ௪௦. 


மூனமுவது 
அக்ஸ்தியா ஜைமினிக்கு வீரபாண்டியன 
சரித்தாமுசைத்த அத்தியாயம்‌ 
ன வக டன்‌ அக ன அர்‌ ர 
சூதமகாரிஷி சொலலுகிருர்‌ -- 
ஏ ரிஷி சிரேஷடாகளே! யாதொரு இராசகடக பரமேசுவர 
ருடைய கதையைச சிரவணம பணணின மாததிரததாற சகல 


பாவமு நிவாததியாசெ எகல புருடராததமுங! திடைககுமேோ அப 
படிபபடட கதையைச சொலலுகி3ரும , சிர ததையுடனே கேளு ்‌ 


நஙகள. (௧) 
இகதக கதை முறகாலததில மகாதமாவா யிருககிற ௮கஸ 
திய முனியாற சைமினி ரிஷியினபொருடசெ செரலலபபட ஒருக்‌ 
கிறது அதக கதையை இபபோது நான உங்களுககுச சொலலு 
திறேன (௨% 
அ௮ஃதெனன வெனில்‌, முன துவாபரயுகாஈத,ததில்‌ வேதவித 
அககளுககுளளேஐ ததமராய்‌ மகாயோகஸேவரராய்‌ இரு5த வியா 


மூன்றாவது அத்தியாயம்‌. 
பகவானானவா கலியுகசதி லுணடாகப போனெறவர்களூம; அற 
பா.புசும ௮றப புததியம அகணடமான வேதததை அசஇியயனம்‌ 
பணணுழறெதறகுச சமாததமினமையு முடையவாகளாய்‌ ஜனிககப 
போதி வேதாதிகாரிகளான பிரம க்ஷத்திரிய வைசியாகளுககு 
எளிகாய்‌ அததியயன ம பணணுமபொருட்டு அகணடமாய ஒன்றா 
யிருகச வேதததை இருககு எசா சாமம அதர்வணம எனறு 
கானகுவிதமாக௪ சிவாகனையினாலே பிசிததுச சொன்னா. பின்பு 
அத நானகு வேதததையும்‌ பயிலா வைசமபாயனா சை மினி 
கூமகது எனனெற கானகு £டருககுக கிரமமாக, உபதேசிததா£ 


௮௧ நானகு மூனிவரும அகத கானகு வேதஙகளையும உல 
கததிற திரமமாக விளஙருமபடி oe ன அத நானகு 
வேதங்களுககுள இருககுவேதம இருபததொரு சாகையாகவும்‌, 
எசாவேதம தூற்றொரு சாகையாகவும, சாமவேதம நயிரஞ 
சாகையாகவும, அதாவணவேதம ஒனபதுசாகையாகவும பிரிககப 
ப்ட்டிருககும அரதப்‌ பயிலாதி காலவர்ககுள சாமவேததவபைகச 
செகததில விளககுவிததவரான சைமினியானவா ௮கடனிஷடே 
மம அதிராததிரம வாசபேயம முதலான யாகங்களைசசெயதுளு 
சிததசுததி யடையவிலலை, (௯) 


ஒருகாலததில ௮௩2௪ சைமினியானவா அகஸ்திய மகா 
முனிவருடைய .9௪6/ரமக யடைகது, சாவகஞராய இகஇரிய 
செய்முளளவராயச சொரூப நிடடையை யுடையவரான அகஸ 
இய மகாரிஷியை கோககி௪ சொலனுனெறாுா 


“ஏ மகாதமாவாயெ அகஸதிய மகாரிஷியே வேதததிற சொ 
லலபபடட காமஙகளனை ததையமசெயதும அகனால எனககு௪ 
சிததசு ததி ஈன றயவரவிலலை அனதியும கான காமமீமாஞ்சை 
எனனுஞ சாஸதிரததில்‌ வேதஙகருநககுக காம பரததுவளு சாதிக 
திருகனெழேன்‌ அதனா௮ஞு சிதத சு ததி வரவிலலை'”எனறு சொல 
ல, ௮சசைமினியை கோகக அகஸ திய மகாரிஷி சொலலுகினருர்‌. 


ஏ சைமினியே! நீ காமததை௪ சிவாபபணமாக௪ செயயா 
மத்‌ கேவலக கரும மாததிரகதைச செயததால உமகஞுச சிதத 
சுததி உணடாகவிலலை, (ச௩.) 


௧௦ சமிவனகேத்திரமான்மிய வசனம்‌ 


வொபபணமாகச்‌ செய்யபபடட கருமததாற சிதத ச௬ுததி 
யுண்டாகுமே தவிர, கேவல கருமததாற சிதத சுததி ஒருவருககு 
மொருகாலதது முணடாகமாட்டாறு. (௧௪) 

கருமததையே சாதிக்காநினற உமககுப பிரமக்ஞானம லபி 
ககமாட்டாது. கருமிகள தமது கருமவசத்தரற பிரமலோக பரிய 
தமான புணணியலோகதைதைஅடைகது புனராவிாததியை யடை 
வா£கள. அகணட பரிபூரண பரமசிவ சொரூப நிஷ்டா பரரரின 
ஞானிகள ஒருகால்கதும புனராவிரத யை அடையமாடடராகள, 
ஏனெனில ஞானாககினியான த அவாகளூடைய சகல காமஙகள&ை 
யு ததெதுவிட்ட தனரே எனறனா. (க) 


இவவிதமாகச சொலலிய அகஸதியா வசன கதைச்‌ சைமினி 
கேடடு, உடனே ௮,௪ மகா முனியான அசஸதிய மகாரிஷியை 
ஈமஸகரிதது, “எ மகாரிஷஹியே யாதொரு பரசிவ சொருபஞான 
ததாற புனராவிரததி ரகதெமான மோடசபதங கிடைககுமோ? 
அரதப்‌ பரசிவசொரூப ஞானததைத தேவரீா தயையினால என 
க்கு இபபோது அலு ககிரகம பணண வேணுமென்று கேட்டதறகு 
௮கஸதியா உததரஞ சொல. கின்று (௧௭) 


ஏ சைமினியே ! சொலனுதினறோக்‌! கேட்பாயாக —முற்கா 
லததிற சமிவன ததிலிருககினற மதபுடகரணிதீரததில மதுப்பிரி 
யர்‌ ஏனெ மகரசிஷிககுப பிரமாவினால இஃதப பரசிவ சொரூப 
ஞானம உபதேசிககபபடடிருககிறது. இகத அரததததைப பூவம 
வீரபாண்‌ யன எனகினற மகா ராசன ஈம்மைக்‌ கேடக, மாட்‌ 
அவனுககு௪ சொலலியிருககின3ராம அதை இபபோது உமகளுச 
சொலலுகினறோம. (௧௯) 


இகதச சமிவனக்ஷேகதிரததுககு தக்ஷிணபாகததில இரணடு 
யோசனை அரததிற பிரகாரமாடமாளிகையினால அலங்கரிககப்ப! 
ட்டதாய௪ ௪கல பாககியமு நிஹைகததாய்‌ நானாவித விருக்ஷ புட்‌ 
பாதிகளினால அலங்கரிககபபடடதான காளையா கோல்‌ எனறு 
'விளங்டியு காளியபுரமெனறொரு சிவக்ே.ததிரமுணடு, (௨௦) 


அத க்ஷேததிரததில மகாபலம்‌ பொருகதிய கனுசையுடை, 
யவளாய்ச* ததுருககளைச செயிததவனாய்‌, சிவபூசை யுடை யவனாய்ச்‌ 
எவபக்பொனாய, எபபோதும எலலாச சிவரிடக தும சயையுளள 


மூனமுவது அத்தியாயம்‌. கத 


3 ; 
வனாய்‌, முததமாலை பவளமாலை உருத்திராக்கமாலைகளையும்‌ விபூதி 
யையு௩ தரிபபவனாய்‌ வீரபாண்டியன்‌ எனதினற நாமமுடைய 
ஓரரசன இருஈதனன. i (௨௨) 

அபபோது ௮௩த௮ரசன காளீறவரா பிரசாதத்தால உததம 
மான ஒரு கடகததை யடை௩து, அநதக கடகத்தினால்‌ சகல 5சத்‌ 
அருக்கஷான இராசாகளையும யுததததிறசெயிதது, விளகனொன்‌. 
அநீதக கட்கததால்‌ இராசாகளை௪ செயிததபடியால்‌ i} 
சொசதட்கமெனறு காமம வநதது சுவாணமயமான உறையில்‌ 
கண போடபபடடு விளஙகும இராசகடகமென்னும அகதவாளை 
௮௩௪ அரசன எவவிடததிற சென மபோதிலுங கைவிடாமற றரி 
ததுக்கொணடிநதனன (௨௪) 

ஒருகால கதில்‌ அ5தவரசன வேடடையில இசசையுடையவ 
னாயக கடகம, பாணம, தனுசு முதலியவைகளை க தரிததவனாய்‌, 
உடுமபின சருமததால மறைகசபபடட அஸதததையுடையவனா 
ய்த திடமான கவசமுடையவனாய்ச சொதப சேனைகமூடனே 
கிராதாகளினாலே மா£ககங காடடபபடடவனாக ஆரணிய தஇற 
செனறான்‌. (2௨௬) 

பனை, பலா, மா, மகிழ, நிலுபபை, அரசு, முருக்கு, பாதிரி 
நாவல, வீளா, புனனை, கருங்காலி, டுலநசை, விலவம, தாணி, 
நாரதிதை, எலுமிசசை, மந்தாரை, வேம்பு, சாமை, அலரி, நொ 

ட ச இவை முதலான ன ௩ 5 விருக்ஷஙகளினால சூழபபட்டதாய்‌ 
மதமிகுகத வணடுிகளின கானமுடையகரயப பயங்கரமான நானா 
வித சிமமம வியாககிர முதலான மிருகங்கள்‌ சஞசரிககபடட்ட 
தாய்ச சிமமததாற பிளககபபடட யானையினுடைய மக தகததி 
,னினஅஞ சிதறியுளள மு.சதுககளையுடையதாயக கோரைககிழங 
குக்காகப பனறியாற பறிககபபடட பூமியையுடை ததான தாய்பு 

கோரமாயிமுகனெ ற வனக 

தில்‌ வேட்டைககுச சகாயமான அனேக சாமகலரியைகரூடனே 
பிரவேசிதது; அங்கங்கே வலைகளைககடடி.க கொபபங்கள உணடு 
பண்ணிச சேனைகள அடதத மிருகங்களை ௪ ச,ஈதிததுர்‌ வெருட்‌ 
பிககுமபோது புலி, கரடி, பனறி, எருமை, மான முதலான 
அனேக மிருகஙகள வெகு சததததுடனே காலுதிககிலும ளெம 
பிச சஞசரித்தன, (௩௪) 


பெரிதான சாபபஙகளுடையதாய்‌ மகா 


௧௨ சமிவனகேஷேத்‌திரமானமிய வசனம்‌ 


அபபேரதகத அரசன்‌ கேடடையிற பிரியமாய்‌ நாணிற்பூட்‌ 
ட பபட்ட பரண ததையுடையவனாய்‌ வலை கொப்பங்களூககுள ௮௪ 
பபட்டனவும தபபியோடாநினறனவுமான மிருகஙகளை த தானே 
சங்கரிததுத தன சேனைகளூடனேகூட வெகுநேரம வேட்டை 
யாடுமபோது ௮வவன ததில்‌ வெகுசுநதரமாய்‌ மகாவேகத்தடனே 
கூடி யோடாநினற ஒரு மானைக்‌ கண்டான. (௩௭) 

பினபு அநத மானையுஞ சஙசரிகக இசசையுள்ளவனாய்த 
தானொருவனாகவே தஅரததுமபோத, அரத மானும பயது சில 
வனததில்‌ மறைகதுஞு சிவன ததிற ழெரிகதம வெகுதூரம்‌ 
வரைக்கும்‌ இரத இராசனை வஞசிதது இழுததுககொண்டுபோய்‌ 
விடடத. அபபடப போகும்போது அவவரசன பூர்வ புணணிய 
வசததாற சமிவனமென னெற க்ஷேததிரததையடை௩ து, வெய்யி 
லினா ஐ றபிககபபடடவனாய வருததம ௮டைநது, ௮வவிடததிற 
பாககுமபோது நிமலசலமுடைததாய்ச சகல பாவஙகளையும 
போககுவதாய மகா மங்களமான தாய விளஙகும மதுபுடகரணி 
யெனனெற தாததததைக கணடு, அதத தாததததில்‌ ஸ்கானம 
பணணி, நிததிய கருமமுடிததுக கஈ தமூல பலாதிகளைபபுசித்து, 
௮ஈதத தாததததைப பானமபணணி, சிரமததினாற பூமியில்‌ 
தழைஈதுஉள ஒரு விருக்தததின சாயையில வஸ்திரத்தை விரி 
தது இராசகட்கததை எதிரே வைததுககொணடிு சுகமாய நிததி 
ரை செய்தான. (௪௩) 

பினபு சாவாதமகராய்௪ சாவலியாபியாய்ச சாவசததியள்ளவ 
ராய்‌ இருகனெற ப. ரமேசுவரா ௮வவிடததில நிததிரைசெய்கின்ற 
தமமுடைய பகதனான வீரபாணடிய இராசாவின இதயததி 
அளள பகதியையும தைரிய செளரியாதிகளையுஞ்‌ சோதிக்க நினை 
ததருளி, தமத மாயாசததியினால அடத வன ததில ஒரு பிராம 
ணன புலியாறபறறம்படடு வருகதுவ.தாக இராசாவிறகுத தோற்‌ 
அமபடிசெய்தனா. (௪௫) 

இப்படி ஸ்காந்தபுராணத்த்ற்‌ க்ஷேத்திர கண்டத்தில்ள்ள 

. சமிவன மா ன்மீயத்தின்‌ ழன்றவது அத்தியாயம்‌ 
ழற்றிற்று, 
ஆச அசதியாயம மூன்றுசகுச சலோகம ௮௩, 


நானகாவது அத்தியாயம்‌; கந” 


நான்காவது வீரபாண்டிய னுக்கும்‌; மாயப்புலிக்கும்‌ 
சம்வாதம்‌ உரைக்கும்‌ அத்தியாயம்‌. 


சவ்‌ a பஅமமடை 


அகீஸ்தியமகாரிஷி சொல்லுகின்ரா --ஏசைமிணனியே!பின்பு 
புலியின்‌ கையில்‌ அகபபட்ட அநதப பிராமணனானவன புலி ஈக 
கசீளினாலே பிறப்படடவனாய, “ஏ மகாராஜாவே! வியாக$ரச்‌ 
இனா பிடிக்கபபடழ.ருககிற எனனை இரட்சிபும்‌ இரட்சியும்‌” 
னைறு வெகு இன சத்தமாய்‌ ௮ழுதுகொண்டு கூபபிட்டான்‌. (௧) 


அதச்‌ சததததை அத வீரபாணடிய மகாராசா கேட்டு, 
உட.ன வெகு. பரபரபபாக எழுகதிரு௩த, முன தரன சமீபத்தில்‌ 
வைததிருகத இராசகடகததை நாலுதிககிலும பாாதது அதைக 
காணாமல்‌ அஆ ஆ இதெனன அசசரியம? எனறு மனதில நினை 
சுது, நிராயுகனா யிருககபோதிலு௩ தைரியததினாலே புலியின்‌ 
“கையில்‌ ௮அகபபட்ட பிராமணனை விடுவிககவேணடி. அகன்‌ சமீ 
பததிற்‌ சென்றான. (௩) 

சமீபிதது வரும ௮௩2 இரரசாவைப பாரத்து அபபுலியா 
னத **ஏ இராசாவே! கான மிகப பசியடைகதிரு$கினறேன்‌) 
என்‌ சமீபததில நீ வருவாயானால உனதேகத்தை இரத கணமே 
பகஷிதஅப்போடுவேன்‌, ச௩தேகமில்லை”, எனறு மானிட வாககாற 
சேழலல; அநதவசன ததை இராசனகேடடு மகாதைரியத்தோடே 
ஓிப்புலியைப பார்ததுச சொல்லுகிரான (௫) 

:ஏ புலியே ! நலல அனன முதலியவற்றைப்‌ புசியாமையி 
னலேயு£ தபசினாற சரீரம்‌ மிகவும வருகதினதினாலேயும உலாகத 
அஸ்திகள தெரியுமபடியாயிருககனற இகதப பிராமணன சரீர 
ததை நீ படசிதததனால உன தநதங்களுசமு ஆனி உணடா குமே 
தவிரப பசிநீங்பெபோகாது ஆதலால்‌ நலல அனனாதி , புரததத 
னற பெருதத மாமிசாதிகளையுடைய என தேகததைப பக்ஷி, 
பிராமணன தேகத்தை விட்டுவிடு” எனறுசொல்லினன, அவவ 
னம சொன்ன அவ விராசாவின வசன ததைக கேட்டிட புவி 
சொல்லுக. 

ஈஏ இராசனே! நீ சமுத்திரஞ சூழகக பூமியெல்லாம பாலி 
தீதுக்கொணடு மாதா பிதா பனு மிததிரா முதலான அனைவரு 


ஐ சமிவனகேஷேத்திரமான்மிய வசனம்‌. 


க்கும்‌ இதஞ்செயவோனாய்‌ இருப்பவன. ஆகையால்‌, சகலருக்கும்‌ 
உபகாரமாயிருக்கிற அருமையான உனஅ தேகதகை அறபகாரி 
யத்தின்‌ பொருட்டு என்வீணாய்‌ விடுறொய்‌? இபபோது உனககுத 
தோள்றிய இகதப புததியை விடுவிடு, உன 'ஈகரததிற்குப 
போவாய்‌, என பூ நிககுமபொருடடு இநதப பிராமணனைப பக்ஷி 
பபேன?” எனறு உரைதத புலியின வசனத்தை இராசன கேடடுக 
கோபததினாற கணகள சிவஈது, “ஏ புலியே! நீஎன முன்னெ பய 
மீன்தி, இகதப பிராமணனைப படசிததுப போடுவேன எனறு 
சொன்னா யல்லவா? இகத வார்த்தையைக்‌ கேட்டு கான உபே 
ட்சையாயிருககால்‌ என,வாணாளை௪ சுடவேண்டாமோ? என த) 
கட.கம என்‌.கையிலிருஈ தால்‌ உனதேகததை இகதகூணம தணுக 
கென த துணடிபபேன, தெயவ விரோதததால்‌ என்‌ கடகததைக்‌ 
காணேன்‌; ஆதலாற ழெயவமே பலழுடையதனஜி!! புருட முய 
529 பலமுடையதனதே ” (௧௩) 


ஏ புலியே! பஞ்சபூதவிகாரமான, இரதததேகமான து இன' 
றைககோ காளைககோ, அனறி அதறகு அசெததின ததிலோ கால 
னாற சககரிககபபடும இஈதககாரியம்‌ எனனாற செய்யபபடட து, 
இனி இதைச செயயபபேோதினறேன;, இது இனனஞ செயய 
முடியவிலலை, எனறு இதயாதி சகெதைகளைபபெறற மூட€வாக 
ளைக கரலன தயையின திப பாசததாறகடடி ஒரு கண தஇில சமீ 
கரிததபபோடுரறொன அஆதீலால புததிமானானவன எபபோதும 
எலலோரும புகழுமபடி. தான ஈறகாரியமே சாகரெதையாய௫ 
செய்யவேணடும. ஏனெனில ஈறகாரியஞ செயவோருகஞுச சரரீ 
மரணாதி பயம ஒருகாலததும எவவளவும கேரிடாதனஜோர ஆத 
லால, இவவனிததமான மாமிசபிணடமாகிய தேசுததில எனககு 
ஒருபோதும அசையிலலை,” (௧௭) 


அனறியும இ௫தப பிராமணனை கான இரடசியாவிடடால 
எனககு கஷூததிரியததனமை கெடபெபோகும, ஏனெனில வியாக 
திர சோரராதியாற பயநதிருகனெற சீவாகளுடைய' பயத்தை 
72௧௦ ஒரசுஷிககுக தனமையுடையவனையன றோ? க்தததிரியனெ 
ன்று பெரியேோகள சொல்னவாகள. கூஷததிரியரெலலாம பய, 
தோரைக காககவன றே அஸ்திரசஸ்திரககளைத்‌ தரிபபராகள இப 
போது என கையில்‌ கடகமிலலாமையினால நீ தயவுசெயது இகத 


நானகாவது அத்தியாயம்‌ கழ” 
$ னீ 


மறையோனை விடடு எனனைப படரிபபாய எனனணாும்‌ பாண்டிய 
குலததிறகு நூதனமாக ஜா அபவர தமும வராதிருககுமபடி. நீ 
என்னிடததில தயவுசெய்வாய” எனறு ௮ரசன சொலல, அதற 
குப புலி சொல்லுனெ ற. 


“ஏ. இராசனே! உனக்கு வெகு விதமான ஐஸ்வரியம நிரீமபி 
யிருகக, இரத ௧௪ துரக பதாதிகளாகிற சேனைகமாம நிரமபியிரு 
கக, சுவாணதஇிறகு௪ சமானமான கரநதிபொருநதிய வெகுவித 
சு5தநமாதரும இருகக, பினனும புததிராதி சம்பததும இருகக, 
விலை ததறகருமையான இபபோககியககளை விடட, நீல்னீவீணாக 
மீர்கக இசசிசகிரிய?” எனறு சொன்ன புவியைபபரீாதது அரசன 
சொலலுறுன' (௨௧) 


“அ ஆ மினனலுககுச சமானமாய அ௮கிகதியமாய அனத 
அபததுகமெலலாம டுடமாயிருககினற அரசன முதலானவாகளு 
ஓடய செலவததைச சுடவேணடும, உலகததில எல3லாரும புக 
முமபடி.த தான எக௩த நறகாரியஞ செயததாற பிரமலோகாதி பத 
ப்ப அடையலாமோ? ௮பபடிபபடட௩றகாரியமே வி2வகெளெ 

ல்லோருஞ செயயவேணடுமேயன நி, தீங்கை ஒருகாலுஞ்செயய 
ஒணணாது '” எனறு இராசன சொலலி, உடனே மகாஷ்சரியமாகத 
தீனனுடைய சிரசைப புலியின வாயிற கொடுததான, அரத ஆச 
சரியததைப பாதது ௮௩தக்ஷணமே .நுகாசகதில நினறும று 
ரசீமேல்‌ தேவாகள புடபவருஷம வருஷிததாரகள, உடனே 
அ௫தபபுலியும பிராமணனுங காணாமல்‌ மறைஈதுபோயவிட; இரா 
சன இதெனன ஆசசரியமெனறு நினைதது ௮வவனனி வனத்தில்‌ 
தனியே இருக தான (௨௪) 
டுப்படி ஸிகாத்தபுராணத்திழ்‌ க்ஷேத்தீர கண்டத்திலுள்ள 
சமிவனமான்மியத்தின்‌ நான்காவது அத்தியாயம்‌ 
முற்றிற்று. 
நக அததியாயம்‌ நான நறெகுச சுலோகம ௧௦௪ 


த ட்‌ 


௩௭ சமிவனக்ஷேத்திரமானமிய வசனம்‌ 


ப 
பு 


ஐந்தாவஅ வீரபாண்டியனுக்குத்‌ திரிபுவனேசு 
வரர்‌ பிரத்தியக்ஷமாய அதுக்கிரகஞ்‌ 
செய்த அத்தியாயம்‌ 


, பினனா அநத அரசனுடைய சேனைகள அவவரசனை வனய 
கடோறும தேடிககொணடு வனனிவன கே்ேததிரம வரது சோக 
தன (க) 

அசசேனைசளை கிருபன கணடு அவவிடததில ஈடகத விரத 
தாகதகுகளெல்லாம ௮௩தச சேனாசனங்கருரககுச சொலலி, இரத 
வன ததில்‌ ஏதோ ஒரு பகா ஆசசரியமிருககறது, நீங்கள சுற யி!) 
பாருக்களென று கடடளையிட, அரசன வசனத்தை ௮௩த௪ சனங 
களகேடடு, ௮வவிடததில நாலுதிககிலுச தேடிப பாாககுமபோது, 
ஒரு சோலையின நடுவில வனனி மரததின சமீபததில ஒரு மகா 
விககததையும அகத லிஙகததின பககததில்‌ இராசகடகததையுங்‌ 
கணடு, உடனே சிககிரமாய இராசாவினிடசதிலே வது, “ஏ மகா 
ரொசாவே! இ௩தவன ததில வெகு சுகதரமான ஜாசோலையின நடு 
வில்‌ வனனிமரசசமீபததிற சசசிசானகத பூரணமாயிருக்கினறபக 
வானான பரமசவன ஒருமகாலிகக ரூபமாயிருககினரா ௮௧த மகா 
லிககததின சமீபததில தமது இராசகடகமும இருககிறது”எனறு 
சொலல; அவவசனததை அரசன கேடபெ பததியினால்‌ ஆனத 
பாஷ்பமும உரோமாஞசலிகளும உணடாயச சிகசெரமாய அவவி 
டத்திறகுவகது ௮௧௩௧ உ ததமமான மகாலிககததையும அத மகா 
விஙகதஇன சமீபததிற றனனுடைய இசாசகடக ததையுவ கணடு, 
உடனே சீக௫ரமாயப பூமியிலே தணடமபோலே சரஷடாககமாக 
வணங௫, ரெலெ அஞ்சலிசெய்துகொணடு மகாலிங்க ரூபமாயிரு 
கிற பரமேஸவரனைத அதிககத தொடங்கினான (௮) 

சததியக ஞானான௩தரே போறதி,சாவபரிபூரண।ணரேபோறறி, 
சர்வ சொரூபரே போற்றி, சாவசாடசியே போற்றி, சாவ௪கதியு 
ளளவரே போற்றி, சாவாஈதரியாமியே போறறி, சாவஜனபபிரி 
யரே பேத்தி சாவபல க கொடுககனை றவரே போத்தி, சகதிரசே 
கரராஙிருகனெறவரே , போறதி, விஷணுவால வணஙகபபடட பா 
தார விகதழுடையவரே பேரறி, மான மழுவை உடையவரே 
போற்றி, தெத விததியாதராதி தேவராற அதிககபபடடவரே 
போற்றி. (௯) 


ய வெல்க கிம்கன்ம்வ்ளை A 
த்ரமாய்ச்‌ ூலபாணியராய்‌ இருக்கின்‌ தவரே அனு ரச்சு 
1 ்‌ ்சஞ்சாகதளமிகத கொங்கைகளையுடைய பார்வ 


ப பட ஏர 
ட்‌ 


வன்‌ தவே அனுக்கிரகஞ்‌ செய்யும்‌. (கசி) 


அளக்க முகயுடையவசே போற்றி போத்தி, அனந்த மேன்‌ 
மநுையவரே போற்றி போற்றி, அனந்த கரமுடையுதறே, 
2) த்தி போத்தி, அனத பாதமுடையவசே போத்தி போத்தி, 
சனிச்‌ த காமமுடையவரே போற்றி போற்றி, அனக்த ர்த்தி 
பூடையவரே போற்றி போத்றி, ௮னகத கண்களுடைய புக்கா 
ஜல்‌ வணங்குப்பட்டவசே போறறி போம்தி. (௪௨) 
 ' கைலாசபதியே போற்றி போற்றி, மகா ஆனகதச்‌ தாண்டவ 
நநடையவசே போற்றி, பசுபதியே போற்றி, யாவராலும்‌ அதிக்‌ 
ஈப்பட்டவரே போற்றி, சடாமகுடதாரியே போற்றி, நித்திய மல்‌ 
சே போறறி, வேதாகத வேத்தியரே போற்றி, (௧௩) 
*ு  பிரமாத்மாவே ஜெயஜெய, சகத்காரணரே ஜெயஜெய, தேவ 
சிசவரே ஜெயஜெய, கருணாநிதியே ஜெயஜெய, சகலஙோக இசட்‌ 
களிரே ஜெயஜெய, சாவா தமாவே ஜெயஜெய. (௧௪) 
*  இலகண்டரே போற்றி, கஜசரும வீஸ்திரரே போற்றி, ௪த்‌ 
இியோசாதம்‌ வாமதேவம்‌ அகோரம்‌ தற்புருடம்‌ ஈசானம என்றெ 
க அ போற்றி, (௧௫) 
டள மில்கள்‌ தமமைச்‌ சரணமாக அடைக்த அடியேனை, 


ga ற்‌ பரமசிவனை வீரபாண்டிய மகாரா௫௪ன்‌ ஸ்தொத்‌ 
த்க்‌ செய்து, அடிக்கடி, வணங்பெ பக்தியினாற்‌ பரவசனாயிருக்‌ 
ட்ப ராது; நககோடி சூசியப்பிரகாசராய்‌ ௮னேசுசோடி. எந்தி 

i ராய்‌ இஉபவாகனாரூடராய்ப பார்வதி சமேதராய்ச்‌ ௪௮ ook, 
ப நில்கண்டாாய்த்‌ இரிசேத்திரதாராய்ச்‌ சஈதிரசூடதம்‌ இ வன 
4. ர ராய்ள்‌ சடா தரரியாய்‌ மக்தகாசம்பொஞுக்திய தம பூமியிற 


Med கப பிரததிம 
ல்‌ ற ன ரல்‌ அர்த மகாலிக்கத்தினின்‌ i (௪௧ 


இட சத்தியகமாய்த்‌ தோன்றி, “இராசிக்‌,” 


கன எமிவனகேத்திரமான்மிய வசனம்‌. 


தைரிய செளரியாதியும கம்மிடத்தில்‌ உனககிருக்ின்‌ற பக்தியை 
யுஞ்‌ சோதிக்கும்பொருட்‌டு ஈம்மூனீடற மர்யா சத்திகினாத்‌ Leal 
னிடத்திற பிராமணன்‌ அகபபட்டதாக உனக்குத்‌ தோற்‌ அவித்து, 
இராசகட்கத்தையும அபகரித்துக்கொண்டோம; இபபோது அந்த 
இராசகட்கத்தையும நீ எதெதுக்கொள்‌?' என்றுசொல்லி, அவனு 
க்கு வேணடி௰ வரங்களெல்லாக கொடுததனர்‌, பினபு அவ்வரசன்‌ 
மிகுக்த அன்புடன பரமசிவனை கோகி ஸ்தோத்திர ஈமஸ்காரங்‌ 
(கள்‌ செய்து, அந்த இராசகட்கத்தையும்‌ எடுத்தக்கொணடு வெகு 
சுக்தோஷததுடனே “ஏ மகாதேவரே ! தேவரீர பக்கத்தில்‌ நின 
அம்‌ இ௫த இராசகடப்கத்தை கான அடைகததால்‌ இன்றைய 
முதல்‌ தேவரீருக்கு டராசகட்க பரமேசுவர என்று நாமமும்‌, 
வன்னிமரத தடியில உமமைத தரிசிததபடியாலே இகத க்ேததிர 
தீதுக்குச சமிவன மென்று காமமும, பிரசததமாய்‌ விளங்கவேண்‌ 
டும”” எனு பிரார்.த்‌இத்தான, ௮ஈதபபடியே மகாதேவர்‌ அனுக்‌ 
இரகஞ செய்து, அகத மகாலிஙகத்தில்‌ அ௮கதர்‌.த்தானமாயினார்‌. 
அனனுமுதல்‌ அகத மகாலிககததிறகு இராசகடக பரமேசுவர 
ரென நாமமும்‌, அத க்ேததிரத தககு௪ சமிவனமென் று காம 
மும, பிரசிததமாய விளககெவெருனெறன, (௧௯) 
பினப்‌ சிவபக்தருககுள உததமனான அடத வீரபாண்டியன்‌ 
பத்தியால்‌ அநத இராசகட்க பரமேசுவரரை அனேகவிகமாய்‌ 
கமஸ்கார ஸ்‌(2தாத்திரஙகளசெயது, அவவி;_ததிலிருகத விருக்ஷ்க 
கள்‌ செடிகொடிகள முதலியவற்றைப்‌ பரிசனஙகளைக்கொண்டு 
வெட்டி௪ சமபூமி பணணி, அவவிடததில்‌ முன்னமே இரு 
௮சிரணமாகிய வெகுவிதமான பிராகாரமண்டபகேரபுர விமானாதி 
களோடேகூடிய சிவாலயத்தை அனேக இரவியங்களைச்‌ செல 
விட்டு நாதனமாகப புதுப்பிததனன்‌, (௨௦) 
அன்றியும்‌ மகாரதஙகளை உண்டுபண்ணி மகா உச்சவங்கள்‌ ஈட. 
தீதுவிததான்‌. பின்பு ௮வ்வரசன அநத க்ஷேத்திரத்தில சிலகாலம்‌ 
ல்‌ “ப செய்து, தஇன௩தோனும்‌ பததி சிரத்சையுடனே இராச 
சர 2447 மம்சுவாரென்டின்‌ற அத மகாலிககததைப பஞூசகெள 
கரசாபிருகக 22 தாலும இரத்தினகலசோ தகங்களினாலும்‌ ஸ்ரீரு த்‌ 
அர த ம்சதிரககளைக்‌ கூறி அபிஷேகளு செய்து; கஸ் தூகி 
போற்றி, ௪௧2 2 சுகர்த இரவியங்களுடனே கூடிய த்‌ 
போற்றி. ட்‌ ஐ டக ௯ க) 
க முல்லை சாதி சண்பகம்‌ புன்னாகம்‌ 


ர்‌ ன்‌ அ பங்கம்‌ அலங்கரித்துக்‌ 
ர்ம்னடர்ன்‌ வில்வ தள்கிசளா லும்‌ அலகு . முதஷான வைகளா 
அஞ்‌ க்கஸ்‌இர்தாம மகதிரார்ச்சனை செய்து, அகில்‌ சந்தனஞ்‌ 
ச்ரமமிராணி மு. தலானவைகளால்‌ தூபங்‌ கொ 3 


தியாஷ சோட௪ உபசாரஙகளுஞ செய்து, அனேக பிரதகஷி 
கமஸ்கார ஸ்தோத்திரங்கள செய்தான. அனறியும்‌ கரடோறும்‌ 
வெகு உபசாரத்துடனே ௪ ட்ரசோபேதமாய்ப பிராம்மண போ௫ 
னமு£ஞ்‌ செய்விதீதனன, (௨௬) 

இபபடி.த்‌ இன௩தோறும்‌ மதபுடகரணி திர்ததத்தில்‌ ஸ்கா 
னம்‌ பண்ணிச சுததசிததனாய்ப பஞசாடசர செபபானாய்‌ இராச 
கட்க மகாலிகக பூசையும பிராமண போசனமும நியமமாகச 
செய்துகொண்டு ௮௩த௪ சமிவன க்ஷேததிரததில விரபாணடி.ய 
னிருக்கும்‌ நாளில்‌ ஒருகாள திரிபுவனேசுரரையும திரிபுவனேசு 
வரியையு தெரிசிககுமபொருட்டு காம ௮௧௦2 க்ேததிரததிறகு 
வகதோம. (௨௮) 

அப்போது அவவரசன தனபுரோடிகருடனே ஈமமை எதிர 
சொண்டு உபசரிதது அழை தஅபபோய விதிப்படி பூஜித்த,ஸதோ 
தி கமஸ்காரககளுக செயது, அஞச்லியஸ தனாய்‌ வணக்கத 
"துடனே “சூ மகரிஷியே ! தேவரி£ அடியேனுககு ஈல்வரவாயி 
பனீர்‌ உமத தெரிசனததினால கான கிருதராததனாய்ப பரிசுதத 
னானேன்‌. இன்றே எனஜெனமமும எனகுலமுளு ௪பலமாயின, 
இன்றே எனசே.ததிரம களிபபடைகதன,”” எனறு தோததிரஞ, 
செய்ய ; அபபோது அரசனைப்‌ பராத்துராம இசுதபயிரகாத 
சென்னோம. 

ப 

ஏ பாண்டியகுல உததமனான வீரபாணடி மகா (ன) 
நி ஜென்மரீகத்திறசெய்த தபோபலததால்‌ க்‌ ப ட்‌ 
ரென்றெ காமமுடைய இகத மகாலிங்க சிய 
ப்ப சக்கிதானத்தை யடைகதாய்‌, அதனால்‌ நீர்‌ அிஸ்தம ர்‌ 
பக்னிகுகமில்லை. எனெனில்‌, எக்ஞம்‌ தரனம பச்சக்‌ க்கதய பிரத இம 
ழி க %, செய்யா,சவர்களுக்கு அடையல்‌ ரப்பிரம, (௪௧ 
த பயக்‌ சகல த்தியுங்‌ கொடெபத ஈயம்‌,” 


மான ஓ்ினை்தோர்ற்த 4 சீ வேட்டை சத்தத்தால்‌ அக்‌ 
தாய்‌; ஆதலால்‌ நீயே ருதார்த்தன்‌: நதி) 
௭ இராசனே! தல்‌ மனதிலிருக்கின்ற, சிலபத்தி 
தைரிய செளரியாதியை யறியவேணுமென்று பரமேசுவர்ரான்‌ 
வர்‌ தமது மாலாசத்தியால்‌ உன்னுடைய இராசகட்கத்தை ஒளித்‌ 
துப்‌ பிராமணன்‌ புலியின்‌ வாயில்‌ அகப்பட்டதாரய்தீ தோற்று 
வித்து வந்தப்‌ புலிக்கும உனக்கும உத்தரப பிரதி யுத்‌. தாள 
_செய்வித்துப பின்பு உன்னுடைய உறுதியான பத்தியால்‌ உன்‌ 
க்குப்‌: பிரத்திடட்சமாய்ப்‌ பிரசாதஞ செய்து, இரும்ப அமச்ஓக்‌ 
கடகததை நீ அடையும்படி செய்து, உன்னுடைய பிரார்த்தனை 
யால்‌ இராசகடக பரமேஸ்வர ரெனடிற நாமத்தையும்‌ ஏடைகத 
இகத விர்த்தாகதமெல்லாம நாம ஞானதிருஷ்டி யால்‌ அறிகதனம்‌. 
அன்‌ றியும, நீ தேகததைத திரணம்போலே அச்சமாய்‌ எண்‌ 

ணின தைரியததால்‌ மதததான சோததியை யடைகதனை, (௩௯) 


எனறு இபபடி காம கூற சமது வசனத்தைச சுதத சித்த 
னான விரபாணடியன கேடடு, மாயி கூசசெ.றிகது, மிகுகத பக்தி 
யுடனே இரததினாதிகளினாலே ஈனறாப பூசித.து, கம்மை கோக்கி 
இகத வசய/ஞ சொல்லததொடஙகினான. (௪௦) 

இப்படி ஸ்காந்தபுராணத்திற்‌ க்ஷேத்திர கண்டத்திலுள்ள,, 

சுமிவனமான்மீயத்தின்‌ ஐந்தாவது அத்தியாயம்‌ 
முற்றிற்று. 
ஆக அததியாயம (௫) சுலோகம (௧௪௭.) 


ல ஆருவது மஅப்பிரியருக்குப்‌ பிரமா 
வீட , உபநிடதார்த்தம்‌ உரைத்த அத்தியாயம்‌: 
. RTA 
ட க்‌ கின்‌ சொல்‌ கிறான்‌ :-- ஏ ஞான யோகெளுக்‌ 
ரே ந கு  .. - பகவானான அகத்தியமீகாரிஷியே 
ச ிகாசனா யிருக்ன்ற அடியேனுக்குத்‌ திரிபுவனே 
்காலிககத்இினுடைய மகிமையைச்‌ தாங்கள்‌ 
*ல வேணடும்‌. இகத மகாலிக்கத்திற்குத்‌ இரி 
ள்‌ அர ச காமமூம, இகத சர்வ்‌! த்‌ 
'க மூ ன்ற சாமங்கராம்‌, இர்தத்‌ கயா 


ல்‌ கானன்‌ இ: கத்துது பாடுலிலோசளல்‌ 
ஒன்டற காமமூம்‌ இச்சு ஸ்‌. சலததுக்குச்‌ சாலிவாடி யென்ன்னு 
காமமும்‌ எச்தக்‌ காரணச்தாலுண்டாயின; இவையெல்லாம்‌ விஸ்‌ 
தாரமாய்ச்‌ சொல்லவேணுமென் இராசன்‌ கேட்டனன்‌. அதத்கு 
அகத்தியர்‌ கெல்லிவகததை, காம கூறுவாமெனறு சூதமுனிவர்‌ 
கைமிசார கட்குக்‌ கூறுவா ரானெரோ. ்‌ (a) 
இவவிதஞ சொன்ன அரசன்‌ வசனத்தைச்‌ சர்வக்ூரான 
அகஸ்‌ இியமகாமுனிவர்‌ கேட்டு ஒரு முகூர்தத புரியகதஞு சாம்பி 
சிவனைச்‌ தியானம்பணணி, அவவரசன்‌ கேடடதம்கெல்லாம்‌ உத்‌ 
இயுமான கதையைச்‌ சொல்லததொடககினார்‌. “ஏ, இராசனே! 
யாதொரு கதையைக்‌ கேடடமாத்திரததால பிரமகத்தியாதி மகா 
பாவஙகளைச்‌ செய்தவரும ௮௩ தப பாவஙகளினீஙகி ஈறகதியடை 
வரோ? அபபடிபபடட ஒரு கதையைச சொலலுகிறேன, கேட்பா 
யாக, (௫) 
பூர்வம, இகதிரிய நிக்கரகமுள்ளவரும்‌ சகல செகத்கா ரண 
மான வஸ்‌ அவை அறியவேணு மெனகின்ற இச்சையை யுடையவ 
ரும்‌,ம.துபபிரியரெனனெ.ற நாமததையுடையவருமான ஒரு சிஷி 
யரன வர்‌, இகத௪ சராசரககள ௭௩௪ வஸ்துவினினற௮ு முணடாகி 
இலயத்தை யபடைனெறனவோ? ௮௩:௧௧ காரண வஸ்‌ வை அறிய 
விருமபி உஷ்ண காலததிற்‌ பஞசாக்கனி மததியிலுஞ்‌ சிதள்கால 
தீதில்‌ ஜலமததியிலும்‌ இருஈ,த, மகா தோரமான தபசை இச்சமி 
வணி க்ஷேத்திரத்தில மதபுஷ்கரணி தீரத்தில்‌ நியமமாக௪ செய்ச 
ச்‌. த்‌ 
இப்படி. மகா தயசைச செய்யுமபோது அதை விக்றறிய 
பண்ணுற தற்காக இகஇரன முதலியதேவாகள்‌ இடி மில்‌ யாம்‌ 
' யோடே கூடிய மகா வருஷககளையும பயககரமான அர்‌ 


களையும்‌ அநத முனிவருககு கானகுபசகத்திலும உண 
ஞர்கள்‌, அவைகளால்‌ அகதரிஷி அசைவறறவராய்ப பிதீச்‌ சாட்‌ 
மச்‌ தவறாமல்‌ வெருகாலபரியக தம தபசுசெய்யுமபே (௩௭) 
இச்திராதிதேவாகள்‌ இ௩ த ரிஷியினுடைய தபசுககுப்‌, ம சம்‌ மேத்‌ த்‌ 

தேவரிடதீதிறபோய்‌ அவரை கமஸ்காரமபணணி, 57% 

திவதைகளாக்கெல்லாம சாயகராயிருககிண்றவடி, டட இவ்‌ ட்ப 
ைகளெல்லாம நீக்குபவரே! மதபபிரியு ரிஷி ப ததம பூமியிற 
பலத்தாத்‌ செகத்தெலலாம மகத்தான பயூதீசீ க்‌ கீக்தய பிரததிய 
இன்றன. ஆதலால்‌, அவருக்கு வேண்‌ ச்ப்பிர்பூ, (௪௧) 
சருளவேண்மெ'' என்ன பிரார்த்தித்‌ ஈயம்‌.” 


௨ 
,. அததிகும்‌ கிரமதேலர்‌ பெ செல்‌, அற்ற சேவைச்‌! 
கீல்கள்‌ பயப்படவேண்டாம்‌, நிர்மல நன்சான இக்க pr 
'டைய அபிப்பிராயம சமக்குத்‌ தெரியும்‌; சிங்கள்‌ உங்கள்‌ உலகதி 
இற்குப்‌ போசுக்‌ கடவிரென்ற'போக்கிவிட்டு, இந்த விர்த்தார்த 
த்தை விஷ்ணுவுக்கும்‌, உருத்திரருக்குக தெரிவித்து அவிர்களிரு 
வருடனே ம துபபிரியர்‌ தபசுசெய்நினற வனனி வதிறித்ுவகது, 
மஅபயீரியசைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுனெறார்‌, (௧௪) 


“ஏ மகாதவீம்‌ பொருந்திய மதபபிரியசே ! உமது தபலிசே 
டத்தால்‌ ஈரனேயன்றி விஷ்ணுமூர்த்தியும்‌, உருததிரமூர்ததியும்‌ 
௪ந்தோஷம அடைஈதனர்‌, உமக்கு வரகதர வேணடி இதோ வட்தீ 
னம்‌. வேண்டிய வரத்தைக்‌ கேளும” என்று சொன்ன பிரமதே 
வர்‌ வசனத்தை ரிஷி கேட்டு, இரிமூர்‌ததகளையு தரிசித்து வண 
க்கி, வேதங்களால்‌ வெகுவாகத்‌ அதிகது, அஞ்சலி செய்துகொ 
ண்டு சதோஷததுடனே சொல்லுனெரோ, (௧௭) 


“£ ஏ சுவாமிகாள! நீஙகள என தீபசாற்‌ சகதோஷம அடைக்‌ 
தீசேயாகல, கான செய்த தபசிறகுப பலமுளளபடி கான வேண்‌ 
டிய வரததைக கொடுததருள வேணடும, அதேதென்னில, கான்‌ 
சகல செகத இன்‌ காரணமான தெய்வததை அறியவேணுமெனறு 
தரங்களை டல்‌ உககள மூவாகளுககுளளே செகத காரணர்‌ 
யா” எனறு ரிஷி கேடக, பிரமா சொல்லுறார்‌, “ஏ முனியே ! ! 
ஈாங்கள்‌ மூவரும விஷ்ணு உருததிரரெனனெற காமம்‌ 

_யவாகள, பிர்மனாயெ யான சிருஷ்டியினும, விஷ்ணுவர்கிய , 
ஒதிபினும, உரு சதிசனாகெயவவா சங்காரததினும செமமாய்‌ 
தள்‌ ஆதின்றோம்‌; ஆதலால்‌, காககளமூவரும்‌ செகத்‌ 


என்று சொனனார்‌, (௨௦) 
உப.ந்வசன ததை ரிஷி கேடடு, ஏ பிர்மமாவே இகதிராதிகள்‌ ' 
இத ககளுக்கு ௮திகாரிகளானாறபோல, நீககள்‌ மூவருஞ்‌ 


எவ்‌ பாண்டு இதி லயஙகளுக்கு ௮திகாரிகளென்று லம்‌ வ௪ 
யரே போமதமமஅறிகதேன. இபபடி. ஒவவொரு இருத்தியத்தில்‌ 
மறி ப னால்‌ சது அறிது எனககு எனன பிசயோச 
தார விகதடும்‌தகர (0௨) 8 
போத்தி, சி தீனி? ர்வ. உஙகள்‌ மலருக்கும்‌ அதிகாரத்னத்‌ 
போற்றி, க குலி, லஸ்‌ அலிலுடைய, பத்தாத தினர்‌ 


மன்மத ப்பர்‌ பத்‌ சினந்து அல த்த்கம்வ அடல்‌ அன்றும்‌ 
ட 1 அதம்‌ நு ப்பத்‌ ry தி) 4 
ன்‌ $ ல்‌ A. + 


ஹத்‌ ப. ட்‌ 


[ 

தோறும்‌, கிவர்ப்படி, வில்காம்த்‌ சூரியன்‌ தடுக்கன்றுடுஞ? வாயுள்‌ 
சன்ச்சொருனோ அக்கினி சொலிக்கெடுனோ தேவேந்திரன்‌ மழ 
'வகுதநித்தல்‌ முதலிய செய்கையைச்‌ செய்னெறானோ? மிருத்த 
சங்கரிக்கின்ருனேோ? யாதொரு வஸ்று செகச்‌ சென்மாஇ காரண 
மென்றும்‌, யாதொரு வஸ்து பரபபிரமமென்௮ம, உபரிடதச்சள்‌ 
கேசஷிக்கன்‌ றனவோ? அத்தகைய பெருமைவாய்கத செகன்மூல 
காரணப்‌ பிரமத்தையே கான்‌ அறிய இச்சையுளளவனே யன்றி, 
உங்களை அறிய எனக்கு இச்சை இல்லை; என்று சொல்லினர்‌ 
அரத வசனத்தைத்‌ திரிமூர்ததிகளுக கேட்டு; நீரமிய இச்ரித்த 
வஸ்து சாங்கள்‌ அல்லவென்று சொல்லித்‌ தமதம , லோகத்தை 
அடைகதார்கள்‌, (௨௪) 

பின்பு, அகத ரிஷியானவர்‌ சமிவன த்தில்‌ மகாவுக்கரமான 
நியமத்தடனே மிகுகத திவரமான தபசைச்‌ செய்தனா அவரு 
டைய தீவர தபாக்கினியானது செகததெல்லாம வியாபித்து தாப 
த்தை யுண்டாக்குமபோது, இருமபவும இஈதிராதி தேவதைகள 
பிர்மாவைச சரணமாக அடைகது; “ஏ பிமாவே! மதுபபிரியரிஷி 
யானவர்‌ ஆகாரமினறி, உசுவாசநிசுவாச மினி, வெகு தீவரமான 
தபசைச்‌ செய்கிரார்‌. அதத தபாகநினியான து செகததையெல்‌ 
லாம்‌ மிகவு ததிகனெறது” எனறு சொனனார்கள்‌. * (௨௭) 


சக்த வசன தீதைப பிரமதேவர்‌ கேட்டவுடனே அன்னவாக 
தீதிலேறிககொண்டு ஜக்ரெமாய்‌ மதபுட்கரணி தரத்திற்கு வந்து 
அர்த ரிஷியைப பார்த்து, “ஏ மதுபயிரியரே! சகலசெகத்தையும்‌ 
அகிக்குமபடியாகத்‌ இவர தபசு செய்ததுபோதும, உபகிடத்துக்க 
'ஏராற்‌ போதிபபிக்கபபடும்‌ யாதொரு பரபபிரமததை நா அறிய 
இச்சிக்னெறீர்‌, அத இ௫சை இபபோது நிறைவேறுமபடி யாம்‌ 
' ஓருபாயததைச சொல்‌.லு£ "றாம்‌, அதேதென்னில்‌ ““பிரமவித்தை 
“தை. ஒன்றே அரதப ட வ்பிரமத்தை அதிகின்றதற்குச்‌ சாட்‌ 

சாது உபாயமாம்‌. ்‌ (௩௭) 

-  வாதொரு பரப்பிம்த்தை எக்ஞம்‌ தானம 1 மேத்‌ 
தியமான பொருப்பு தபசு முதலான ட்காம கர்மங்‌ எழும்‌ இவன 
சூதீநி பெற்றவர்களே பிரமவித்தையின்‌ வழியாக: அஷ தம பூமியிற 
அஃதில்லாதவர்கள்‌ அடையமாட்டார்கள்‌. அகசக்‌ கக தய பிரததிய 
பளிூரண பரமாத்துவித பிரத்தியக பின்ன பரப்பிரப, (௪௧) 


௩ 


வதத்குப்‌ பிரமவித்தையே முக்கியமான உபாயம்‌," 


nd கிவ. செய்டி, ு அழ்டு ஜன்‌, 
(ea பீடி கக்தேரைய்‌ பக “ய சமரே லஸ்‌ 
ழ்‌ "வத்நவள்ள நாலில்‌ அர்தப்‌ பரமசிவ சொருபத்தை ண்‌ 
ப்ட.ய்ன பிரமவிச் தைத்‌ தாங்களே குருவாய்‌ அ: வத்து. 
டபதேசம்‌ பண்ணவேண்டும்‌!” என்று சொன்னார்‌. தவச்‌ 
வக்‌ பிர்மமா கேட்டுலோகானுக்கெரக நிமித்தமாய்‌ அம்‌தரிகதிஸ்ஸ்‌ 
(சம்‌ பஞ்சாட்சர மகாமக்திரத்தை உபதேசிதீதுப்‌ இன்பு 
உப்கிட த.தக்களுக்கு அர்‌த்தமான பரபபிரமதிதை உண்டமமை௰ரீக்‌ 
க்பதேசிதீதார்‌. (௬87 


,* என்௮ இபபடிச்‌ சொல்லி வரும்‌ அநத அகஸ்திய மகா சிஷி 
வின்‌ வசனத்தைச்‌ சைமினி மகா ரிஷி கேட்டு வணகத்‌, “ஏஎ பக 
வானான அகஸ்‌ததிய மகா ரிஷியே! பூர்வம பிர்மாவீனால்‌ மப்‌ 
பிரிய சிஷியினபொருட்டு உபதேசிக்கபபட்ட பரபபிரம சொரு 
பூத்தைத்‌ தாங்கள்‌ எனக்குத்‌ தெரிவிக்கவேண்மெ'' எனது கேட 
ர்‌, (௧௬) 


“மதுப்பிரியருக்குப்‌ பிர்மாசொன்ன்‌ பிரசாரமாய்‌ அகஸ்திய 
மகாசிஷி (ுசமினிக்குச௪ சொலலுடன்ளூர்‌.? “ஏ மதப்பிரியசே! 
யாதொரு வஸ்‌ அவான த சிருட்டி ஆரமபசமவத்திற்‌ தன்னுடைய 
மயா ௪த்தியினால்‌ முன்னம ஈஸ்வர ரூபுமாகி அகாசாதி பூச 
பெளதிகப்‌ பிரபஞசத்தைச்‌ ிருட்டி.த்‌.து, பின்பு 2வருபமாய்‌ 
ன்ச்தப்‌ பெளதிக சரீரங்களிற்‌ பிரவேசித்துக்‌ கர்த்தரு போக்‌ 
த்தி ரூபங்களாகக்‌ தோத்அனெறதோ? ௮௩௪ வஸ்‌. தவே பரப்‌ ௦ 
பிரமம்‌, அதுவே பரம சவசொருப்மென்‌ றறியக்கடவை, 0 


பஞ்சகோச விலட்சணமாய்‌, “தீதிரைய க 


அவல்காதீதிரய சா அரியாய்‌, ௪சாதியஏரிசாதிய சுவசுதபேத சகி 
மாய்‌, தேச கால வஸ்து பரிச்சேத சூனியமாய்‌ கக்க” சத்‌ 
ஙச்ஞானானக்த அகண்ட வஸ்‌ அவே பரப்பிரமம்‌; அழவே பரம்‌ 
சீய்‌ 'சொருபமென்‌ றஐதியக்கடவை. சச்சிதானந்த பமல்‌ 1 
காராபிருகன்‌ யாதேரரு வஸ்துவான து அழல்‌ க ஸ்‌ இ 
க்‌ “- ஈட்சகாதி இர்திரியங்கனை ரூப ்‌ 
போதி, 4 மாக _ஏவுவிக்ன்‌ றதோர்‌ ர 


போற்றி, த காமரூபமான செகத்தும்‌' ஆகாச 


ரீ 


வத்த 


ஆருவது அத்தியாயம்‌. ௨௫ 


கபபட்டிருககறதோ, ௮௩த லவ்ஸ்‌ பரபபிரமம்‌, அதுவே பரம 
சிவசொருபமென ஐறியககடவை, (௩௮) 

இபபடிப பரமசவசொருபம எலலாருககும ஆ*மாவாய்‌ எங 
கும பூணமாயிருகதால எலலாரும பரமசிவ சொருபததை ஏன 
அறியவிஒலை யெனனில, சுயமபுவான அடதப்‌ பரமசிவன சிருடடி- 
யாதியில மனமுதலான இகஇிரியஙகளைப பலொமுகமாகச சிருட்டி 
ததயடியில, ௮௩த இகதிரியவ௪ததராகி,பகசாமுகமான சிவோாகளொ 
வவொருவருஞ சாவாட தரரா யிருகனெற பிர ததிய கபின்னமாஷ 
பரமசிவ ததை யதியவிலலை. ஆனால்‌, அநதப பரமசிவ சொரூபமா 
னது ஒருவரும ஒருகாலததம அறியத தகக தனரோ என்னில, 
எப்போது எ௩தப புருடன தானே செனம புணணிய புஞச பரி 
பாகததாற சிதத சுததி உணடாய விஷய விரகதஞாடி அதி இவர 
மான மோடச விசசையுளளவனாய ௮ஈதப பகிமுகமான மனது 
முதலிய இநதிரிய பரவசனாகாமல ஈதியில எதாகது நீஞசுனெற 
வனபோல மகா தீரனாகி, ௮௩ தாக மாகிறானோ, அபபோதவன 
சாவாகதரமான பிரததியாபினன பரமசிவததைக கரகலாமலகம 
போல யாதொரு பிரதிபக தமின்‌ ஜிமீய அறிவன (௩௯) 

இபபடி அறிகதோகள அனுபவம்‌ ஏதெனனில்‌, சிருடடி கா 
ததாவாயும, சிரூடடிககபபடட செகததாயும;, பாலஷ காததாவா 
யூம, பாலிககபபடட செகததாயும, சங்கார காததாவாயும, ௪ங 
கரிககபபடட செகதுதாயும, மறறெவஷிதத தோதறமாயு மிருக 
இனஹை சீவோுவர செகத, நனை ததும, அகணட ச௪சிதான௩த பரி 
பூர்ண பரமாததுவிகமான பரமசிவ சொரூப மெனறு கோனற்ப 
பெறுவதேயாம. (௪௦) 

இநதப பரமசிவ சொரூபததை முமூடசு அறியும வகை 
எவவிதமெனனில்‌, ஆதமாவை காயகனாக வுடையதாயும, புததி 
யை௪ சாரதியா யுடையதாயும, மனதாகிய கடிவாளம பூட டிய 
இகதிரியஙககளைப பரிகளாகவுடையதாயுமிருககினற இசசரீரமான 
இசதமானது, இவவிகதிரியப பரிகளால வெகுவித விஷயமரகயெ 
வன பூமியிற்‌ சஞ்சரிககனற படி.யால, முழமுடசுவானவன ஞான 
சாததிர செனனிய விவேக புததியாகிய சாரதியால ௮வீஷிவ வன 
பூமியிற செலலாகினற இகதிரியக கொமிம பரிகளை ஆதம பூமியித 
திருபபி நிரகதரம ஆதமநிஷ்டையை அடைவதே அ௩ தய பிரததிய 
கபினன பரமசிவ சொரூபத்தை அறியும வகையாம, (௪௧, 


௨௬ சமிவனகேஷேத்திரமான்மிய வசனம்‌. 


ட 


அநதப ப்ரமசிவததின ல்ல ஏதெனில்‌, சுயமபிர 
காச 22. துரூபமே அதன சொருபம்‌ எ அவவிடததில எவ்வித 
மாயிருகனெற்‌ தென்னின, எல்லாப பூதககளிடததிலும்‌ எலலா 
வறறிறகும ஆஈதரமான ஆதமாவாயிருகனெ றது.” இபபடி.யிருஈ 
தால்‌ அது எலலோருககும ஏன தகோனறவிலலை யெனனில்‌, சூட்‌ 
சுமமாய்ப பஞசகோ சஙகளால மறைககபபட்டிருததலாறறோற்ற 
வில்லை ஆனால அத பரிசசினனமோ வெனில, ஆகாசீம மேல 
&ககும வியாபியான தாற பரிசசினனமல்ல. இ௫சொருப௩ திரி 
மூர்ததிகளுககுள ஒன றேவெனனில்‌, சரவ காமஙகளுககும பலத்‌ 
தைக 'கொபெபதாயுஞு. சாவபூத அதிஷடான மாயுளு சாவசாட்டி 
இத்தரூபமாயும அதஅவிதமாயும இருகனெ ற து., பரபபிரமமான 
தால முமமூ£ததிகளுககுள ஒனறன று. பினனையோவெனில,௮வி 
ததை மாயைஎனசினம இருவித உபாதியுமன்றித தத துவம்‌ பத 
இலகதியாததமாய்க கேவலமாய்‌ நிரககுணமாய நிதத சுதத 
புத்தமா யிருகனெற கணட சிகாகாசமே பரமசிவ சொரூபமா 
கும. (௪௨) 

இவவிதமான பரமசிவ சொருபசகை அ௮மிககோருககுப 
பிரயோசனம எஏசெனில, யாதொரு அதிகாரி அகணட பரம சிவ 
சொரூபமே கானெனறு யாதொரு பிரதிபகுதம அனறியில்‌ அப 
சோட்சமாக அறிகிறானோ, அவனுககுப போக்தா போககியம 
சபரகமெனதினற இவை முதலிய திரிபுடி. யிலலாத இனானும, சகல 
மும்‌ அகணட பரசிவமான தன ளு சனத தோ ுறுவ 
தரனும, ௪கல சரீர தாபமு நீங்கி நிரதிசயான்‌ தம அடைவதே 
பிரயோசனம. அ௮னறியும பிரகதிய கபினனமான ௮பபரமூவத்‌ , 
தைச சாடசாதகாரமாய அறிக தால, ஆதமாவுககும அகநுகாரதது 
க்கும இருகத ௮னனி£2யானனியாததியாசமாகிய இருதயக இர 
கதி நீஙகுவதும்‌ வேதாகதம அவிதமோ! அதனுவிதமோ? அதது 
விதமானாலும அத அனபவததுககு வருமோ? வாராதோ? என்‌ 
இனற இவை முதலான சகல ௪௩ேதகவகள கீககுவதம, சஞ்சி 
தம பிராராததம ஆகாமியமென இற கருமததிரயம நிங்குவதும பிர 
யோசஷமாகும. (௪௪) 

பிரத்தியட்சமாய்‌ நானாவித காமரூபமாகத தோற்றிய அவிக 
ப்பிரபஞ*மெல்லாம ௮கணட சசசிதானகத பரிபூரண பரமாதது 
விதமான பரமசிவ சொரூபமாவது எவவிதமெனில்‌, உபாதான 


ஆறுவது அத்தியாயம்‌ உ 


காரணமாகின்மற ஒரு மண்ணே கானாவிதமான கட சலசாதி காரிய 
மாகறதுபோலவும,அதிட்டானமான ஓரிரச்சுவே காப்ப தணடம 
மாலை முதலிய ஆரோபமாய்‌ விவா ததிகனெ றஅபோலவும, சர்வோ 
பாதான காரணமாயுஞ சர்வாதிடடானமாயு மிருககினற ஒருபரம 
சிவமே சீர ஈர இரியககாதி ரூபமான நானாவித காமரூப செகத்‌ 
தாகத தோன அனெறபடியால, விசாரிககுமிடததில கட கலசாதி 
காரியமானது காரணமான மணணானெரறுறபோலவும, சாபபமுத 
லிய வாரோபம்‌ அதிடடான இரசசுவாஇன்றா போலவும்‌, வே 
பாவா செகததாயத தோறறிய நானாவித காமரூபாசெக த்‌ தும அக 
ணட பரிபூரண சசசிதகானகத பரமாததுபித பரமே “சொரூபமே 
யரீகும, (௪௫) 


இப்படி.ப பரமார்ததததிற்‌ சகல செகததும அகண்ட இதா 
காசமான அதவைத பரமசிவ சொரூபமா யிரு௩கபோதிலும, இவ 
வுணமை அ௮றியாதோருககு (அ௩தகமுககுப பகலில்‌ சூரியோதயத 
தாறு பிரகாசம பொருஈதிய செமதது அபபிரகாசமாயத தோற்று 
வதயபோல) அகணட பரமாததுவிதமான பரமசிவ சொரூபமே 
சீவேசுர செகததான துவைதமபோலத தோனறும, (௪௬) 
இப்படி அவிவேக திருஷ்டியிற சொருபமே ஏானாவித சரீ 
ராதிகளாயத தோற்றின போதிலும விவேக்யொனவன அநித தமான 
சரிர்மூதலிய நானாவித உபாஇகளை நேதி கேது எனனெற வாக 
காஷ்‌ அபவாதிதது, மிஞ்சிய அகணட பரிபூரண பரமசவமே தா 
னெனறு அபரோஉசமா யறிகதாம சகல சோகமுநீஙகி ௮௪௫ 
சாரூபமாகவே மீஞசுவன., (௪௭) 
அப பரமசிவம்‌ சாவ பூரணமான தால அஞ்ஞான ததுடலும்‌ 
அதன காரியததுடனுஞ சமபகதபபமிமீமா எனில, சொரூபம 
அகாசம்போல நிரவயவமாய கிரககுணமாய நிடரியமாய கிரு 
விகாரமாய்‌ கிருமலமாய்‌ நிரசசஙகமா யிருககனறபடியால, அஞ 
ஞான ததுடனும அஞ்ஞான காரியததுடனும கூடின போதிலும்‌ 
௮வைகளுடன சமப௩தபபடவிலலை. (௪௮) 
அநதப பரமசிவ சொரூபம எப்படி௪ சாவபரிபூரணமொளில்‌, 
லிடயககளினும்‌ இகஇரியஙகள வியாபகம்‌, அவைகளினும மனது 
வியாபகம்‌, அதனினும புதீதிவியாபகம, அதனினும விசேட வகக 
ஈரரம வியாபகம்‌, அதனினும சாமானிய அகஙகாரம வியாபகம்‌, 


௩4௮ சமிவனகேே த்திரமான்மிய வசனம்‌. 


அதனினும அவவியத்தமெனகின்ற அஞஞானம வியாபகம்‌, அதனி 
ந்‌ பரமசிவடசொரூபம்‌ வியாபகம. ௮பபரமசவ சொரூபத.தக்கு 

மேல வியாபகம யாதொன்று மிலலை ஆனதால சொளருபஞ சாவ 
பரிபூரணமாகும, (௫௦) 


£ இவவிதமாகய பரமசிவ சொரூபதகைத தனவடிவாக அதி 
யாமல்‌ வேறாயதிகினறவனுககு ஒருகாலததுஞ சோக மோக சம்‌ 
கார பயம்‌ நீஙகக தகக தலலை. அவவகணட பரசிவ சொரூபமே 
யெல்லாம்‌, அதுவே கானென 2திஈதவனுககுச௪ சேரகமுமிலலை, 
மோகழீமில்லை) யாதொரு சமசார பயமுமிலலை, (௫௧) 


ஏ மதுப்பிரியரே! இபபடிப பிரமவிததையைச்‌ சாதன சது 
ஷ்டய சமபனனனான அதிகாரியான வன முனனமே சறகுருமுக 
மாகச சிரவணம பணணி ஈனருயறிட௩ துகொணடு, பினபு சுருதிக 
கனுகூலமான யுததியால நிரகதரம மனனம பணணிப பினபு சிர 
வண மனனஙகளால நிசசயிததபடி. அகண்ட பரிபூரண ௪௪ தான 
நத பரமசவசொருபமே கான, காளே ௮௪சசொருூபமெனறு தயில 
தாரைபோல இடைவிடாமல செய்யபபடட ௮நதரஙக சாதன 
மான நிதிததியாசனம பணணினால்‌, ௮ஈதபபரமசிவசொரூபசதை 
அஞ்ஞான பாமுசய விபரிதம்‌ ஓனறும இனமியே கரதலாமலகம்‌ 
போல அபரோடசமாயறியலாம. (௫௨) 


இவவிதமான நி£கீகுண பர சிவ சொரூப ஞான ததிறகு௪ 
சகுண பரமசிவோபாசனையுஞ சாதனமா தலால, நிரககுண பரசிவ 
ஞானம வரும வரையில்‌ முமுடசுவான வன 'பததியுடனே விபூதி. 
உருததிராககக தரிததுககொணடு பஞசாடசர செப பரனாய௪ 
சகுண பரமசிவனுடைய பூசனை ஸ்தோததிரக தியான முதலான 
உபாசனை யுளு செயயவேணடுமென அ இபபடிப பிரமதேவரான்‌ 
வா மதுப பிரியருககுப பிரம விததையை உபகேரிததுச சகல 
தேவராலுஈ அதிககபபடடவராயத தமமுடைய சததியலோக 
ததை அடைக தனா; (௪) 

பிஷபு அ௩தரிஷியானவா பிரமதேவா உபதேசித்தபடி விபூதி 
உருததீராககங்களைதீ தரிததுககொணடு இனககோறும அதரவு 
டனே சாவசெகததுஞ சசசிதானகத பரிபூரணபரமசிவம, அ 
பரமசிவமே நானென்று நிரநதர மனன நகிதிததியாசனஞ செய்து 
கொணடிருககுமபோது சாவகஞராயச சாவசத்திமானாய்‌௪ ௪௧௪ 


ஏழாவது அத்தியாயம்‌. ௨ ஆசீ 


தான௩த பரிபூரணராய்ப பக்த ௪னப்‌ பிரியராய்ப பரம தயாளுவா 
யிருககின்‌ ற பகவானான ஸ்ரீ பரம சிவனானவா கோழி சூரியப பிர 
காசம போனற காகதியை யுடைததாயும, சிதத விததியாதரா 
முதலான சகலதேவதைகளாற சூழபபடடதாயும, பஞ்சாட்சர 
வடிவமாபும, கானகுவேதககளையும்‌ கானகு சிகரககளாயுடைத, கா 
யும, பிரணவததைகசெசிகரமாயுடைய தாயும்‌, மறறுஞ்சகல லட 
௪ண்கஙுக ஞூ டையதாயு மிருககனற கிருமலமான இவவிய விமான 
ததி லெழு தருளி, மகா கைலாசததிலகினறும சூமியிலிருகஜ்‌ 
சழிவன க்ஷேததிரத தில மதுபபிரியா முனனே கா.ரூணணி௰யச த.த 
ராயப பிரகதியடசமாயிஞா (௫௭) 

னெபு அந தரிஷியானவா ௪சசிதான௩த பரிபூரணராயச௪ச சா 
வாதமக சொரூபராய௪ சகலசெகனனாயகராய௪ ச௩திரகுடராய்த 
தீரிகேததிரராயக காளகணடராய௫ ௪தாப்புசராயப பாவதிசமேத 
ராய்ப பிரமவிஷ்று உருததிராதிகளால உபா சிககபபடடவராயப 
சத்தாகளூடைய சகல துககமும போக்கபபடடவரா யிருககனற 
பரபபிரமமான பரமசிவனை அநத விமான ததிற பிரததியடசமாய 
ககணடு, மிகுகத பததியுடனே அனத நமஸ்காரம பணணிப பர 
வசராயத தோததிரஞ்செயயத தொடங்கினா (௫௯) 

இப்படி ஸகாந்தபுராணத்திற்‌ க்ஷேத்திகண்டததிவள்ள 

சமீவனமான்மீயத்தில்‌ ஆறவது அத்தியாயம்‌ மற்றிற்று 
ஆக அததியாயம ௬ -ககு௪ சுலலாசகம 2-0௬ 


ஏழாவது மதுபபிரியர்‌ பரமசிவனைத்‌ 
துதிக்கும்‌ அத்தியாயம்‌ 


அததவ(5 (4 2270 படை 

மதபபிரியமகாரிஷி சிவபெருமானை கொகபெ பிரகஞான கன 
'சொரூபராயிருககின றவசே ௮னுககிரகஞ்செயயும' தேசோமயரா 
யிருகனெறவரே ௮னுககிரகஞ செயயும! சரவ சாடகியா யிருக 
இன றவரே அனுககரகஞசெயயும! சகலததுககு மேலா கனறவரே 
அனுகரெகஞ்‌ செயயும! சாவமாததியா யிருகன தவமே அனுக 
திரகஞசெயயும ! சாவோபாதியும நீங்கிய சகிககுண ரூஒசசயிருக 
ஜின வரே ௮னுககரகஞ்செயயும | (௧) 
சரணமா யடைகஈதாருடைய தனபமெல்லா நீக்குவிககினற 

ஓரே அனுகரெகஞ்செயயும 1 திரிபுரசககாரஞ செய்தவரே அணு 


௮௦ சமிவனக்ஷேத்திரமான்மிய வசனம்‌, 


க்சிரகஞ்செய்யும ! பிரணவப்‌ பொருளாகின்றவ?ரே ௮னுக்கெகஞ்‌ 
ட வேதஙகளாம்‌ அதிககபபட்டவரே அ௮னுககரெகஞ்செய் 
ரீயும! அனுககரகஞசெய்யம!! (௨) 
யாதொருவஸ அவினின்‌ அஞ சிருடடியாதியிற்‌ சகலசெகதது 
முண்டாகிப பிரளயகாலகஇல்‌ ௮௩௧௪ செகதது யாதொருவஸ்‌ ௫ 
வினிடததில்‌ இலயிக்கனெற்தோ, அபபழிபபட்ட சருவேதபாதான 
வஸஅவான ட ஈமஸகாரம ! (௩) 
பிருதிவி அப்பு தேயு வாயு ஆகாசமென்கின்ற பஞ்சபூதமும 
யாதெரீரு எஸ்‌ துவின வடிவோ, அபபடிப்படட சாவகாரிய ஸீப 
மான உமககு ஈமஸ்காரம ! 9) 
சரஸ்வதி சமேசரான பிரமாவா பிருஈ தகொண்டு ஆகாசாதி 

ப பிரபஞூசகதை௪ சிருடடி.யா ரினற உமககு ஈமஸகாரம! (௫) 
இலககுமி சமேதரான விஷணுவா யிருகதுகொணடு அகதச்‌ 
செககையெல்லாம இரடசியா நின ற உமககு ஈமஸகாரம! (௬) 
கெளரி சமேதரான உருததிரரா யிரு௩துகொணடு அந்தச்‌ 
செகதகையெலலாம பிரளயகாலததிற சஙகரியாநினற்‌ உமககு 
நமஸ்காரம ! (௪) 
மகாபபிம்ளயததில மகாகாலருததிரரா யிருதுகொணடு தேவ 
கைகள முதலான சகல செகததையும படசிதது மகா தாணடவம 
புரினெற உமககு கமஸகாசம ! (௮) 


வாத சாதிததாகள ஏகாதச ருததிராகள அஷ்ட வசுக்கள 
சததமருததுககள ௮ககினி சதா சாததியா பிதாக்கள இவக 
முதலான தேவா கரா இரியககாதியான சகலசெகததும யாதொரு 
வஸ்துவின்‌ வடிவே, அபபட பபடட சாவானமாவான உமககு 
கமஸ்காரம! (௯) 
தேவரீருககுப பிரமவிஷ்ணு உருததிராதிகாமககளும்‌ அதற 
குரிய ரூவஙகளும விவகாரததிற கறபிதஙகளே, பரமாததததில 
ஒருகாமமும தருமு வல்‌ அபபடிபபடட அதணடசின்‌ 
டமாததிரமரன உமககு ஈமஸ்காரம ! (௧௦) 
சாவாதிஷடான மான யாதொரு வஸ்‌ துவின ௪த்தினாலே ௮௪ 
த்தான செக ததெலலாஞ சத்துபபோலிருககினறதோ, யாதொரு 
வஸ அவின்‌ சிததுததன்மையினாலே செடமான செகததெல்லாஞ 
சிகதுபபோல்‌ விளங்குனனெற தோ யாதொரு வஸ்‌ அவின்‌ ஆன௩க 


ஏழாவது அத்தியாயம்‌: ௩௮7 


த்தாற மச்ச ரூபமான செகத தெல்லாம ஆன௩கம்போலத்‌ தோ 
தஅகனறதோ, அ௮பபடிபபட்ட அகணட சசசிதான ௩௪ ரூபரான 
உமககு கமஸ்காரம! (௧௧) 


ன்னே போதி! நிஷ்கிரியரே போத்தி! நிருவிகாரரே 
போற்றி! நிஞ்சனசே போறறி! நிராகரரே போற்றி! நிததஜொநத 
சே போற்றி! நிசசஙகரே யோறறி! நிஷ்பிரபஞசரே போறறி! 
ச௩திரசேகரரே போறறி! கஙகாதரசே போறறி! இரிகேததரரே 
போழறி! காளகண்டரே போறதறி! சதாபபுயசே போறறி! பினாக 
பணியே போற்று! தேவதேவரே போறறி! மகா தேவரே யோறதி! 
பகவதியே போற்றி! பததா ௮பிஷ்டததைக கெ௩டுகனெ௰வரே 
போறறி! (௧௨) 

எனிபபடி மதுப்பிரிய மகாரிஷி.பானவா மிகுகத பததியு 
டனே கேவல சினமாததிரமாயிருககினற மகாதேவரை வெகுவித 
மாய ஸததிததுச சரீரமெலலாக தூளிபடியுமபடி. ௮டடாஙகமாக 
அனேக ஈமஸகாரஞ்செயதும, ஆனகதபாஷபதிினாலே கனைககப 
படட ௮ஙகததை யுடையவராய அ௮அஞசலிசசெயதுகொணடு பகவா 
னான சாமபமூாததியை மகோகபெ பிரராததிககிறோ, (௧௩) 


ஏ மகேஸவரரே! ஏ மகாபபிரபுவே! ஏ சகலகேலாதிபதியே! 
பிரமாதிகளால வணகஃபபடட சரணாரவிஈதமுடையவரே! ச௩திர 
சூரிய்‌ அககினியாகய தஇரிகேததிரமுடையவரே! பத தாகளுடைய 


தகக 2௦0௧ யெலலாம்‌ போகதின றவரெ! 


திவவிய மங்கள மோச தி 
பரயிருககன ற மகா தேவரே! அடி. யேன தேவரீரது சராணாரவிஈத 
ததைத தானே எபபோதுஞ சரணமா யடைகதிருககின சேனா 
கையால்‌, தேவர்‌ அடிமையான எனனிடததில மிகுகத கிருபை 


செய்தருளவேணடும. (௧௪) 


சததிய ஞானானஈத பரிபூரணமாய வாககு மனசுககெடடாத 
வராயிருகனெற தேவரீ£ ககுணையாற பததானுககிரக நிமிததமாய்‌ 
ச தெரிசனு, மாததிரததால்‌ மோடசததைக கொடுககுமபடியே 
அவகிகரிதத £ திவவிய மஙகளமூமாததியை அடியேனதெரிசிதததாற 
இருதார்ததனாயினேன கிருதார்‌ததனாயினேன , பரிசு.த தனயினேன 
ஏரிசுததனாயினேன்‌, தனனியனாயினேன தனனியனாயினேன. 
அடையவேண்டிய பூணானகதததையும அடைகஈதேன” அடைக 
தேன்‌, (௧௬) 


உ  சமிவனக்கஷேத்‌தரமான்மிய வசனம்‌ 
ஏ சாமடிஷாகதியான பரமசிவம்‌! இநத வனனிவன க்ஷ த 
இிரததில முஏ சொல்லிய சகல இலட்சணமும பொருகதிய பஞ 
சாடசர மயமான இகத விமான ததிற றேவரிர மகாலிஙகக சொரூப 
மாய்‌ அமபிகை யுடனே எலலோருக்கும எபபோதும எல்லா 
அபிலடமுக! கொடுக்குமபொருட்டு நிரகதரம வசிததருள வேண 
மெ. அனறியும, மதுப்‌ பிரியரென கிற கான இகத க்ேேததிரததி 
விருககினற இநத ஃதி தரததில இரதப புடகரணியின கரை பிற 
றபசு செயது, தேவரீரது அனுககிரகததால வேணடி௰ய சிததியை 
அடைகதபடியால, என னுடைய காமததை முனனிடடு இகத கதி 
க்கு மதுநதி எனறும, இகத புடகரணிககு மதுபுஷகாணி என அம 
நரமங்கள செகததிற பிரசிததமாய்‌ விளஙகவேணடும. இகத பது 
நதியிலும்‌ மதுபுடகரணி தாதகததிலும மிகு௩க சிரததையுடனே 
ஒருகாலாகிலும எவாகளேனும ஸகாகம பணணித தேவரிரைக 
தீரிசிகதால அவாகள இகததிற சகலபோகதகதையுமபுசிகத அநத 
ததில உமமுடைய பதததையும அடையவேணடும திரிபுவனே 
சுவரராயிருகனெற தேவரீர எனககு இகத கேேசதிரததிற பிரத 
தியடசமாய விளக்கி அனுகரெகஞு செய்ததாற பததானுககிரக 
கிமிததம இநத வனனிஉன கேஷேததிரததில மகாலிங்க ரூபராயிரு 
கனெற உம்ககு ததிரிபுவனேயவரரென இற நாமமும்‌, அமபிகைககு 
த திரிபுவனேபயவரி எனகனெற நாமமும திரிலோகததிலும பிரசிதத 
மாய்‌ விளஙகவேணடும “எனற பிராததிததரா. ௮கதபபடியே 
பரமசிவனும்‌ அனுகதிரகஞு செய்தாரா (உக) 
அ௮னறுமுதற சாவாதமாவாயிருககனற பரமசிவன தனரே 
வணஙகிெ அனபாகளுடைய அனப மெலலா௩ தாதது, அவாகருந 
க்குவேணடி௰ அபீஷடங்களைக கொகெகிததறகாக அரத கேத 
திரததில மதுபுடகரணிதீரசதில மகாலிஙக ருபமாய்த இரிபுவனே 
ஸவரியுடனே வசிககிறா. அநத மகாலிக்கததகை ஒருகால தெரி 
னம்பண்ணினமாததிரததால மோடசசாமபிராசசியஞசி ததிக்கும., 


பினபு அத மதபபிரியருஞ சீவன முததராம்‌, அத கேத 
திரததில்நானே வெகருரிஷிகளுடனே பிதிரககளுககுத தாபபணம 
பணணிச சாவாககததினும அன்புடனே நிரமமலமான விபூதிகொ 
ணட உத்தூளனம்பண்ணித திரிபுண்டர௩க தரிததுககொணடு ௧ 
டம்‌ சிரம கரம முதலான ஸ்தானங்களில்‌ உருததிராகககதரித்துக்‌ 
கொண்டு மகாலிகக ரூபியான திரிபுவனேசுவரரைச சோடச உப 


எட்டாவது அத்தியாயம்‌ - கடக” 
ட 


சாரத்தாற்‌ பூசிததுப பஞ்சாககாஞ செபிததுககொண்டு இவவித 
மாயச சொரூப நிடடாபரராக வெகு காலங்கபழிதத பினனர்‌ யாவ 
ராலும அடைகிற தற்கு அருமையான விதேகமு கதியை ௮டைக 
தாரா. (௨௫) 

பரகவப பிரசாத ஏதுவான இகத அததியாயததைப டிக்‌ 
இனறவா, படிபபிககினறவா, கேடனெறவர்‌, கேட்பிககினறவா, 
எழுஅனெறவர்‌ எல்லோரும இகததிற ௪கல பாகயெய ததி 
முதலானவைகளையு மடை௩து; ௮௩தததில்‌ மோடசததையும்‌ 
அனாடவரர்கள. (௨௯) 


இப்படி ஸ்காந்தபுராணத்தில்‌ க்ஷேத்திரகண்டத்திலுள்ள 
சமீவனமான்மீயத்தின்‌ 


ஏழாவது அந்தியாயம்‌ மற்றிற்று 


௮௧ அததியாயம ௭-சகு௪ சலோ கம ௨௩௨, 


எட்டாவது சுவேத மகாராசாவின 


௪ ரித்திர முரைக்கும்‌ அத்தியாயம்‌; 


உ ி/கஸதியா சொலஅனெறோா - ஏ சைமினிமே! பூரவகாலத்‌ 
இல்‌ சுவேத மகா இராசாவின புததிரனாகிய சுவேதனென னற 
மகாராசனானவன சிலகாலம இராசசியகதை மனுநீதிப பிரகாரம 
பரிபாலனம்‌ பணணீககொணடி ௬௩ தான, பினபு மகாபுததிமானான 
'அ௩த௪ சுவேத மகா ராசனானவன சோதிட ததினற றனனுடைய 
ஆயுசு சொறபமாய எனி யிருககிறெனறு விசாரிததறிகது 
'கொணடு, தன இராச சியததைத தனபுகதிரனிட ததில்‌ ஓபபுவிதது 
விட்டு மேனமை யுடைய தணடகாரணிய வனததை அடைக 
தான. (௨) 

பினபூ ௮ வவிடததில மகததான தபசைசசெயததனால பிரம 
லோகததை ௮டைகதான அரதப்‌ பிரமலோகததில அவவரசன 
பசியினால்‌ மெததவும வாதிககபபடட வனாய்ப பிரமதேவர்‌ கோ 
கதிச சொலஅனெறான. ஏ தேவதேவராயிருககினற பிரமதேவ 
ரே! இதெனன ஆசசசியம! ஏ சுவாமீ! மகததான தபோபலத 
தரல்‌ அர்லபமான பிரமலோக தையடைஈதேன, அபபட அடை 


“௩௪  சமிவனக்ஷேத்திரமான்மிய வசனம்‌. 


5௮ம்‌ எனக்கு எபபோதும பசியினால்‌ வரு தகமுண்டாகிக்கொண் 
ஓூருக்கிற ௮7, ஆதலால்‌, கான எனன செய்வேன. (௫) 

என்று சொன்ன ௮வ்வரசன வ௪னத்தைப ,ரேமதேவர்‌ கே 
ட்டு, “ஏ இராசனே! பூமியில்‌ விதையா தத முளையாதனறோ? நீர 
பூவம்‌ பூலோகத்தில்‌ இராசரீகம பணணுமபோ.து பிராம்ணாகளு 
க்கு ௮ன்னதானம அல்பமாநினும பணணவிலலை, தபோவன த்தி 
ணும உன்னுடைய தேகமாததிரததை ர ததக ரு 
'தாயே யன்றிப்‌ ிராமணாகளுககு ஓஒனறுஙகொடுககவிலலை, மகத்‌ 
தானதபசால்‌ என லோகததை யடைகதும்‌ காமபூமியில்‌ ௮ளன 
தானஞ செய்யாததினாலே இபபோது இஙகுப பசியினால்‌ வ௩£௧௧ 
பபடுகின ரூய. (௮) 

ஆதலால பூவம்‌ நீ எகதவன ததில உனனுடைய தேகததை 
விடடாயோ, அரத வனததில அ௮௩தப பிரேத தேகம இருககின 
மது. உனனுடைய பூ திருமபொருடடு அநதப பிரேத தேகத 
தைப்‌ படசிபபாய?? எனறு பிரமதேவா சொல்லியகைக கேடபெ 
பின்பு ௮வவரசன வெகு அககததடனே விமான ததலேறிககொ 
ணடு சரீடாதிகளால அலங்கரிககபபடட வனாய ௮பஸர மாதாகளி 
னால்‌ வீசபபடட வெணசாமரையை யுடையவனாய்ப பூமியில அரத 
ப பிரேத தேக மிருககனெற வனததி விறஙி, அதைப்‌ படசித.லு 
மறுபடியும விமான ததி லேறிககொணடு பிரம லோகம போய்ச 
சோஃதான்‌. (௧௨) 

இபபடித தினகதோறும்‌ அசுததமான அகதபபிரேத தேகத 
தைப படசிததுககொணடு, வகதபோதினும அநதத தேகம 54௪. 
மடையாமல்மீணடுமமீணமெ விர்த்தியடைஈதுகொணடிருக,க.த. 

இபபடி. இருககுமபோது ஒரு காலததில்‌ அதத்‌ தணட 
காரணியததி லிருககினற கணடகாசுரன பிருகுமகா ரிஷியின்‌ 
புத்திரியான பூபபடையாக்‌ கனனிகையை அடமாய்‌ அ௮கககரித்த 
தோஷத்தால்‌ ௮௧த வனமான அ மிருக பட்சி முதலியன ௪ஞசரி 
யாத பாலை வனமாய்விடடது, பினபு அகத வனதநில்‌ அகஸ்திய 
னன்‌ ற யானபோய அதை முனபொலப பட்சி மிருகாதிக 
ளோடே கூடியதாகச்செய்‌து அவ்விட ததில்‌ வசிக்கும்போத ஒரு 
நாள்‌ அவ்விடத்தில்‌ அம்த த தேவரூபமான சுவேதமகாராசாவானை 
வன்‌ சகல அலங்கார சம்பனனனாய்த்‌ தன்பிரேத தேகததை விமா 
ன_த்‌இலிருஈ.து இறஙகிப படசிததான. (௧௬) 


எட்டாவது அத்தியாயம்‌. ௩௫௪ 


அதை கான்‌ கணடு இது எனனவென்று இசாசனைக்‌ கேட்க, 
௮்தத தேவரூபமான இராசன துக்க த்துடனே எனனைப்பா£த.து, 
“ர மகாரிஷியே! கான பூாவஞசெய்த தபோபலததால்‌ தேவதது 
வததையுஞ சததியலோகத்தையும அடைஈகதேன. ௮பபடி. அடை 
ஈதபோஜிலும பூவம பிராமணாகளுககு கான அனன தானம்‌ பூண 
ணாத தோஷததால்‌ மகததான பசியின। அனபப படடுப பிரமா 
வின்‌ வாகயெததினாற தின5தோ.றும விரததியடையாநினற இகத 
பபிரேத தேகததைப படசிசதககொணடு வருஜனெழேன, அப்படி 
ப பூடசிககிற எனனிடததில தேவரீ£ தயவு பணண வேண்டும” 


என்றடிககடி பிராததிததுத தன கணடகததிலிழு 5 த ஒரு முத்து 
மாலையை எடுக்துககொதெதான, (௨௦) 


கான அடையவேண டியதை யடைகதுகரு தரு ததியனாயிரு 

ஈ தபோதினுஈ தயையினாலே அதைவாதுகெகொணடேன ; வாங்கின 
வுடனே அவனுடைய பிரே கதேகம ஈசிததுபபோயவிடடது. அவ 
ஹீம்‌ அமுதபானம பணணினவனபோலப பூ யகலப பெற்று 
மிகுகத திருபதியை யடைட்து; வெகு சக௩தோஷததுடனே 
எனனை வணங்கத துதித.ஏ, அஞசலிசெயது கொணடு, “மஒகமமா 
றன்றிக கருணைசெயயாநின ற ௮கஸதியமகாரிஷியே! தககளுககு 
௮னஈத ஈமஸகாரஞசெயகன்‌ றேன ”என அ இபபடியெகுவிதமாய்‌ 
எனனைப பிராததிததுககொணடு மறுபடியுஞ சொலஅகிறான.() 
, “து! ஆ! அனன தானமே எவைககு மேலான தானம, தான 
மே 'தபசுககெலலாழ உததமதபசு; தானமே மகததான எககியம, 
சானமே மகததான ததி; ஏனெனில தான ததினாலன றே மகா 
பாவத்தால வெகுகாளாயப புசிதது வத இரதப பிரேத பக்ஷண 
நீககெறு?” எனறு இவவிதமாயத தானததைத தானே சிலாகிதது 
அச்சுவேதமகாராசாவானவன விமான ததிலேதிககொணடு சததிய 
லோகததை ௮டைகதான, (௨௫) 


இப்படி, ஸ்காந்தபுராணந்தில்‌ க்ஷேத்திகண்டத்திலுள்ள 
சமீவச்மானமீயத்தின்‌ எட்டாவது அத்தியாயம்‌ ழற்றிழ்று 


ஆச அததியாயம ௮-ககுச௪ சுலோசம ௨௫௭. 


௩௭ சமிவனக்ஷ த்திரமான்மிய வசனம்‌. 
ஒனபதாவத அன்னதானமகிமை யுரைக்கும்‌ 
அத்தியாயம்‌. 


0 

உ அகஸ்தியா சொல்இனெறு வ சைமினிமே! பினபு அநத 
தணடகாரணியதசைவிடடு கான என தாசசிரமதனை அடைக 
தேன; பினபு ௮௧த௪ சுவேதமகாராசா வினுடைய புததிரனாகய 
க&வேதனெனகன மகர ராசாவானவன்‌ எனனை த தரிசிகறெதற்‌ 
காக எனது ஆசசிரமம வகதசோட தான அபபோதவன பிதாவி 
னுடைய வீ£கதரகதம மாவையும கான சொல்லக கேடடதனாற 
அகசததையும சகதோஷததையும ௮டைகதரன. பினபு ௮௧௪ 
சுவேதனானவன அனன தானம பணணவெணடுமெனறு மிகுகத 
இசசையுடனே “ஏ பகவானான அகஸதிய மகாரிஷியே' ௮னன 
தானஞ்‌ செயவதறகு உததமமான க்ஷேததிரம எதுவெனறு என 
னைககேடடான. (ஈ-) 


பினபு ஒரு முகாசத பரியாதம காளுவிதமாக ஆலேோசிதது 
பபாாதது; க்ஷேததிரங்கரூககெலலாம உததம க்ஷேததிரமாயும, 
மதுபுவசரணி தாததததோடே கூடியதாயு மிருககனற சமிவன 
கேஷேததிரயே உததமம, சுவாணவருவீபபவர கெதநிரததுககு 
உததரதஇிககில அரையோசனை அர ததிலிருககனறதாயுஞ ௪ததிய 
கிரி க்ஷேததிரதஅககுத சுக்ஷிண திகலெ ஒரு யோசனை தூரததி 
லிருககனற தாயு திரிபுவனேபவர ரென நிற காமமுடைய மகர 
லிங்க ரூபியான பரமசிவன எபபோதும பிர்யமுடன வசிகெ 
தற்கு இடமாயும இருககனெற ௮௩௧௪ சமிவன கே்ஷேததிரததிறகு 


நீ போய அனன தானஞ செய்யககடவாய (ச) 


அரத க்ஷேததரததில்‌ யாதொருததன ஒரு கவளமாத்திர ' 
மாயினும்‌ அனனதானஞ செயறோனோ, அவன அககினிஷ்டோ 
மாதி யாகஞ செய்தோருககு எ௩தப பலனோ; ௮ஈதப பலததை 
அடைவன, இதில சமுசய மிலலை இகத க்ஷகஇிரததில்‌ ௮னன 
தான ததைக கொடுபபோன புசிபபோன இருவருஞ்சூரியமணடல 
ததைப' பேதிகதுககொண்டு போயச சததிய லோகத்தை அடை 
வர்‌, சமுசயமில்லை எனறு கூறினம. (ஆ) 

இவவிதஞ சொன்ன எமது வசன ததை அவவரசன்கேடடு, 
உடனே அதகேஷேததிரததை யடைகது, நாலதிககிலுஞு சுறறிப 


ஒன்பதாவது அத்தியாயம்‌. கன 


பாத்துச்‌ சகதோஷத்துடனே அ௮வவிடததிலுள்ள வனககளை 
யெலலாஞ சனங்களைககொண்டு சேதிதது௪ சமபூமியாகசசெயஅ, 
அநத த விடததிற சாலி எனனெற செககெல விளையுமபடியான 
வாடி எனகினற வயல்களையுணடபணணி, உழவாகளை வரவழை 
தீது ௮வாகளைக கொண்டு அக தநத வயலிற சாலிப பயிரிழ்படி 
செயதான. (௧௦) 


அனறுமுதற சாலியோடே கூடிய வாடிகளால்‌ இரத கேத 
திரம்‌விளககுகனெற்படியால இரத க்ஷேகதிரததிறகு௪ சா லிவா 
எழா காமம பிரசிததமாய விளஙகும, அனஜதியும ௧௧௧ வனங்க 
மர ரூ சோலைசளூம தடாகஙகளும எஏரிகணாம காலுபகக தும 
உண பெணணி* செமமையாக உழுது, ட வடட. நிலத்‌ 


தில கருமபுமுதலான பயாகளையும உணபெணணினான. (௧௧) 


பினனும பயிரிமெபடியான வேளாளருடைய விதியும, வியா 
பூழரஞூசெயயும்படி யான வணிகாகரூடைய விதியும, க்ஷததிரியாக 
ளிருகனெற விதஇயும, ௮றுவவகைத க செயயாகினற 
௮௩ தணாகளுடைய வீதியும்‌ இரமமாகசசெயதான. (௧௨) 


பினபு சறபாகளைககொணடு செமமையாக அனனசததிரஞ 
செய்விதது, அதில மழையேரா மூதலானவாகளுகதே திரகதரம 
அனை தானஞ செயதான. துவாதசி இன கதோறும பிதாதிருபதி 
யினபொருடடமும விசடமாயப பாயசததானும பால தயி கெய்‌ 
பழம சாககரை முதலியவமருலும அறுவகைச சுவையுடனே 
கூடிய அனனங்களரலும, பிராமணாகறாககுப போசனஞ செய்‌ 
விததுச சகதேரஷசதைச செயவித தரன. (௧௫) 


அயிரங ரெகணபுண்ணியகாலமும,பதினாயிரம விதிபாதபுண 
ணியகாலமும,டுலடசம அமாவாசை புணணியகாலமும,துவாதசி 
யினுடைய பதினாறி லொரு பங்குககுச சமானமாக மாட்டா, 
ஆதலாற. ப்ப தினக தோறும விசேடமாய அனன தானஞ 
செயவி ததரீன. (௧௯) ்‌ 


இப்படி. கெய்‌ சாககரை தேன கலநத கானாவிதம*னீ பட்ச 
ஊஙகளோடு ருசியாயிருககினற சாலி யனன ததைப பிராமணாக 
ளுக்கு கியமமாகப போசனஞ செயவிதது, அதனால இக,ததிலும 
பரசஇலும எலலோராலுக த.திககபபடடவனாயிருஈது இகததில 


௩௮ சமிவனகேத்திமானமிய வசனம்‌. 


கானாவித போகக்களைப புசிதது அசதததிற்‌ பரமசிவ பதத்தை 

அடைகதான்‌. (௧௪) 
இப்படி ஸ்காந்தபுசாணத்தில்‌ க்ஷேத்தா கண்டத்திலுள்ள 
சமீவனமான்மியத்தீன்‌ ஒன்பதாவது அததியாயம்‌ முற்றிற்று, 


ஆக அததியாயம ௯௬-௪௪ சுலோகம ௨௭௪, 


பத்தாவது சுதாமைக்குத்‌ 
தேவி பிரத்தியட்சமான அத்தியாயம்‌. 
nT TD 2-ை- 

அகஸ்‌இலாசொல்லுளெழுா அற சைமினியே'சாலியவாடிஸ்‌ 
வரிபினுடைய கதையைச சொலகினறரோம,கேடபாயாக. இதை 
க்கேடடமாததிரததால மககதான ஐசுவரியமுணடாகும; பூர்வஞ 
சாலிவாடி க தன்‌ வேளாணமை செய்யா நினறவனாய்‌௪ 
சிவ பததிபரனாய்‌ ௮னபுடனே நிமல விபூதி கொணடு சாவாகக 
மும உததூளன மபணணி கெறறிமு தலான ௮வயவககளில்‌ விதிப்‌ 
படி திரிபுணடரக தரிததுககொணடவனாய்க்‌ கணடம்‌ கரம சிர 
முதலானவைகளில உருததிராககமாலை தரிததுககெணடவனாய்ப 
பஞ்சாடசர, செப பரனாயச௪ சிவதப்தனென்கின்ற காம முடைத 
தான ஒருவணிகன்‌ இருக தான, (௨) 
அவன பெரிதான ,மாரககஙகளில்‌ தீடாகஙகளையுஞ சாலை 
களையும்‌ உணடுபணணினான. பினனும யாசகாகளூககுத தனவ்க 
வசமிருககனற தீரவியததைச சிவராபபண 'புததியோடு கொடு 
தீதான. ௮௩ த வணிகனுககுச அதரிமை எனகற நாமததையுடைய 
வளாய்‌ மகாபதிவிரதையாய ஒருபாரி இருக தாள, அவள்‌ பாத்தாவி 
னுடைய மனமபோலே ௩டகதும, எபபோதம விபூதி உருததிராக 
கஈதரிததும, பஞசாடசரசெபததை எபபோதுஞ்செய்தும, ஏதா, 
அம ஈலலவஸஅககள கிடை..சதால ௮வையெலலாம அனபுடனே 
௮மபிகைககு நிவேதனஞ செயதும, திரிபூவ னேவரியான அம 
மையைததானே இன௩தோறும நியமமாய உபாரிதது' வருவாள்‌. 
அதச்‌ சுதாமை,எனூ௰வளுககு வெகு சுகதரமான சரீரத்‌ 
தோடு டூரத்தினவல்லி ஏன நினற காம முடைததான ஒரு கனவி 
கை இருஈதாள ௮௩தக கனனணிகையானவள சனனுடைய ச 
ளோடேகூட த தின5தோறுஈ சஙகளுடைய சாலிபபபிரநிறைஈ த 


பத்தாவது அத்தியாயம்‌: ௩௮ 


வயல்களைக்கருப்பஙகொலலை நிழலிலிரு௩ ௮ சசதோலமாசக்காத்து 
ககொண்டிருகதோள., அவள தன௩தோறுக தன தாயாரால்கொண்டு 
வரப்பட்ட உருசியான அனன ததைக காலையிலபுசிதது வயலகளை 
க்காகதுக்கொணடுருக்குமபோஅ ஒருகாள ௮௩த இரததினவல்லி 
யானவள்‌ புடபம்‌ பறீதது விளையாடவேணடுமென னெற இச்சை 
யால்‌ மதுபுஷ்கரணி தீர. ததி விருகனெற புடபவனசதிறகுச செ 
ஞீடனே போயினாள ௮௩த௪சமயததில அவளுடைய தாயாரான 
சுதாமையானவள வயலைக காககனற தன கஒனிகை புசிககும்‌ 
பொருடபெ புழுங்கலரிசியாற்‌ சமைதத தயிரகலகக அனன ததை 
கவல நலல ஊறுகாயகளுடன அவவிஉததிறகுக கொணடுவாத 
ளை. (௯) 

௮௩5௪ சமயததில்‌ இரிபுவனேபவரருக்கு காயகியான தரி 
புவனேஸறவரிஎனகினற அம்பிகை கோவிலிலிருககனற மூல விக்‌ 
இரகத்தினின௮ம இரததினவலலி வடிவமபோலத இவவிய அல 
சஈகாரததோொடே கூடிய ஒருவடிவ மெடுததுககொண்டு அவள 
இருகத விடததிறகு வது, அவளைபபோலச௪ சாலிபபயி காதத 
ககொணடிருகதாள. பினபு சாலிப பயி நுனிகளைக கொய்து 
அதைச செவியில அலங்காரமாய்‌ வைதஅக கொணடிருகனெறவ 
ளாய்க்‌ குக்குமபபூசசால்‌ அடஙகரிககபபடட. கபோல ததையுடை 
யவளாய்க கஸ்‌ தூரிப பொடடால அலஙக்கரிககபபடட கெறறியை 
யுடையவளாய்‌ மானஎன்றின நேததிரமபோலச௫ ௪ஞ்சலமான கேசு 
இரங்களை யுடைததான வளாய்‌ இரததின வலலி வடிவெடுததுக 
கொணடிருகனெற சேவியை௪ சுதாமையானவள கண்டு மிகுகத 
சகதோஷததடனே மயிாப புளக முணடாய்‌ அவளுடைய முகார 
விரத மதுவைத தனனுடைய கேததிரமாதிற பிரமரங்களாற 
பானஞசெய்‌ ௮, இருபதி அடையாமல்‌ நிரமபவும அவளிடததிற 
பிரீதியை யுடையவளாயச௪ சொல்லுகின றாள்‌. (௧௨) 

“ஏகபெணணே! இவ்வளவு போது பசியாயிருககனையே! இப 
போது கஜன்‌ கொண்வெே௩த கல்ல ஊறுமாய்களுடன கூடிய இதத 
தயி ரனனத்தை இகதப பெரிதான தாமரை இலையில வைத து 
க்கொணடு புபெபாய?? என்று சொனனாவ, (௧௩) 
» பின்பு தேவியானவள்‌ சுதர்மையின கையால அத்தாமரை 
யிலையில்‌ பரிமாறப்பட்ட தயிர்‌ அனனததைச செய்க்கரையோரத்‌ 
ஜில்‌ மகாபிரிதியடனே போசனஞசெய்தாள்‌, (௧௪) 


௮0 சமிவனக்ஷேத்திரமான்மிய வசனம்‌. 


பினபு சுதர்மையானவள்‌ பசசைக்கறபூரக கிராம்பு சாதிககாய்‌ 
ஏலம முதலான வாசனைத இிரவியககளுடனே கூடிய கொட்டைப 
பாககு௪ சிவலைக கொடுதது, ஈல்ல வெறறிலைகளை பும ஈலல சுண 
ண௩தடவி மடித்து ஆதரவுடனே தேவிககுககொடுததாள்‌. (௧௫) 


கொடுத்த பினனர்‌ (ஏ பெண்ணே ! நீ வெயயிலீற போய்‌ 
எவவளவும வருததபபடாதே, இகத மாமரததின நிழலில உன 
சகிகளுடனே கூட விருது விளையாடிககொணடு சகதோஷமாக௫௪ 
சாலிபபயிரைக காததுககொடிரு? எனறு சொனனாள. (௧௬) 


௮௩த வசனததை இரததினவல்லி ரூபமான தேவி கேடபெ 
புன சிரிபபினால்‌ வெகு சு௩கரமான முகாரவிஈகததது_னே “அம 
மா! நீ செரனனபிரகாரமே கான செயகிறேனெனறு சொலலவும, 
ச தாமை யானவள தன கிருகத்துககுப போய விடடனள. பினபு 
பகீதசனப பிரீதியை யுடையவளான தேவியும இவவிதம லீலை 
செயதபிறகு தன னுடைய மூலவிகரெகததில அநதாததான ததை 
படை தாள. (௧௭) 

அசசமயததில்‌ இரகதின வலலியானவள்‌ புடபமபறிதத சிரம 
தீதால முகம்‌ வாடி வோவை யருமப வருததததுடன சிக$ரமாய்‌ 
மாதா விடதுககு வரது, “அமமா ! நான இவவளவு போது 
கோழிகளோடேகூடப புடபம பறிததுககொணடிருகதேன, இப 
போது எனககு அதிக பசியா யிருககறது, சசகிரமாய அனன 
மிடுவாய”” எனறு சொல்லககேடட சுதாமை இதெனன வென்று 
மிகுகக அசசரிய சததததவளாய்ப “பெணமீண! க்ஷணததுககு 
முனனே நான கொணவவெஈத தயிரனனததை நீ புசிததாயனறோ? 
திருமபவும ஏன அனனக கேடறொய”” எனறு சொல்ல, மாதா 
வின வசன ததை இரததினவலலி கேட்டு, “அமமா! ஏன வீணாக 
பபொய்‌ சொல்லுகிரய, கான ௮னனம புசிககவிலலையே; இதோ 
என வயிறறைபபார? எனறு சொனனாள. (௨௧) 

இப்படி நடநத இநத விர்ததாகதததை இரததினவல்லியினு 
டைய பிதாவும, அவளூடைய சகெஞும ப௩துககளுககேடடு, எல்‌ 
லோரு மொருமிததுக கூடி ஆசசரியததை யடைஈது சொல்லு 
கிராகள, *இகத௪ சுதாமையானவள்‌ ஈல்ல தருமத்தடனேஅமடி 
கையிடத்தில்‌ நிரகதரம கியமமாகப பததி செய்தபடியால்‌, அத்‌ 
திரிபுவ னேறவரியான அமபிகையே பகதி விசுவாசததால்‌ இரத்‌ 


பத்தாவது அத்தியாயம்‌. ௪௧ 


இனவல்லிரூபமாய்‌ இவளுக்குப பிரததியக்தமாத தயிசன்ன ச்‌ 
தையும்‌ புசிததாள்‌, ஆதலால்‌, இகதத தர்மசாலியான சுதாமை 
மின்‌ பாககியவிசேட த்தை என்னவென்று வியகதுசொல்லுவோம! 
அஷ! !௪சதானகத பரிபூரணியாய்ப பரமசவாபினனையாய௫ சாவ 
சததிரூமியாய்ப பகத சனப பிரியளசய்ப பகதாபிஷ்ட பலததைக்‌ 
கொடுபபவளாய்ச்‌ சகல செகனனாயகியொன சாடசாத பராசத.இ 
தானே இவளிடததில விசுவாசததாற பிரததியடசமாய்‌ ௮ன்னத 
தைப புசிததாளெனறால்‌, இகதச சு தாமையைப பாரியாளாகப 
பெற்ற சிவ்குர்கனடைய்‌ பாககியததை என்ன சொல்லுவோம்‌! 
எண்ன சொலலுவோம!! ? எனறு புகமஈதுகொணடு_ எலலோரு 
ரம்‌ அமபிதைஆலயததுக்குபபோயச சாவகாமகதையங கொடு 
ததருளும்‌ அமபிகையின்‌ சரணாரவிகதததை நமஸகரித்தராகள,() 


பினபு ௮௩௧௪ சனஙகள அமபிகையுடைய முகததைபபராக 
கும்போது சுதாமை முன அனனக கொடுககுமபோது கணடபிர 
கீரரஞ செவியில அலங்கரிதத சாலிபபயிர நுனிகளையுக கபோலத 
இல அலங்கரித்த குககுமப பூசசையும செறறியில அலக்கரிதத 
கஸதாரிப பொடடையும அரதநதபழூயே கணடாாகள அனதி 
யம அமபிகையுடைய முகததிலநினறு௩ தீயிரனனவாசனைபொரு 
ஈதிய காறறும அவாகள எதிரே வீசிறறு, இகதச சின்னங்களை 
யெல்லாமஎலலோருங்கணடு மிகுககசகதோஷததுடனே அனேக 
பிரத கதிண நமஸ்காருஸதோததிரகிகளகிசயத, அபபிராடடியின்‌ 
பேரருட்‌ பிரசாத _பாததிராகளாலதெ தங்கள இருகஙகளை அடை 
தார்கள்‌ (௨௮) 


பின்பு சுதாமையானவள மிகு5ஈ,த அனபுடனே திரிபுவனேய 
வரியினுடைய சககிதானததஇல அஞ்சலியஸ தளாய நினது அதிக 
னெறாள, ““சததிய ஞானானகதரூபியே போறதி! சாவாதிஷ்டான 
ரூபியேபோறறதி! சாவசாட்சு யானெறவளே போறறி! சாவாதம 
சொரூபி2ப போற்றி! சாவவேதாஈதப பொருளே போற்றி ஙி! சதா 
சிவாபினனையேபோறறி' சமரசவடிவே போறறி! சாவபூரணியே 
போற்றி! சர்வசததியேபோதறி! சாவாபீஷ்டததைக கோபெபவ 
ளே போறறி! சாவேறவரியே போதி! சரவகாரணியேபோ தறி! 
நிஷ்கள வடிவே பொற்றி! நிஷூிரிய சொருபிமய பேழ்றி! ச 
விகாரியேபோற்றி! நிரஞுசனையேபோறதி! கிராதாரியேபோதிதி ! 


௪௨ சமிவனக்ஷேத்திரமான்மிய வசனம்‌ 


நாககுணியேபோறதி! நித்திய சுதத புததமுதத அகணட அத்து 
வித சொருபியே போறறி! சகல இலடசணமும பொருகதிய 
இவவிய மககள மூததியே போறறி!??” எனறு இபபடி வெகுவித 
மாய்த திகத, மிகுகச சகதோஷததுடனே தன இருகததை 
யடை தாள இரிபுவனேஸறவரியான தேவியானவள வணிஃகன்னி 
கை ரூபமாயச சாலிவாடியைக்‌ சாததபடியால்‌ அனறுமுதல்‌ 
௮௩த அமபிகைககு ரிஷீவைராகள ச॥லிவாடீஸுவரி என்று காமத 
தைச குடடினாகள. (௨௯) 

பினனும ௮௩௧௪ சு சாமையானவள பாததாவினுடனே அநத 
அமபிகையையம சுவாமியையுமவெகு கா மவரையில தரமமாக௪ 
ததுடனே இன௩தோறும பூசிகத, இசகதிற சகல போகமும்‌ புசி 
கத; அகதததில தேவதைகளாற அதிககபபடடவளாய மகா கை 
லாசபதததை அடைநதாள. (௩.௦) 


அவருடைய பாச தாவான சிவகுபதனும புததிர பெளததி 
ராஇகரடனே வெகு பாககியசதை ௮டைகது, வெபததி செயது 
கொண டி ரு௩து, தனககுளள பாககிய)க யெலலாஞ சிவாபப 
ணஞ்செயது, ௮௧ கததிற பரமசிவபதததை ௮டைகதான. (௩௧) 

யாவ ணனொருவன சாவா பீஷடததையுய கொடுத்தருளும்‌ ஸ்ரீ 
சாலிவாமடீபபவரிககுச சுகரெவார ததில தயிரனனமசரவது பாயசமா 
வத நியமமாக நிஃவசனஞ செயவிககின மானோ, அவன சகலாபிஷ்‌ 
டததையும அடை௩து, அகதததில மோடசததையும அடைவுன, 

டுப்படி ஸ்காந்தபுராணத்தில க்ஷேத்திரகண் டத்திலுள்ள 

சமிவனமான்மிய்ந்தின்‌ பத்தாவது அத்யாயம்‌ மங்றிற்று 

அக அதீதியாயம-௧௦ ககுச சுலோசம-௩0௭, 


பதினோராவது தீர்த்த மகமையுரைக்கும்‌ 
அத்தியாயம்‌. 


அகஸ்திய மகாரிஷி சொலஅகிறா :-—௭ சைமினியே இபப்டி 
மது௩தி இரததில்‌ மதபுடகரணி தாததததோடே கூடி யிருககனெற 
சமிவன கேஷேததிரததில ஸ்ரீ பகவானான திரிபுவனேஸவரா திரிபுவ 
னேயவரி யுடனே மகாலிகக ரூபியாக மதுபபிரியாதி ரிஷிகளினா 


பதினோராவது அத்தியாயம்‌ ௪.௩. 


அம்‌ பிரமனாதி தேவாகளினாலும பூசிககபபடடவராய்‌ எபபோதும்‌ 
விளஙகுகிறா, (௧) 

இ௩தச சமிவன க்ஷேத்திரகதி லிருககற மஅபுடகாரணிஜா 
தத மகாதமியததைக கேடபவருககுச சகல பாவமு நீங்கி, ஆயு 
சுங ரேததி முதலியவும விரகதி யடையும. பூவம மதுழையில்‌ 
௪தஅருசெய முளளவனாய்ச சூரதன்மா வென அ நாமமுடைய ஒரு 
பாணடியராசன விபூதி உருததிராககதாரியாய௪ சிெவபகதனாய௫ 
சிவ பகதரிடததிற பிரிதியை யுடையவஞனாயிருஈசான. ௮௩௧௪ சூர 
கனமா வென திற பாணடியனுககு௪ சற்குண நிறைகதலளாயச: 
ச ரதுககளிடததில விசுவாசமுளளவளாய்ப பாத தாவிறகு எப்போ 
அம பணிவினடசெய்பவளாய விபூதி உருததிராகக௩ தரிததவளாய்‌ 
த இனகதோறும சிவபூசை செயபவளாயப பஞ்சாட்சரக)ழத௫௪ 
செபிபபவளாயச சுத ச எனனு கரமமுளள சு5 தரமான ஒரு பாரி 


இருஈ,தனள, (௪) 


இவவணமிருகக ஒருகாலகதில இராசச முகததில சமணரான 
பாஷணடாகள சிலா வத, இருதிரசால முதலான சில விததை 
களைக காணபிதது, வேத சாஸடிர ௪மமதமான சிவமத ததினின 
அம இராசனைததிறாபபி வேதசாலஸ,ிரவிரோ தமான தயகளசமண 
மதததிற பிரிதிவருமபடி. செயவிததாாகள. (௯) 


கானகுவருணாசசிரமதஇினுளு சேரா ஈவாகளாய வேதசாஸதி 
ரீராதகதகதை நி௩திககனெறவாகளா பிருகனெ தவாகளே சமணரெ 
னழுமபாஷணடமசோேன அமசொலலபபடுவா.௮பபடி.பபட்ட சமண 
பாஷணட மதசதைப பூரவருசெப்த பாவகாமவ௪தகால்‌ இராசன்‌ 
அடைகதான. சுகுணே எனகிற அவனுடைய பாரியானவள்‌ இரா 
சன சமண மதததிற பிரவேசிதததைக கணடு மிகவும இிலை௪ங 
கொணடு இரகசியமான விடததி விருகது சொலலுகினருள. “ஏ! 
பிராணகாதனே'ஈமகசெல்லாம வேதசாஸ திரமே பிரமாணம,பரம 
சிவனே கதி, சிவபூசையே சகலபுருடாாதத சாதனம, பூச௪சக்‌ 
கரககுடை” வெணசாமரஙகள உததமமானபரிகள மசஙகொணட 
கர்ங்கள த்ர நிகரிலலாத ஐசுவரியஙகள யாவும£கிவூ பூசை 
மின பலம” எனறு பெரியோகள சொலலுவராகள, வீபூதி உ௬ 
ததிராககதாரணததுடனே செய்யபபடட சிவபூசையிள மகிமையி 
லைன மக்கெலலாம பல ஈனமைகள கிடைததிருகனெறன? 


௪௫ சமிவனக்ஷேத்திரமான்மிய வசனம்‌ 


விபூதி உருத்திராக்க தாரணசத் துடனே சிவபூசை செய்யார்‌ 
மல்‌ கெடுககாலம உசுவாச நிசுவாசத்துடனே கூடிச்‌ சிவித்திருப 
பது நீணடகாலமிருககினற மரமபோலவுங்‌ காறதினை உட்கெொண 
டருக்கன்ற அருததிபோலவுமே யல்லாமல்‌ கெடுககாலஞ விச்‌ 
திருபபதால்‌ யாசொரு பிரயோசனமு மிலலை, விபூதி உருததி 
சாக்கக தரியாமலுஞ சிவபூசை செய்யாமலும்‌ ஆகார நிததிரை 
பயம்‌ மைதுனம இவைகளை அ௮டைகதிருபபது மாட்டுக்கு௪ 
ச மானமேயனறி, இபபோதொரு விசேடமூமிலலை. ஆனால மாடடு 
க்கு ஈரனகுபாதம, இவனுககு இரணபொதம்‌எனபதே விசேடம, 
இசாசததுவக தேவததுவமு தலான சகலபதஙகளும விபூதி உருத்‌ 
திராக்கதாரணததுடனேசெயயபபடட சிெவபூசையின்மகிமமையாற 
கிடைக்கததககவைகளாக இருகக, அப்படிப்பட்ட சவெபூசை முத 
லான சிவபகதியைவிட்டுத தாகசள ஏன சமணமதததை அடைக 
தீர? இனிஅமமதததை வீட்டுவிமெ”” எனறு வெகுவாயப போதி 
தீதனள. இப்படி த தன பாரியினாலே போதிககபபடமே, அவவர 
சன்‌ பாவ காம வசததாற பூவமபோல நனமைக இடமான வெ 
பகதியை யடையாமல சமணருடைய சமபஈததோஷததால்‌ அற்ப 
ஆயுசாய்‌ மரிசதுபபோயவிடடான, ௮௩5௪ சுகுணையானவள பா 
ததாவினிடததிலிருநத விசுவாசததால்‌ அவவரசனோடு கூடவே 
மரித்துப போய்விடடனள. (௧௪) 

பின்னர்‌ ௮௩,௧௪ சுகுணையானவள பூர்பபுணணிய வசச்தால்‌ 
அகளஙக புசததில்‌ இராச கனனிகையாகப பிறதாள. ௮௨௧௪ 
சூரதனமாவென்‌ றெ பாண்டியனும சாகலபுரததில இராசாவின்‌ 
குமாரனாகப பூமியிற பிறது பூர்வ பாவ வசததால்‌ மகாவியாதியி 
னாலே பீடிககபபட்டவனா யிருக தான. (௧௬) 


அத அகளங்கபுரததி லிருக்கனற இராசனானவன தன்னு. 
டைய சுதரமான கனனிகைககு விவாகஞ செய்வதறகு௪ சுயம 
வரமண்டபம அலங்கரிதது காலு இகஜுமிருககனற அனேக 
அலககாரமுளள ௮னகதஇசாசகுமாசாகளை வரவழைதது௪ சுயம 
வர வீவசகம்பணண வேணடித தன்னுடைய கனனிகையிட தழில்‌ 
மாலையைக்‌ கொடுத்‌ தனுபபுவித்தான. பின்பு அதக்‌ கன்னிசை 
சுயம்வரம்‌ பணணுகிறதத்காக இராசகுமாரர்கள எலலோரையும்‌ 
பார்த்துக்கொணடவெருமபோத இரதக்‌ கவியாணவினோ கம பராக்‌ 


பதினோராவது அத்தியாயம்‌; ௪௫ 


றெதற்காக ஒருபககததிற்‌ றனிததவ௩திருக்து ரோகவ்‌ கொண்ட 
தீன சரிரத்தை வஸ்‌இரததால்‌ மறைதஅககொண்‌ உருக்கபபட்ட 
சாகலபுரதஅ இசாசன புததிரனேககணடு பூவஞானததாற பூர்வ 
சென்மததில இவன ஈது பாததாவென றறிகது, ரோகததால்‌ 
இளைத்திருக்னெ ற அவன கணடததிற சுயமவரமாலையைப போட்‌ 
டனள. (௨௧) 


பின்பு அவவிடததல வதிருகத இராசகுமாரரெல்லாம அதி 
ரூப யெளவனாகளான உததஃ இராச குமாரரை யெலலாம்‌ விடட 
ஒரு மகா ரோகியின கணடததில மாலையை இவள்‌ போடடாளெ 
ஏய காலுபககததிலும பரிகாசமபணணினாகள. அதைஅகளகக 
புரீதது இராசனகேடடுத தலைகுனிகது மிகவும நாணததைஅடை 
நதான்‌. (௨௧) 

பினபு ௮௩த இராச கனனிகை யானவள பதிவிரதா நியம 
தபபாமல அவனைத தானே பாததாவாக விவாகம்‌ பணணிக்கொ 
ணீடு, மிகவும நலல வராததைகளைச சொலலிப பிதாவினுடைய 
உததரவு பெறறுககொணடு அகத ரோகியான பாததாவினுடனே 
சாகலபுரம போயச சோக தாள, (௨௪) 


அவவிடததில்‌ அகத இராச கனனிகை தன பர்ததாவிந்குத்‌ 
இனந்தோறும பணிவிடைபணணிககொணடு அவன்ரோகக திரும 
பெஈநடபெ பர்ததாவினுடனே அனேக ஸ்‌ தலங்களுக்குப போய்‌ 
அதத தீாததங்களிலி ஸ்காகம பணணி ௮௩௧௧ தேவதைகளைப்‌ 
பூசிததும பாததாவிறகு ரோகம நீஙகவிலலை, (௨௬) 

இபபடி. யாததிரை முடி த௮“வருஙகாலத்தில்‌ ஒருகாலததில 
ஏதோ ஒருபுணணியவசததாற றன பாததாவினுடனே சமிவன த 
தில்‌ மதுபுடகரணி£ரகதில்‌ இருகனெற திரிபுவனே௱வரருடைய 
சககிசானததுககுவகது சோக காள அவவிட ததிறறன னுடைய பர்‌ 
தீதாவினது ரோகநீககவேணடுமெளகின ந இசசையுடையவளாய்‌ 
மிகுகத அன்புடனே விபூதி உருததிராககக தரிததுககொணடு 
கார்ததிகை மாசம சோமவாரததில்‌ காலு சாமததிலுக இரிபுவனே 
ங்ஷீர மகாலிககததைச சோடசோபசாரததடன பூசை செய்து, 
இசசத்திரிமுழுதும பர்ததாவுடன கண்விழித்திருகது உதயகாலத 
இற ௪கல மகாபாவங்களையுஈ திர்ககும்படியான மதுபுடகரணி தா 
க்கத்தில்‌ பதியோடு ஸ்சாகமபண்ணினாள்‌. ௮௪த நிமலமான தீர்தத 


௪௭௬ சமிவனகேஷேத்திரமான்மிய வசனம்‌ 


தீதில்‌ ஸ்கானம பண்ணின மாததிரததால்‌ ௮௩௧ இராச புத்திர 
னனவன மகாரோகம முறறுமநீஙகபபெற அச செராண ததிறகுச 
சமானமான சரீரகா௩தியை அடைகது, இராகுவினால்‌ விடபபடட 
சந௩திரனபோல விள௫இனொன. (௩௧) 


இபபடி. ரோகம விடுபட்டு விளககரநினற தன நாதனை அகத 
இராச கனனிகை பராதது, ஆனத பாஷ்பத துடனே, தழுவிக 
கொணடு மிகுகக சகதோஷததை அடைகதாள, பினபு அநத 
க்ஷகதிரததில வசியாநின2 மையோ முதலானவாகள இதைக 
கணே மகர வியாதி ழ. தனாயச சரீரம இளைததிருக, த இகத இராச 
னனவன இதத ோதத்ததில ஒருதரம ஸ்கானம பணணினமட த 
திரததால மகாரோகம நீஙகபபெறறு இராசலடசீண ததை அடை 
ஈதான, ஆ! ஆ! ஆசசரியமெனறுசொனனூாகள! அகை இராச கன 
னிகையானவள கேடடு மிகுகத சககோலஷததை அடைக: திரி 
புவனேறவர மகாலிங்கததை வெகுவிதமாயப பூசிசகதுச சொண 
புடபககளால ௮௬௫௪௫ தது,௮னகத பிரதக்ஷிண ஈமஸகார ஸதோத 
இரஙகள பணணினாள. (௩௪) 


இத இராசகனனிகை சல காலமவரைககுக தன பாசதாவி 
னுடனே ஆஈதக்ஷேகதிரததில வாசஞ்செயது தினஈதோ.றும௮கத 
த தாததததில ஸகானம பணணி விபூதி உருசதிராககக தரிததுக்‌ 
கொணடு பஞ்சாட்சர செபம பணணிககொணடு, சகலாபிஷ்ட 
முக்‌ கொடதெதருளும திரிபுவனேயவைரரையு திரிபுவனைவரி. 
யையும மிகுகதபததியுடனே நியமமாகப பூ&சதுப புதிதான மன 
மதனைபபோல மகா சுகதரமாயிருகனெற தன பாத தரவினுடனே , 
சநதோஷமா யிருகதாள. அதறகுப பினபு இர தினோடட கூடிய 
இகதிராணிபோலத தன பாததாவிலுடனே சாகல புரததையடை.. 
௧து சிலகாலம வேணடிய போகஙகளையெல்லாம புசிதது ௮௧தத 
திற பரமசிவபதததைப பதியோடு அடைகதாள, (௩௬) 


சகல மகா பாவங்களையும்‌ போககுக தீகுதியுடையதாயும்‌ 
சகல பனோபீஷ்டததையுங கொடுககுமபடியானதாயும தேவ 
லோகததி லிருககின்ற தேவாகளாலும இசகெகபபடட ஜியும்‌ 
மகா மங்களமாயு மிருககினற இகத மஅபுட்காணி தாததம 
பூலோகதீதிலிருகனெற மானிடாககு ஸ்நான மபண்ணக கடைககு 
மேயானால்‌, மறற வெகு விதமான புண்ணியஙகளா லெனன பிர 


பனனிரண்டாவது அத்தியாயம்‌. ௪௭ 


யோசனம? இரதத தாதத ஸகானமே யாவருக்கும்‌ போகமோக்ஷ 
ங்களைக கொடுககும, (௩௭ ) 


இகத மஆபுடகாணி தாததததிறகு வெட தத்தில்‌ பிரம தா 
த்தம்‌ என றொரு தாததம பிரசிததமாயுணடு அதத தாததததில 
மகா பாவிகளானாலும வருணாசசிரம நியம தபபின பதிதரரனா 
அம வே.தமாகக விரோதிகளான பாவண டி.களானாலும மறறும்‌ 
எவரானுலும ஸகானம பணணினால அநத கூணததிலேயே சகல 
பாவு நீவகி மோகூததை அடைகுவா சகதேகழிலலை, (௩௯4 
இப்படி ஸ்காந்தபுமாணத்தில்‌ க்ஷேந்தீாரகண்டத்திலுள்ள 
சமீவனமான்மீயததீன்‌ ட 
பதினோராவது அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று 
ஆக ௮ததியாயம சக-சகுச சுலோகம ௩௪௬ 


பனனிரண்டாவது சாபவிமோசன அத்தியாயம்‌ 
மட்‌ தது 

அகஸதியா சொலலுகிரா...-ஏசைமினியே! தமிழகாடகெகு 
அதிபதியாய விரகேன பாண்டியன்‌ எனறு ஒரு மகா ராசன பிறக 
இருகதான. பாண்டிய குலததில அவதரித்த அரசநாளுககெல 
லாம மகரககொடியே உரிததான தால்‌, இகத இராசனும மகரக்‌ 
கொடியை யுடையவனாய இராசசிய பரிபாலனம பணணுமபோது, 
ஒருகால கதில மகாகே£ ரமான அரணியதீதில அதிகவேடடை _யாடி. 
இன: அவவிட ததிறச கணணுவ மகாரிஷஹி ஆசரெமததினின றும 
ஒரு கவரிமான வெளியிற புறப்படச்‌ சஞசரிததுககொண டிருப 
பகை அடத இராசன அறியாமல பாணததினால எயதுவிடடான. 
தக கவரிமான பாணமபடடவருததததால பேரிரைசசலிடகெ 
கொணடு மரிததுப போயவிடடது. ௮௩௧௪ சததததைப பர துக 
கஞ௫கெக மாட்டாத கணணுவ மகாரிஷி கேடடுத தமிழ. காடகெ 
சுதிபதியான வீரசேனபாணடியனைக குறிதது எனத ாசரெமததில 
நித்தமும உ ததிரனைபபோல இசக்ஷிககபபடட கவரிமானை எவன 
ததையின றி வதை செய்தானோ, அவன வேடனாகப பேககதடவ 
னெனறு சபிததரா,. (டூ) 


௮௩௪௧ கணணுவ மகாரிஷி சாபத்தால அவவரசன்‌ அரத 
வன ததிலே வேடனாய விடடனன வேடனாயப போன இராசனு 


௪௮ சமிவனகே்ஷேத்திரமான்மிய வசனம்‌ 


டன்‌ வாத சேனாசைன்னியஙகள்‌ ௮வனைவிடடுப்போய்‌ ௮கதவிர்த்‌ 
தாகததை௮வனுடைய புரோகிதருக்கும மஈதிரிகளுககுகதெரிய 
பபடுததினார்கள்‌. பினபு அநத மதிரி முதலானவாக ளெலலாம்‌ 
அவனுடைய குமாரனான இராசசேகர பாணடியனுககு இராசசிய 
பட்டாபிஷேகம பணண அவனும இசாசசய பரிபாலனம்‌ பணணி 
க்கொண்டுவ௩தான, (௭) 

வேடனாய்பபோனவிரசேன னம முனபு தான இராசனாயிருக 
ததை மறகது ஒவவொரு வனங்களில திரிகது ௮வவி_ததிலுளள 
மிருகஙகளையெலலாம சககரி௧ஐ௪ சஞ்சரிததுககொண டிருககும 
போது, ஒருகாலத்தில பூவபுணணி௰ மகிமையால்‌ மதபுட்தரணி 
தீரததிலிருககனற சமிவன க்ஷேததிரம வஈது?சாஉதான அவவிட 
தீதில்‌ அவன ஒருகாள வன சஞ்சாரததால மததியானகாலததிற 
கூரியரெணததால தாபம ௮டைகது மிகவும வருததப்படடு மது 
புஷ்கரணி லதாததக கரையிலவநது, அவவிட கதிலுளள நிழலிலிரு 
ககுமபோது அடதத தாததததிலளள மீனகள சாபச.இனால மேட 
னாயப போன இகத இராசனைப பாாதது மிகு5த தயையினாலே 
ஒருமிததுக கூடிப பரபரபபுடனே ஈமமைக கொடியாக யுடைய 
இஈத வீரசேன பாணடியன சாபததினால வேடனாயப போயவிட்‌ 
டான,௮௩தோ இவனைகாம சாபததினின அமவீடுவிபபோமென று 
நிசசயிசதுககொணடு தமது சிறகினால மதபுட்சரணி ஜலததை 
அடிதனுக ளெபபி ௮௩௨௧ இவலைகளினால, அத இராசனுடை.ய 
சாவாககமும நனை ததுவிடடன்‌ (௧௩) 

அடதத தாததஜலம சரிரததை கனைததமாததிரக்தால்‌ அநத 
இராசன பூரவகஞானியா செ ச1துககள மனமபோல கிரமலமான 
அதத தாததததில இறங்செ சாஸதிரவிதிபபடி ஸ்கானம பணணி 
னவுடனே சாபததி னினறும விசிபடடவனாயச சுவாணததுககு 
௪ சமானமான காதி பொருகதிய இராச தேகததை யடைகது, 
தேவரிஷி பிதாக்களுககுத தாபபணஞசெய்து, விபூதி உருததிரா 
க்க தரிததுககொணடு திரிபுவனேறவர மகாலிங்கததை அனேக 
பிரதக்திண ஈமஸகார ஸதோததிரங்கள செயது, இனமதோறுஞ 
சோடச உபசாரததுடனே பூசைசெயதுகொணடு அகத க்ஷேத்திர 
ததிற்றானே வ௫ததுககொணடி. ருஈதான (௧௪) 

பின்பு அவனுடைய விருததாநதததைக்‌ காளியபுரததி விரு 
க்னெற ம௩திரிகளகேட.டு வெகஞுசகதோஷததடனே படடதது 


பனனரண்டாவது அத்தியாயம்‌? ௪௯ 


யானைக்கு௪ ல்ல அன்‌ ஸ்ரீவலலப மெனறும சாலி 
வாடியெனறும பிரசததமான ௪சமிவன க்ஷசதிர துக்கு வாது 
வீரசேனமமாராசனை௫ சகலமான அடை. ஆபர்‌ ணக்களால்‌ லவ 
கரிதது, ௮௩தக கஜததினமேலேறறி கானாவித வாததிய கோஷ்ட 
ககளுடனே ஈகரததுக கழைதது வது விதிப பிர த௯திணஞா 
செய்து, இரததின மயமான தோரணஙகளால்‌ அலஙகரிககபபட்ட 
தாயும வெகுவிசமான கொடிகளினால அலங்கரிககபபட்டதாயு 
மிருகனெற காளியபுரததில முன போலப்‌ படடாபிடேகஞ்செய்‌ ௮, 
எலலோரும அக இராசனை௪ சேவிததராகள, (௨௦) 


அனனுமு தல்‌. திாததஙகளுககுள ௨'ககமோததமமான அரத 
மத்புடகரணி *ரததமான து திரிலோகததிலுஞ சாபவிமோசன 
தீர்ந்தம்‌ எனது பிரசிசூயடைகதது. அடதத ஜாததததில இர 
கண புணணியகாலஞ சஙகிராகதி பருவகாலம சோமவாரம மகர 
மாசம மாகமாசம துலாமாசம விஷுபுணணியகாலம ஆகிய 
புண்ணிய தினஙகளில எவனொருவன ஸகானம பணணுறொனே, 
அவன ௮டையததகக பலகைச சொலலுவததகுப பாமேசசுரா 
ஒருவரே வலலவரனறி, எனனைபபோனறவ ரெவரு மொருகால 
கீ.தும வலலவராகரா, (௨௧) 


ஏ சைமினியே ! அகஸதியரானெற எனனுடைய முகர்ர 
வித ததினினறும பெருகாநினற இ௫தச௪ சற கதா வமிர்தததை 
வீரயாணடிய மகா ரீசனானவன தன்து செவிகளால பானஞ 
செயது,பரிசு த தமன்‌ தாயச சொரூபஞான தல தயடைகது, கிருத 
இருததியனாயப பிரமானகத பூரஸனாகி மிகுகக அனபுடனே சுவ 
ரண புடபககளாலஎனனை யாசசிதத, ஈமஸகார ஸகோததிரங்கள 
பணணி, எனனிடததில உசதரவு பெறறுககொணடு, சமிவன 
க்ஷ்ததிரததினின ர தனது காளியககர ததை யடைகது,பரமசிவ 
பததியுடனே பரமசிவ கிஷ்டாபரனாயச சிலகாலஞ்‌ சீவனமுதத 
னாய இராசசியபரிபாலனம பணணிககொணடிருகத, அஈதததில 
விகேகமுகதியை அடைகதான. (உடு) 


ஏ சைமினியே ! இப்படி முன்னம, வீரபாணடிடினககு௪ 
இிசானன சமிவனகேஷேததிர மகாதமியததை இஓபபோது உமககுச 
சொனனோம எனறு அகஸதியா சொனன சொரூப விசாரப பிர 
கானமான ஸதகதையைச சைமினி மகாரிஷிகேட செ சுததசிதத 


௫௦ சமிவனக்ஷேத்திரமான்மிய வசனம்‌ 


ராகி ௮கணட பரிபூரண பரபபிரம விதையை யடைக்கது, வன்‌ 
முததராயச சகலசெகத்‌ை தயும அகணட௫௪சசிதானக த பரிபூரண 
பரமாததுவித பிரததிய கபினன பரமசிவாகாரமாகவே பா£ததுக்‌ 
கொண்டி ருகதார்‌. (௨௬) 
. இவவிதஞ சூதமகாரிஷி சொனன இகதப பரமவெகதையை 
நைமிசாரணிய வாசிகளான செளனகாதி மகாரிஷிகள கேடடு, 
மிகுகத சகதோஷததுடனே வியாச மகாரிஷிககுச சிடராய்‌ மகா 
தமாவாயப புராணஞ சொலலுவதில உததமராய விபூதி உருததி 
சாசகதாரியாயச சொரூபநிஷடாபரரா யிருககெற சூத மகாரிஷி 
யை வெகுவிதமாயப பூசிததுப புகழகது பட்டத்துக்கு (ண) 
இப்படிப்பட்ட சமிவனக்ஷகதிர ததில சென்மமெபெப்தும்‌; 
மதுபுடகரணி தாததததில ஸகானஞ செயவதும, அரத க்ஷேததிர 
ஈரயகரானெற திரிபுவனேறஙவர மகாலிமகததை அமபிகையுடனே 
தரிசிததுப பூசிபபதும சீிவரால அடைவதற்கு மிகவும ௮ருஷம 
யாகும, இ௫தச செகததில யாருககாகிலும இமமூனறும பூருவ 
புணணிய புஞசபரிபாகததாற கடைககுமானால, ௮வாகஞூககுக 
கிரிசசிரம சா£திராயண முதலான தபசுகளாலும யாககான முத 
லான தாமஙகளாலும, ம௰ம எவவிதமான சாதனங்களாலும 
என்ன்‌ பார மோனம்‌? போகமோடசமான சகல புருஷாத தமும 
இகத மூனநினாலேயே கிடைக்கும, இது சததம. இ5தச*ச௪௰ 
வன கேஷேததிர புராணததைக கேடஇன ஐவர்‌, கேடபிகனெ றவ; 
படிகனெறவா;படி பபிககெனறவா,௪ழு.துகன 2வா;எழுதுவிககெ உ 
வா, பூசை பணணுனெறவா, ஏல்லோரும இகததிற சகலபோக 
ததையும புசிதத, அடதததில அகணட பரிபூரண பரமசவபதத 
தை அடைவராகள., (௨௯) 


இப்படி ஸகாந்தபுராணந்தில்‌ க்ஷேத்தாகண்டத்திலுள்ள 
சுமிவனமான்‌ மியததின்‌ 
பன்னிரண்டாவது அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
ஆக அததியாயம-௧௨-சகுச-சுலோகம-௩௭௫ 
சமிவன க்ஷேத்திர மானமிய வசனம்‌ 
மூ ற்றுபபெறறது. 


உ 
சிவமயம. 
கோவில 
பிமுத்‌அராமலிங்கQ தேசிகர்‌ 


என்னும்‌ 
அண்டவர்‌ சரித்திரச்‌ சுருக்கம்‌. 


DODO 


இஃது 
காரைககுடி. 
மமேலமடம 
சேவு. பழ. பழகியப்ப அய்யா அவாகளல 


இயறறபபட்டு, 


யாரால்‌ 
செனனை : 


மதராச ரிப்பன்‌ அச்சியந்திர சாலையில்‌ 
பதிப்பிககபபட்ட அ. 


1900. 
(இரு ஸு ஈரலை அணு ௪. 


உலகததில புருடாகள சுருதிஸமிருதிகளை ஓதி ய்ண்ர் த அவ 
றஜிற சொல்லிய விதிபபடி ஈடததலோடு அபபெரியோ ஒழுகசூங 
களைககஷுமெ கேடமெ ஒழுகுவது சகஜமாம, அபபெரியோர 
பாவரெனின பிரஹமஞானநிஷடாகளாய உலகததிறகு உபகாரமே 
சசயதகொணடிருபபவா, அததகைய பெரியோ மகிமையைச்‌ 
* சா ஸதிரஙகள அளவின றிக தில்‌ வல்‌ ஆதலால அனாகள 
Ep பிரசிகதப பதெதினால சிரேயசுணடாதலன தி அத 
னைப்‌ படி பபவா*சேடபவா யாவருககும புணணியமாகிய அதிரு 
ஹட பலமும, அவா சரிதஙகளைக கேடருககாலதது அவா ஒழு 
இயவாறேயாமும ஓமுகவேணடுமென கத்‌ சஏணணமாகிய 


சமாகிநிலயம்‌ 


“ ஒழுககமெபுசிசதோணைதலகனைவிடடொழிசகோனாத 
லிழமுககருசெயருதாசகணாதலபலாடி தனா கலெணணில 
பழிப்பருகநான்‌ ஈதனனின முயலபவன பணியததககோன 


ரெொழததகுஞானியென அசொல்லவேணவெதமுணகோ. 


பலனகள வேணடியபரிசெலாமபலித திமெபரமகக.துவஞானி 
ஈலககொணாமமாமச இரஞசெபிசதிடாயுச, கவன ராடுஞ [ 
சல்காா்கொடா கீதுமா மவ ன ரு: (2மனியேரகலடு சயவமு க; செவவ r 
ப்லாககவாசகமறு பிறபபெனவருமயறபிணிமருக தா கும, 


பிரம கீதை. 


தெசிகன நன நிருமேனிசிககைசெயய ர வெனைசகதிததானா 
சூசெமபொதறாளிற, பூசனைசெயதிடவெகஞாமா கிகினறபூரணனையி 
“னிதாக பபூசிததானா, நாசமிலா சசவனாமஈவினரானாணடகாயகன ற 
னஹஜிருகாமகவினனானாகி, லீசனையேயிக ழகதானாங்கணணிறகாண 
வெழு௩தகுஞா தருககோலமிக ழக தானாலை. 
ஈசமுஞானி யிருஈ துளவிடகமே தயிறாபபஅமுத இத ரனாதல்‌ க்‌ 
தேசிகனேவலசெயபவன கா லென செனனியிலிருபப அமன்னி 
காலாபபரமஞானியாமுனிககுமகேசனுமொபபலனமஇகஇ 


லாசிலாவரியுமொபபலனானுமொபபலனேவசொபப1 சே. 


௨ 


இருஷ்டபலமூ முண்டாமெனக்கருதி, முற்கூறிய விலக்கண மலம 
ஈதவாகளும்‌,கோவி லூர்ப்பரம்பரையில முதன மூன்றுபட்டத்‌ இரு 
ஈதவாகளுமாிய ஆண்டவர்‌, அறவுசுவாமிகள்‌, கழுணாநிதி சுவாமி 
கள எனனும மூவா சரிததிரத்தையும அவர்கள்‌ மாணாக்காக 
எதல கேடடவண்ணம சுருக்செ சிறு புத்தகரூபமாக்கி, அதறகு 
அண்டவா சரிததிரசசுருக்கமெனப்‌ பெயரிடடு, ஸ்ரீ பொன்னமபல 
ஞானதேசிகா அறுமதியினபேரில பதிப்பிககலானேன்‌? 


காரைக்குடி. - சேவு - பழ. 


அக அல்ைவைஞ்கைலமைய்க 


சூதசங்கீதை, 


ஞாலமுண்டவனறலைமிசைசமப்பனமெய்ஞஞானீவேணடுவதெல்‌ 
மாலமுண்டவனவனபினனே திரிகுவனவனடி.ததுகடகனறோ [லா 
லமனனருமறறுளதேவருஈ திசை திசைபணிகதேததக 
காலிரண்டையுளுசிரமிசைவையெனகக ழவனசமலதகோன, 

கனவினிறகாணுஙகாடசிபோறசசததைககாணுமெயஞஞா 
னிகடமமை, மனுடனோவன றித தவனென றெணணுமனநினைவி 
ருததியைமாற றி, யினையனபரமசிவ லுருககொணடிவவுலகுயயவெ 
முரதருளினனென, நறனையவைநனைபபோருததமரலலோரா டியை 
நோககுமாதகரே, 

_ சசிவன போதம்‌. 
ஞானியைகானசசனெனாதொதிக, 
ஞாலமுயராகனருளால, 
மேனியதுகொணடுதனைநலகவரு 
மெனறறையுமவேதமுடிவே, 


எனபன பெரியோ மகிமையைக்‌ கூறும சாஸ இரஙகளாம, 


உ 
சிவமயம்‌, 
ஆண்டவர்ஸ்துதி. 
IOV AN Dm 
கருணாநிதி அருளிசசெய்தஅ 
வானவாசமாக்தொடாபினாலுலகோரவழுததுறுமவனனியைங்கர 
வானவரதனமணியறுமுகனைமாசறுகொற்றவாளிறையை [னை 
வான வாமுதுவனபாலனவலவனவணஙகுநற நிரூநெலைமாதை “ 
வரனவாரதனாமு தீதுராமேசவளளலைவணஙகிவா ம்ததிழிவாக, 5 
சிததருமபரவாநினறசாமிகுஙக ழனிதன்னிற 
பி ததன்‌ மனையுமாளபபோருளுருவாயுறற 


முததனாமுத அரா மமுதலவன றகமலபாத 
நிததமுகதொழு அவா ழததிரெஞரினிலிருததலசெயவாம. 


பொன்னம்பலதேசிக ரவாகள்‌ 


அருளிசசெயத அ. 
பசதுநானகுமபதைபபொழிநதேடடச 2 
சுததஞானசுகோ ததிமூழகிட 


முததுராமமுனைவன திருபபத , 
நிகதராணமலாகெஞ்சததிருத,துவாம,. 


செரான நாதபுரம்‌ - பழநியப்பய்யா அவர்கள்‌ 
இயறறியது, 
வேண்பா. 
வெயயவினை தா ககுமடிமேோலோவணஙகுமடி 
யையக திரிபையக ற றுமடி-மெயயன ப 
ருயயுகெதிகாடடுமடியொபபிலக ழனியிலவா ழ* 

, அழியனமுததராமனடி. 
கணணுதலுஞ்செஞசடையுங்கறைமிடஞுகதான்‌ கரா ததயிலைமீங்‌ உ 
எணணரியமுததுராமேகதிரயயனெனுகாமீமெககுமோகிக? 
மணணுலலெடியா£ ககுமுததிநிலைபிரமமெனவகுககவ௩த [ம. 
வணணமளிககக மனிஈகரினிலவா மகுருபரனைவணஙகிவாழவா 


இருவாடுதுறை யாதீன தது மஹாவிகதுவான 
இரிசிரபுரம 
மீனாட்சி சுத்தரமபிள்ளை அவாகளால்‌ 
இயற்றப்பட்ட அ 

மேயபெருங்கழனிககாகோவிலூரெனுமபோ 
மேவவிறையாலயததைவிரிக கவருடபெரியோன 

பாயபுன திரண்டாலியாயகென சசுததப 
படி மமிவவுருசகொணடு, p றதெனுமபுசண 
ழயைபுகழவேதாககசரவணஞசெயதுலக 
லளவிலாசைகனனியமாகபபுரிககவறவோன 


ஆயமுத அரா மலீகககெகெனெ னஅரைககுளு 
சோ திலிஙகசொருபனெனஞசேரதியையேததெமபபாம்‌, 


ஸ்ரீ துறவுசுவாமிகள ற தஅதி 
இருவாதுறை யா தீனம பஹரவிகுதுவான 
திரிரெபுரம 
மீனாட்சி சுநதரமபிள்ளை யவாகள 

இயறலியத 

துறவொழுககமனை ததுமொருவடி வுநொணடாலனன 

தூயவனறனமயமாகயாவையுஙசணடிமுபீபான 

மறவொழுககநக,டிநதுயிகள வர அபவமருவ 

வயங௫யசவேகாகதூஏரவணமேறநுமவலியோ 


னறவொமுககநகதலையெபெபகக ரரணங்கணாவேபேபே, 
னடஙகுமிடமாகயெ௫, காகாசபபிரிய 


அறவொழுககமவளா ததவருணாசல? 2 க௫ிகனென 
றுசைததிரெத$சனெ.லுமொருவனைவ 1 ததிவோம, 


சொர்ன நாதபுரம்‌ - பழதியப்பய்யா அவாகள்‌ 
இயற தியது! 
வேண்பா 
இனபமளிககுமடியென வினையைநீ ககுமடி. 
துன்‌ பங்களெலலாகதொலைககுமடியனபரா 


கருணா கரனாங்கழனிஈகாவாமு 
மருணாசலனசேவ டி, 


ட 


விருகசம, 
செங்கமலமலாபோனறமுகநதானெஙகேரிழியனைவாவென்‌ 
மழைதததிருவாயெங்கே, யஙகமெலாநீறணியுமழக தெஙகேயரிய 
வெணகோவணநஙகடமெரைதானெஙகே, சங்கையறப் பொருளோ 
அஞசமாகதுமெஙகேகாயினிலுமிகசசறககசயைதானெகசே,மக 


கையசைமிகபபழிககுஙகவிகானெஙகே வளலருணாசலமுனபோல 
வஈதாள்வாயே, 


சிதமபர அயயாவெனனும 


கருணாநிதி அதி, 
சொனதாதபுரம - பழ றியப்பய்யா 
இயற்றியது. 
விருசசம 
மகமபகெடைமினா தமமையலுடபடாமலீசன 


பதமபெறவெனககுமேனமைபாலிககுமருணைககுன தின ! 
இதமபெறு அணைவனாகயென னுயி ததஅணையுமான 


சிகமபரபபெரியோன செமபொறசேவடிசெனனிசோப்பாம, 


ஓ 
திருவாடுதுறை பாதினம சகாவிததுவான 


இரிசிர புரம்‌ 
மீனாட்சி சுந்தரம்பிளளை யவர்கள்‌ 
இயற்றியது 
மேலாய அறவினுககோ துணையாகியுளளான . 
விரிஈநதபலபுவனமுங்கான திசோ ந கிறகண்டே, 
னலாயமறைமுடியினபொருளவிளஙகவெடுத த 


ஈலமாணவாககருளிததன மயமா ககிடுவோன 
பாலாயரிஷதருமமபறறறபபாலிபபோன 

பரபபிர மசுவாறுபூதியிறசிறஈ, மேலோ 
னூலாயயாவுமுணாநதவா மலுவினெடுத த 

அவலுமொருகி தமபாசேசிகனெனுமாபெரியோன, 


OOOO DO 


உ 
சிவமயம. 
ஸ்ரீசறகுருகா தன துணை, 

உண்டவர்‌ சரித்திரச்‌ சுருக்கம்‌. 

பரதகணடததிலே பாணடியநாடடிலே கீழதஇசையிற திரு 
பெறா துறையும, தென ஜிசையிற கணடதேவிடும, மேற்றிசை 
மீற திருபபு தரும, வடதிசையிற திருமெயயமுமா யெஇஈநானகு 
கே்ததிரஙகளையும எலலையாக வுடையகாய, மகாதவதநினராயெ 
மதுபபிரிய இருஷியின வேணடுகொளின படி ஸ்ரீராஜகடக பரமேசு 
வரா ஸ்ரீ சாலிவாடீசுவரியெனனும அமமையாரோடு எழுஈதருள 
ட௫ிபறறு இனிது விளஙகும ஸ்ரீ சமிவனகே்தததிர மெனனும 
கோவிலூருககுக கஉழபால வணிகா குழாஙகளாற சிறபபுறரோங 
கும காரைகமுடி என்றோ ஈகருணடு, அ௮கககரில வணிகா குலததி 
லே மெயயபபசெடடியா ரெனபவா ஒருவமிருநதாா, ௮வா மனைவி 
யார பெயா வளளி யமமையா, அவா வயிறறில அநாடடாரும, 
பிஹும முற பிறபபுகளிற செயத பெருக தவபபயனாஓம, ஸ்ரீஅக 
ணட சசசிதானாத, பரிபூரண சொரூப பாமேசுவரன து பூண 
இருபையினா ஓம ஓத செலவத திருககுமாரா அவதரிததனா, 


அ௩ஙஙனம அவதரிதத குமார முகதுராமலிஙகரெனப பெயா 
தரிககபபெறறு, இளமைப பருவ ததிறரானே சகல கலைகளையும 
ஓதியுணாநது, விவேக வைராககியாதி சாதனஙகளாற இறகது 
விளக, சிலகாலம ஊருக்கு அககினேய திசையிலுளள திருவா 
சல மடததிற றமது ஈணபராகிய நலலானசெடடியாருடன ஞான 
நூற பயிறசசெயது, பிரபஞசம உணமையெனனும மயகக மின 
'மையினவு திற சிறிதும இலக்ஷியமின றி, கேடபவ ரதிசயிகக மிகக 
தெமபீரமாய வைராகயெபாமான வராததைகளை வசஷீததுக்கொ 
Hi தாம குருவை யடை௩து குரு சமபிர்தாயததை வீளககவே 
கல்ப மன்னுக கருததை யுடகொணடு, அத வாயககும தருவா 
யை எதிபராததவராய, விபூதியை உததூளனஞ செயதுகொணடு 
கரோககுறறுத தமது உணமை லையி லிகுபபரா, 


கடி + 
ன்‌ அ௮ண்டவா சரித சரகம்‌, 


ச (அப 
அவா ஒருகாள்‌ தமது பிகா வடதிசையிலுளன்‌ திருகாகைத 


காரோணததிற கதெச செகலெனனும கலததிறகு வியாபார மி 
த,தம பிரயாணபபட, தாமும அவருடன செனறு அங்கு விக நு 
குகொண டிரு௩கனா இஃது இஙஙன மிருகக, அசசிசக ஓக 
பொருளவைதத சேரியில பிரம ரிஷடரா யெ உகநதருருலாமிகவு 
எனனுஈ இருகாமமுடைய ஜா மகான ஓலலறகதிருககன$% அவா 
*ஸ்திசசசகொாாகதரொரூப விஷணுடபிரமா,வசிஷடா முத கிரமமாக 
வரும குருபரமபரையைச ரோரதவராயத, இருவளளுவநாயனா 
போலவும, கீரதாராபோலவும கெயகற றெொயிலாலவரும்‌ அச ரய 
கதை மறுகாட டொழிறகு நாலவாஙகக வே ப கம, குமர 
செலவிற கேரா பாகமூம, அடியாகளுக கருகளிகற பெ ரருட 
டோ பாகமுமாக விசியோகிகது வருவதோடு (மிதமாக ஐ 
ளாயக தமமைச ஏரணடைலதாரைச சோதிகது ரானோபதேச 


முஞ செயது வருவா, 


இவரது பிரபாவஙகளை ந கேளவியத௮ இராயவேலூரி லிரு 
நத கஈதபபரவாமிர ளசொெனனும திர ஞாசு சில சாநுநகளோடும 
பொருளவைகக பேமிககு வகது, அவவுகந க குருகவாமிகளை விதி 
ப்படி சரணடை௰து, இப பவசாகரகதி னின றம எமமை மீடேற 
றல வேணடுமெனப பிரா, திகக, சுவாமிகள அவாகளைப பரீசரி 
தது, அவாகளுககுள கர தடபசுவாமிகளையே பசகருவியெனத தெரி 


நது அவருசகுப பரமாகவைச ஞானகதை யரககிரகிககசனா,. 


அககநதபப சுவாமிகள அவா தறுககிரக கரல பிரமாறுபூதி 


யை யடைஈது அசிரியரிடத தநுபதஇிபெறறுக திருவணணாமலை 
யெனனும தலகஇனை யெயதி, ஈரானியததில நிரஜனப பிரதேசத 


விநததம்‌ 
* பரமாகவொளிசசதொனகசமாமவிண பெககயனவடெடா சதி 
பராசமாமுனிமகாவியாசாசாசுகாகெளடபாதாகோவி5தயோகி 
யருளுருவமரளு சஙகராசாரியாமிறைகளமாபதமபாதருயரத 
தாமல்சாதோடகாசிரியஉராசதிீகாவித இயாரணயராகுமுரவோ 
நிருளுருவமறறவவா மரபசனணிலவநதசுபபிரமணி௰ேோவனயின 
வீசனழகட்பவாரியனவீரபச இரகுருவினபமுசதையவடிச 
டெருளுருவமாமூககதையனனமைகளிலாகதீயனேன றனையுமாணட 
சரமுசதுராமலியகேசசேசினிவாகடி கழபதமிறைஞசுவோமே, 


[ ஆண்டவா சரிசஷிரசசுருககம. ௩. 
்‌ 


தோ மாகதடியிலர்கிருவிசறப சமாதியுற திருககனீ!. இவவா திரு 
கக, உணணாமுலையை யொருபாலுடைய ௮ணணுக்லையா அவஷூ 
ரடியாாகளுககுச சொப்பன ததிற றேன பி, ககதபபசுவாமிகளுககு 
மடமொன தியறஅவிககுமபடி அஞ்ஞா பிகக, அங்ஙனமே அவ 
வடியாாகள அவருககு ரசானியகதில மடமொன தியறதுிதத 
னாகளகு ௮அதிலெழுகதருளி யிருககமைபறறி அவருக்கு ஈசானிய 
சகேசிகரெனனும வத்த வழங வகநதூ நிறக முற்கூறிய 
உகநதகுரு சு வாமி அறேக துஷா கள்கறு அ நுகரெகளு 
செயது வருவதை முத ததூராமலிஙகரென னம அகஞகுமார। களவி 
முற அர சுவாபிக னிடம செனறு அவரை விநிள்ததாகக ஏரண 
டைஈது சரவணா, தெச செயது வசசனா அப்போது அவருகரு 
ப பதினமூனனாணடுகள நிறைஈ கன 


பினனா ஆசிரியரிடத து விடைபெறறு௪ச ரெனறு தமது ஈகர 
மாகிய காரைகளுடியில வ௫தது வரும நாளில ஓருகமான வடதேச 
ததினின௮ம இராமேவர யாசஇிரையாக வது அளவா அன 
பாகள பிராததனையினபேமில அரு வ னு வருக ஜா ர்‌ 
யோ௫ரசரா தமமை யுபரரிநதுவரும்‌ வளரிகாகளை ப! பாாகது, 
இவஷரில விசிவககள எ வரும உன௰ராவெனறுவினவ, அவ 
வணிகாகள எஙகள வருணதூலுகக5 றா பிளளை கலவியறிவொ 
முக்க்ஙகளிற சிறந றுளசெனறனா அஙருன மாயின அ! ளை யை 
எனது சலலாபகஇன”பொருடடு அழை, த வாருககளென, அவ 
வைசிபாகள அபபினீளையிட க அ நச ரென று அவயொடசேவரா கருத 
தை அறிவிகதனா. அதனை கநேடஉ அபபிளமை நலலைது வருவே 
னென௮ பழ முதலியவறறைக கையிறநொணடு ரெனறு அவா 
முன்வைத்து வணஙகிசினறனா. நிறதகவே, அககுழரதையின திரு 
வருவினகணணுளள குலிகவைககணட யோசேவரா பொருககென 
ழான்‌ அவரை யாலிஙகன௫ரெயஅ பரவசராய,வைசியாகளைப 
பாரத்து “வாரி வைியொகாள, இவா உஙகள மரபின பிளளையல 
லா, ஸ்ரீஷூணாமுா கதியின கலையென றஜியுஙகள, இவா அநேக 
of கருதா; சதராக சவும, வேதாகமஙகளிற கூறிய ஙிவகரும 
ர. 


ed ணை வ அவையவை அவையவை 


* இவா சமாதியினினறு லிழிஃகுப்போது ஒருநாள ஓரா பெரும புலி 
மலையினினறும இறயகி ஈ தனனருலெ வர, அகனை அணணாமலையபபா வநத 
சோயா வெனறு சடவிககொதகெதரா., அது சறறுகொம அயருப பச ததாது 
மீணமெ மலைகருபபோயவிடடது 


த ஆண்டவர்‌ சீரித்திரச்சருக்கம்‌, 


முதலியவற்றைத்‌ தமமொ முக்கதீதா ல்‌ உலகினற்‌ குபகேடிக்கவும, 
முழுட்சுக்கஞ்சகு ஞானானுக்கிரககு செய்யவுமே அவதரிததிருக 
இனறனா,. ஆலை யான கூறிய விதனை நீங்கள்‌ சலர்ட்களிற்‌ பிரத 
இயடசமாய்க காண்பீரகள'” எனறு கூறினா. அன்று கொடககிப்‌ 
புண்ணியலோகளான வணிகருட்‌ பலா ௮வரைச சிவமே யெனக 
கண்டு வழிபட்டு ஆணடவரெனப பெயரிட்டு வழஙகி ஷூதனா, 


உ இவ்வாறு வழஙகிவா, பின ௮ணடவா, தமன நணபராதிய நல 
லான செடடியாருடன பொருளவைதத சேரிககுச செனற்‌, தம 
மாசிரியரைத தரிசித.து.வண௩௫, பின தமது கடையிற சென்று 
வியாபாரஞ செயயத கொடஙகி,௮தில வரும இலாபததைதீத்மது 
அரியா குமெபததிறகும தமது நணபாகள குமெபததிறகும 
தமது குமெபததிறகுமாகக கொடுதது வருவா, இவா வியா 
பாரம செயதகொணடிருககினும குரு சநநிதியில நிரஈதரம சிர 
வண மனனாதிகளைச செயது வருவதிலேயே கருததுடையவரா 
யிருபபா, ஒருகாள அணடவரது திருமேனியிற சுர உபாதி யுண 
டாயிரவில தஙகள கடையிற சயனிததிருககுமபோ அ அருகிலோ 
பிராமணக கனனிகை யிருககக கணடு “அமமா நீ யா'' எனறு 
வினவினா. அதற்கு அ௮ககனனிகை “யான வசிபபது காரைமாக 
ரம, உமக்குசசுரஙகணடிருபபதாகக கேளவியுறறு அதனை நிவி£த 
இகச ஜலஙகொணடுவகஈதேன''என ஆண்டவா சறருலோசிததகர்‌£. 
, அபபோது அபபிரா மணக கனனிகை வடிவககொணட கொப்‌ 
புடையமமையார ““இசசலததை அ௮ருஈதககட்வை'' எனறு கொடு 
ததருள, சுர தாபததால வாக௯கிப பருகி நிமாஈது பராகக அகக 
னனிகையின திருவுருக கணடிலா, சுரம்‌ உடனே கினறுவிடடது, 
சூரியோதயமானவுடன ஆசிரியா இிரகததிற கெழுநதருளி அவா 
சநநிதியில ஈட தவா அ விணணபபிகக, அதனைக கேட்ட ஆரியா. 
ம௫ழ்வுறறு இவவாறருளியது கொப்புடை யமமைதானெனககூற 
அசசகநிதியிறறானே அவ்வமமையாபேரில, 


அறுசீர்க்‌ கமிநேடி லாசிரிய விநத்தம்‌. 


“அலோ னிறஈது முமைபா கத தணண லிறக தங கமலமு4ுற 
நாலா னன ததோன முடிஈதிறஈது நார தாதி யோரிறகதுங 
காலா திகளு மொழிகதிறந தங ககன மாதி யழிஈதிறஈது 


மாலோ ௧௩௧ ளிறஈதநினறா யமமே கொபபை யுடையாளே” 
சரன்னும சவியைத திருவாயமலாகதருளினா, 


அண்டவா ஈமிததரசசுருக்கம்‌, டு 


இவ்வாறு குருகுலவ சஞசெய் த அததியான்ம சாஸதிரக 
களை அப்பியசித அ வருககாலத த, மகாகாவியமானஞானவா வெ 
டததை யபமிப்சிதத லினறி ஞான சிததி யுணடாகா தெனனும 
அபிபபிராயததை விளகக, தமது குருமூாததியாயெ உகஈத 
குரு சுவாமிகளை ஈமஸகரிகதுத அதிதது நஈனமுகா ததததில வாசி 
ஷட,சளை யாரமபிதது ஐயகதிரிபறப பொருளகேடடுவகதனா, 
இஙஙனம ஆபதமுதலிய நாலவகைப பணிவிடைகளால குரு 
ஹூாததிகளைச சசதோஷிபபிதது வினயததோடு்‌ வாசிஷட இரவ 
ணஞ செயது வருககால, ஆணடவருககு இராகவனைபபோல 
கொஞ்சஙகுஹையய பதினாறு வருடஙகளாயின. வாஷெட சமாபதி 
காலமும்‌ கெருகனெது, அப போத ஆணடலா வா சிஷ்ட சமாபதி 
செயயககருதி, சுபதின மேதபடுததி அதற்குப்‌ பணம வேணடு 
மென்று பிதாவைக கேடக, அவா ஒனறம பேசாது மெளனமா 
யிஞுதனா. இருசகவே, ஆண்டவா “கான செவிடாய விடடதா? 
எனறு சொலலி, அசிரியா மனைககுசக சென அுளளவாறே முடியு 
மென றிருஈதனா, உடனே அவா பிதாவிறகுக காதுகளிரணடும 
செவிடாயின, அவா அணடவரிடதது ௮அசசமும அனபும மேலி 
ட்டு, “கெடடேன என அ உலோப குணமலலவா இஙகன சூ செய 
விதத்‌ எனற தனலை வெறு௧௮, இனி இது தீதறகு௮ணடவா 
அருஸயன றி வேறு உபாயமிலலை யெனறு நிசசயிதது, உகஈத 
குருசுவாமிகள இருமீனககு௪ சென்று ஈட௱தவா ற கூறி, அண்ட 
வா கரததால விழீதி அளிபபிததல வேணடூமெனறு பிரராததி 
ததத தஇருவடிகளில விழஈது அடியறற மரமபோற கடஈதா. 
அப்போது சுவாமிகள மனமிரஙகி “அநஙனம செயகுதம, அஞ 
௪றக”” எனறு ௮பயங கூறி, அணடவரை யழைதது “உனது பிதா 
விறகு உணடாகிய வருததந திர விபூதி தருக'' எனறு அஞஞை 
செயய, ௮வவாறே ஆணடவா குருவின வாககயபபடி விபூதி கொ 
டதத மூகதிரததில காதுகள மூடித இறககபபடடவை போனறு 
ஒசை முணீிாதற கத ஆகவே ஆணடவரைப புததிரபாவ 
கீஜீற கடடிது தழுவி, “உனத மகிமையை யதியாததின. அமி, புத 
திரனெனனும பாவனையினாலும, திரவிய லோபததினாலும உனது 
ராததையில இலக்ஷியமின றி உகா€னனாயிருஈதேன; இனி உனது 
கருததினபடி ஈடககககடமைபபடடவனாயிருகனெறேன எனறு 
வண்்ம்‌! திரலியயகளைக கொகெக, அவா அதனைக கொண்டு, 


௬ ஆண்டவா சரிததுரசசுருக கம, 


2 ல 

நியமிததமுக* த.ரததில வாவெடதஇற ௯ மியுளள சமாபதிலக்ஷண 
பபடி. திருவண்ணாமலை ஈசானியதே௫ிகா முதலிய அளவிறஈக சாது 
ககளை ௮ஙகககு திருமுகம்‌ அனுப்பி வரவழைத த, சமது குரு 
அதிகளை உயாகக பிடததில எழுகதருனச* செயது, பால தயி முத 
லியக றாலும்‌ கங்கை விற்‌ புணணிய இரசுதஙகளாலும அபி 
கேககூ செயவி௧௮, திவயமான அடையாபாணஙகளா ல எறுஙைகரி 
து உபசாரசூ ரெயதூ, வநத சர நுககள முதலியோருககும ஏற்ற 
படி யுபசரிகனு மிகச ரிறபாய முடி கனை 

முய கதபினனா அசிரியா உக, தராவினபடி கமதூரில வநஜிரு 

ஸ்‌ ॥ - ்‌ 
ஃ(கும2பாரறு இவா கொபபுடையமை பேரிலும்‌, தமது குல 


மிகயவமா யெ அரியகருடி ஸ்ரீனி ணு! கதியின பேரிலும ௮௯ 


கொதுதிரக கவிகளை ரெயகமுளினர அவறறை அணடவா 
“சவானுபவத்‌ இருவாகமு'” எனனும நூலிற காணக, 


அணடவ! ஒருமசாள நலலான ரெடடியாருடன கோவிலாரு 
கஞ்ச ரென்று ததவ நச அலயகதுட பிரவேச தக கொ ற்றவா 
வீசுவரரையும இருகெலலையமமையாரையும தரிசகதுப பேரான 
ஈமு, இவவாலயம மிக இரமணிீயமாயும,புராகனமாயும, களி 
குது வசிகதஞுரிய ஆணியஙகளை யுடையதாயும காணபபடுகின 
றது அதலால இனி ராமசோபவாச சுககரவாரஙகடோறும வற து 
தரிசி துபபோவோபெனறுகலலானசெடடியாருடன வசனிதநுக 
கொணடு ஊ_வகது சோத ௮னறுமுகல அவவாறே கரிசிக. தய 
கனா. பினனாப பொருள வைககசேரியிற 'சென திருககுஙகால 
குருமா தினை கலியபகம ௫ச௯௱மக௯ சாலிவாகன சகாபதம 
ள௱ச௰ வெருகானியவருடமபஙகுனிமாசம உ௰௭உ ஏகாதசிதிதி 
மகதக்ஷ்கதிரம எனனுமிவைபொருஈதியசுபதின ததில பரபபிரஹம 
சமாச சுபாவ மடைஈகனா, அணடவா அவரது திருமேனியைச, 
சமாதிலை ௧.௮, தஇருவணணாபலை ஈசானியசுவாமிகளுககும, அவா 
மாணாககாகளா யெ சிவமுாறாசுவாமி பரசுராம சுவாமிகளுககும, 
நாகை அருணாசல சுவாமிகள்‌ திருவாரூ தகி ன்‌ சுவாம்‌ 
கள முகலிய பெரியோகளுககும, தமது ஈகரகுதிருககும டி 
யாாகளுககும திருமுக மனுபபி வரவழைச அனு, மணடலா பிவேதக 
பரியகதமான சகல கிருகதியஙகளையும குருபூஜை மாகேசுர பூஜை 
களையும்‌ சாளதிரவிதிபபடி சிறபபாக௪ செயஅ முடி தது, அககுரு 
மாததியின பெரில, 


ஆண்டவ சரிததிரசசுருககம, எ 


எழசீராசிரியவிநத்தம்‌. 
அடமுயா கடலசூழ பொருளவை கனனகரக 
தீனினமநுக தேகமாய விளஙகித 
இடமுடன சுருதி சாஸதிர வேதாந்தத்‌ 
இரகையி லனுபவத செளிற து 
கடிகனிற றனைவ 5 ததெரவ। 5 கரங்க 
பரமசற்‌ குருவதா யுணாத டு 
யடியவ ரடிகட நேயுகக காடி 
யரனபதி கயிலை வாமஈகனனே, 
கன னும பண தகைய செயதருளினா, 

அ, கனபின அ௱கு வசஇருநத பெரியோகள்‌ யாவரையும்‌ 
பூசிருநு உபரரிததூச கததம இடஙகளுககு அனுபபிவைக து, 
கமத குரு (றா, தியின அதிஷடான நதிறகு அலயம எபெபி 5. 
அஷஹாலய னின்‌ பொருட மடாலயம ஒன மியற 3, 
இிதமபாம கேணி மடகதில வசிகநுககொணடிருச விவேக 
வைராகதிய சமபனனரன ஸ்ரீவீரபசதிர சுவாமிகளை௮௧௫ ஸதான 
ததில எழுசகருன ர செய மிகுதியான திரவியங்களையும்‌ பூமிக 
ளையும கொகெறுப பரம்பரையா ௧௧ குரு, இியினட ஆரா, கான 
முூகலியவறறை நடதஇிவருமபடி. வறபதெதி, அங்கு சிலகால மிரு 
ஈது யம்ணமெே காரைக்குடிக்கு எழு ழாதருளி அடியாாகளுகளு அனு 
மெ கர செயதுகொன¥ைடிரும கன 

அஙஙனமிருககையில ஒருகாள சுமமிடகது அததியறத பததி 
படைய ஈலலானசெட்டியாறா அழைகதுககெணடு, சே, 1மவார 
கர வாரஙகடோறும அரிசன ம பணணி த்வம்‌ வழககபபடி 
2 காவிதாருக கெழுகதருளி, இராஜகடக பரயேசுவரரை யும சாலி 
வாமீசுவரியையும தரிசனஞ செய துகொணடி, தமது ஈகரததிறகு 
வரப பிரயததனபபநெகால, மழை மிகுகது விடாது பெயதமை 
யால அலுவிடததிறமுனே தஙகி அவவிரவில அவவமமையின சமி 
இயிலிறாகூரைக கொட்ட கையில நஙகியிருகக, ௮௧௦1 டடகை 
எஙகும ஒழுகி யிறாததறடெமிலலாமல சேறாக விடடஜமயின, 
அவவிரவு மூழுதும நிததிரையின ி மிருது, சூரியோதீபமான 
டன ஈலலான செடடியாரால தொழிலாளரை வரவழைத்து, அக 
கொடடகையைப பிரிதது முன்போலவே பனையோலையினால கட 
டிம்படி உத்தரவு செபகனா, தொழிலாள பழைய ஓலேகனை அப 


வ ஆண்டவா "சசிக காசசருக்கம, 


புறப்பதெதமபொருடட அககொட.டகையின மீ தேறவே, அக 
கொடடகையின காலகள்‌ அடி யறதறிருநுதமையாலோ, அலலது 
திருரெலலையமமையார இமமாததியைக கொணடு அதனைக கற 
பணியாககிக கொளளத திருவுளககொண்டமையாலோ அறியேம, 
அத அடியோடே சாயகதது, இணடவரும அதனைக கண டாச 
சரியமுறறுத திருரெலலையமமையின திரு வுளளக குஜி்சபை யுட 
கொணடு நலலானசெடடியாரைப பராத து *இதனைக கறபணியாக 
குவிததல வேணமெ, அதறகுத தகக திரவியமசோதஅககவொண்டு 
அரமபிபபோம,”” எனறு கூறித சமது நகரததிறகுரசெனறனா. 

இவவாறெணணிச செனற ஆண்டவா அதனை, மறாது, தமது 
அடியராகளுககு ௮னுககரகம செயதுகொண டிருகஅவிடடனா, 
அகஙனமிருககததிருரெலலையமமையா! இததொணடரைககொண 
டே ஜீரணமாயுளள திருபபணி யனைததையுமீ பாபபவ ருளளம 
களிககுமபடி புதபபிககவேணடு மெனனும கருததுடையவராய, 
ஜா பிராமணக கனனிகை வடிவெடகத, ஆணடவா கஇரகததிற 
த்யான. அவா மாதாவைக கண, உன புததிரன எங்கே 
யெனறு கேடக, அவவமமையரா வெளிய 'போயிருககினறா 
னென மிஸிமையாயச சொலலி, அககனனிகையின திவவிய வடிவ 
ததைக கணடு பரவசமுறனு நினறனா,. திருரநெலலையமமையரா அவ 
வமமையாரைபபராதது££உன அகுமா ரன கோவி லூருககுத தரிசன 
சதினபொருடடு வாதபோஅு வெயிலுககும மழைககு முதவியா 
யிருகத கொடடகையைப பிரிதது அபபர்றபடுததிவிடகெ கம்‌ 
பணியாககுவிபபே னெனஅு வநதவன, அதற்கு வேணடியபிரயத்‌ 


தனம செயயாம லிருபபது உசிகமா? இனி விரைவில வநது, அத 
திருபபணிழைத்‌ தொடஙகச சொல்லுக?” எனறு திருவாயமலாற, 
தருளி அஈதாததானமாயினா. ௮ணடவா இரகததிறகு வநதவுடி 
னே மாதா ஈடாத விருததாஈதததைச சொலலககேடடு, மயிக 
குசசெறிகது கணணீா வார அனஈத பரவசராய, பிரமாதிகளா 
லங காணடறகரியஞானசொரூபியாயெஅவவமமையாரைககண்ட 
நீயே டீ பாக இயவ தி எனறு தாயாரை வியஈது கொணமாடி, 

நனகடமபனைபபெறறவள பங னென 

றெனகடமபைததிருககரககோயிலான 

றனகடன டியேனையுஈதாஙகுத 

லென கடன பணிசெயதுடெ பதே, 


ஆண்டவர்‌ சரித்திசச்சுருக்கம, ஷூ 


என்ன இருகாவுககரசுகாயனா தாமும ஒழு உலகததிற்‌ 
பதேட௫ததவாறே யாமும செய்தல வேணடுமென இருவுளங்‌ 
காணடு, அவ்வமமையின சநநிதியிலிருகத கொடட்கையை முன்‌ 
கருதியவாறே, கறபணி யாககுவிததலோடு மற்றுமுள்ள திருப்‌ 
பணிகளையும்‌ முடிபபிகக வேண்டுமென ஜெணணி, ஸ்ரீகொறறவா 
ளீசுரா திருகெலலையமமை அலயத திருப்பணி விஷயமாய்த ன 
வணிகாகளும மாணாககாகளும கொடுத்த இிரவியததைககொண்டு, 
அமபைவின காபபகரகம, இராஜகோபுரம, விமானம, வாவி 
கூபதடாகஙகள, ஈஈகனவனஙகள, தெனனஞ்சோலைகளால சூழ 
பபட.. இராஜவிதிகள, இரதம, மடாலயம, பிரீமாலயம முதலிய 
அநேக திருபபணிகளை உலகசனராற கணிககபபடாத இறப்பினை 
யுடையதாயத தொழிலாளா மனஙகளிககத இரவியஙகளைக்கொடு 
௫௪ செயஅடமுததனா. இவவாறே கலலல கானாடு காததான 
சாககை முதலிய க்ஷேூேதிரஙகளிலும திருபபணிகளைச செயவிதது 
தீ தமமை யடைஈதவாகளை அனன முதலியவற்றால ஆதரிதது அத 
க்செகஞு செயதுகொணடி.ருககமையால, இவா மகிமை உலகெங்‌ 
கும பரவியது அதனைக கேளவியுறறுக தேவிகோடடை இராம 
நாதன செடடியரா முதலிய அரேக அடியாகள அண்டவமரைச ஏர 
ணடைகதராகள இவவா று ஆணடவா தாம திருபபணிகளைசசெய 
வது மனதித தம தனபாகளாயும தததம இரொமஙகளிலும எனைய 
க்ஷேகதிரஙககளிலும தேவாலயஙகளையும, சாதுககள வரிததுச சர 
வண மனனாதிககாச செயதுகொண டிருததறகுரிய மடஙகளையும, 
நநதனவனஙகளையும, வாவி கூப தடாகஙகளையும, சத்திரம பாட 
சாலை முதலியவற்றையும ஏறபதெதி வருவதோடு சாஸதிரவாயி 
லாகச சதாசாரஙகளையும ௮னுஷ்டிக*, வருமபடி அஞஞாபிகக, 
அ௮வவாறே அவாக ௮பபோது அஙகாஙகுச சிவாலயம்‌ மடா 
லய முகலியவறறை யறதியதுமன தி *இபபோதும இயறதி வரு 


$னனைரராகள, 


நவக்‌ ம அனகை வவைைவகமவதவக 


* இவவாறு ஆண்டவா காலமுதல நடநது வருவதைக்‌ கண ணுறறே 
சமீபகாலத திருநத வரகவி சேர இனி பழரியபபஅயயா மட்டத்‌ 
விருத்தம்‌ ்‌ 
மடமுணடோசியாலயஙகளமிகு தயுணடோவாடெடம 
படிபபதுணடோமனததுணஞானத 
இ, முணடோகாலவாதமிழபபடிபபாருணடோ இவவியமா 
ன தாரமுதறகுணஙகளுணடோ 
விடமுணடோனடியாகுழாமிகு தியுண டோமெயயறஞர த 
இரம்விரைபபூஙகாவுமுணடோ 
. வடகைலைகசறைவனெனுமுதது.ராமவள ளதிச 
கழனிரகாவா ராமுனனம. 
எனனுஞ்‌ செயயுளை யியறறினா. 
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௧௦ அண்டவர்‌ சரித்திரச்சுருக்கம்‌. 


தேவிகோட்டை இராமகாதனசெடடியா ௮ணடவசைத தரி 
இத்து, சுவாமின, தெய்வததைக கணடு அராதிததறகுரிய மாக 
கம யாதென்று பிரரினஞ்சேயய, ௮தறகாணடவா 

வேண்பா 

தெய்வ வடி.வதறிஈதத தேவதையைப்‌ பூசைபண்ணிச 

தெயவ வடிவாக திறஙகேளீ-—ரையமினூல 

சறகுருவாற ருனுணாதல சநததமும சிரதிதத 1 

னிறகுமது வான நிலை, 

என்னும வெண்பாவைத திருவாய்‌ மலாநதருளினா. பினனொரு 
காலததில தேவிகோடடை அருணாசல சுவாமிகளும, கணடனாா 

அருண்சல சுவாமிகளும்‌ ஆணடவரைச சராணல்டாது சற்சாஸதி 
ரம பயினறு வதனா. ஜாகாலகதில ஆண்டவா அவா அதளக 
கண்மாயக கரையிற பூஜை நைவேகதியமினி ஆலயமிலலா த 
வெய்யிலிலிருஈக ௮க;ததீசர ரெனனும மகாலிஙகததை எடுதது 
வரது, கொறறவாளீசுரா அலயததில வதாபிககவேண்டுமெல.று 
கருதிபபோகுஙகாலததுப பூவம பஞசாககரதாயகி ஆலயத்திற்கு 
வடபால குபபு சசி ஊருணிககருகில மறவன கோடடையிருக தழி 
ஈதபோக, ௮௧௫௫௧௪ கைலாசநாதா, நிததிய கலயாணியமமை 
யாலயம ஜீரணமாய ஒரு கால பூஜை மாததிரம ஈடகது வசதமை 
யால அவ்வாலயததி லெழுக தருளியிருக த ௮மமையரா வெணபட்‌ 
டாடை யுதெது ௮ஈதணா கனனிகையாயத இவய ரூபததுடன 
ரேரில பிரசனன மாய ஆணடவரை ல்‌ அபபா, ஒரு ல்‌ 
ருககறேமென அ கன அநதாததான றன்‌ உடனே அணட 
வா கைலாசநாதரையும அமமையாரையும எழுஈதருளபபணணி, 
கொறறவாளி சர, ரரலயததிறகும திருரெலையமமை யாலயததிற 
கும மதியில்‌. அவவூரா£ வழிபடடுவகத பிரமககாளியெனனும 
ஜாஅஷடதேவதையின பீடமொன றிருகக, அதனையெடுதஅவிடடு, 
அ௩தஸதானததில கைலாசநாதருககும நிததியகலயாணி யமமை 
யாருககும ற்ப தனுஅதில ஸதாபிதது அபிஷேக கைவே 
த்திய முதலியன எபபோதும ஈடஈது வருமபடி. செயவிததனா 
முனனர்க கைலாயகாதரையும கிததியகலயாணி யமமையாரையும 
மறவன கோடடையிலிருஈ ௮ கொண்டுவருஙகாலதது, ௮௩௫௬௩, 
பஞசாககர நாயகி அசரீரியாய அணடவரைபபா£தகது *யானமாத 


ஆண்டவர்‌ சரித்திரச்சுருக்கம்‌, கக 


தரம இங்குத தனிததிருபபது உமக்கு நீதியா? என்று சொல்ல, 
அதனை ஆண்டவா கேடடு, அவ்வமமையாரையும்‌ எடதத அவா த 
ஸதா பிககுங கருததடையவராய ஆலயங கடடுவிக்குங்காலையில, 
ஒருகாள ௮ணடவரைத தரிசிககவநத சிஷயராயெ நலலானசெடடி 
யாா திருநெலலையமமையா திருபபணிககாகவநத திரவியததைப 
பிடாரிககுச ரெலவிடுதல நியாயமா வெனறு சொலல, ஆண்டவா 
நேரிசை கட்டளைக்கலித்துறை 
கணடபொருளலலகாணாபபொருளஉலகணடிபொருள 
மணடுமிருளலலமாயுமொளியலலமனனுமொளி 
ணடென பதுமலலவின றென பதலலபராபரமா 
யவ மடங்க ஓடஙகா பபெருவெளியையுளியே_ 
எனனுங கவியைககூதி “அடா நலலான, இதுதனமையான ஓயுளி 
யமமையாரை நீ தாழ்வாகக கருதுவது உனது அறியாமையே । ? 
எனறு ஈகைதது அத திருபபணியை முடிக, அவவமமை 
யாரை ஆலயததி லெழுஈதருளப பணணிக குமபாபிஷேகஞ செய 
விச, கொறறவாளீசுரா அலயகதி லிருஈது ஒருகால பூஜை 
எஏப்பொழுதும நடததி வருமபடி நியமிதசனா, அவவாறே இப 
பொழுதும நடஈ.து வருக ற.து, 
பினனா, முன தாம கருதியபடியே அகளககண்மாயிலிருகத 
அசததிசுரரையும எபெபிததுவஈது அலயததுள ஒரிடததுப பிரதி 
ஷீடை செயது, தனதோறும பூஜை நைவேததியஙகள நடாது 
வருமபடி வதன்‌: ்‌ 
அககாலதது அடியராகளுரகு வேண்டிய உதவியை நிரநதரம்‌ 
செய்துவநத இராயபுரம அபபுககூடடிசெடடியாருககுஉணடாகய 
புததிர சோகம நீஙக, 
கனவிறகுழலிமலடிபெறறாளாடகளித தவீள்‌*%க 
னனவிறகருதபபொயயானதுபோனன வினுறற 
தனமிககமககளுமபெணடீருஞ்சு றறமுகதன அட மபும 
இனமுறறவெனனையதியயபொயயாக£யிருகத அவே 
ணனுங கவியை எழுதியனுபப, அதனை அவா பாராததப்‌ புத 
திர்சோக நீஙக யிருஈதனா, 
se ஒருகாள ஆண்டவரது சிஷ்யராகிய பளளததா சுனனயா 
சில்வர்‌ அணடவா திருமுக கோககி, “சுவாமி, பேத திருஷ்டி 


எபபோ.தஅு நீககும ! என, ௮ணடவா 


௪2. ஆண்டவா சமிததிரசசுறாக்கம்‌, 


ட எண்சீர்க்‌ கழிநேடிலாசிரிய விநத்தம்‌. 


விண்ணாதி பூதகமெலாஞ சிவமே யாகு 
மெய்யுருவும பொய்யுருவுஞ சிவமே யாகும்‌ 
கணணான வேதமெலாஞ சிவமே யாகுங 
கருதுகினற நினைவெல்லாஞ சிவமே யாகு 
மெண்ணிறநத பேகமெலாஞ சிவமே யாகு 
மிபபடியே தினநதோறுங காணபா னாகித்‌ 
பெணணாணா மலியாகும பேத மினறிப 
பிரமமய மாகதிணணம பேத மினழே, 
சன்னுங கவியைத திருவாயமலாகதருளினா. 
ஆண்டவா கொறறவாளீ சுர சாலயததிருககுமபொழுனர( க்‌ 
இய சஷயரான பளளததூாச னனயயாவென்பவர்‌, "சுவாமின, 
“பான எனது எனனும அகநகார மமகாரங்கள எவவாறு 
நீங்கும்‌ 
நேரிசை வேண்பா, 
தனமயமாஞ சததி தானினைகக நாமவுரு 
மினமயமயபோத றேன தி விளிந திடமே யென மயமே 
யாமே யவையெலலா மானால்யா அமமென தும 
போமே சிவமயமாயப போம, 
ன்னும்‌ வெண்பாவைத திருவாய்‌்மலாகதருளினா, 
ஒருகாள சுவாமி தரிசன நிமிததம பிளளையா£ப்படக. ஈத 
தரா பிராததிகக, அஙகெழுஈதருளி அவஒரில வசித தக கற்பக 
விராயகரைத தரிசிதது, 
அறுசீர்க்‌ கழிநேடி லாசிரிய விநத்தம்‌ 
முறபவததில யானபுரிரத தீவினைகண முழுதகறறு முகததி 
னை, யறப௬ுக க தெனையமுததா வைங்கரனைப்‌ பிறபவமு மகற, 
றக கோவைச, சொறபழுது புரியாத வணிகாகுலக தனமபணி 
யு அணைததா ளானைக, கறபகததின மிடியகறறுக கறயகமா விநா 
யகனைக கருததில்‌ வைபபாம, 
என்னுங்‌ சவியைத திருவாய்மலாகது, மீணடுக சோயிலூரை 
யடைநக வசிககுங்‌ காலத தொருநாள மஅபுஷகரணியின இழ்க்‌ 
கர்ப்‌ ஈசாநிய இகல்‌ நள்ஸிரவில்‌ படியினமீ அடகார்ஈ இருக 
குங்‌ காலதன, தமககெதிரில அகணடைகாச சசசிதானாத* கலை 
பூதராயெ கொறறவாளீசுரா கோடிசூரியப பிரகாசராய, சநதிர 


ஆண்டவா சரிததிரசசுருக்கம, ௧௩ 


சூடராய, கஙகாதரராய, காளகணட இரிகேததிரதாரியாய, உமா 
சதெ இவய மங்கள விகதிரகராய, இடபவாகனததி லெழுகதருளி 
ப பிரசஈகமாயினா, அப்போது இணடவா அதிபகதி விரயத 
தோடு எழுஈது வணஙசத துதிதது அனத பரவசராய நிறகக 
கொற்றவாளி சுரா அஈதாததான மாயினா. 


அணடவா ஒருகாள பரணில நிததிரை செயகையில கோவி 
லூருககு மேறகில காலயோசனை தூாததுளள சாளியெனனுங்‌ 
கிராழுகதிலிருககும அஞ்சாத பெருமா ளெனனும ஐயனூ, ஆண 
டவா முன தோனறிக தன முதுகில புறறு வளாகதிருபபதைக்‌ 
கரனணைபித த, இவவாறு சிதலரிகக யானிருபபது நீதியா?” என, 
அதறகு அணஉவா“நீர யா''எனறு கேடகவும, யான “அஞ்சாத 
பெருமாள”” எனறு சொலலி அகதாததானமாயினா. ௮ணடவா 
உடனே விழிதகெழுஈது நலலான செடடியாரை வாவழைத அ 
“உன குலதெயவமாகிய அஞ்சாத பெருமாள அலயததிறகு வா 
கென்றுஅவரை அழைத தக கொணடுபோய,அவவையனா ஆலயத 
இனபின ரென று, அவவாலயச சுவரை உதைத தத தளளி, சுவாமி 
முதுகில புறறு வளாநதிருபபதைப பரா”? எனறு காடடி “இப்படி 
வருவானேன”' எனறு கேடக, ஈலலான செட டியா£“:இவவாலயம 
கட்டி முடிததறகு இததனை கொலை யெனறு குதீதகையாகப 
பேசி, அ,ததொகையைததசசனிடம கொடுததுவிடடோம, அவன 
அஜாககிரதையினால இவவா று வநதத அனறு கூறினா. கூறவும 
அீணடவா, தசசனையுழைத அக கணடிதது“விரைவிலஇவ வாலயம 
செயதுமுடிககவேணமிம””என அததரவு கொடுததுவிடகெ கோவி 
லூருககு எழுகதருளினா ௮௧௧௧ தசசன பினனரும அலயங கட 
டததொடஙகாதிருகதமையாலஅவன மனை வியின்‌ காபபமுதிரமாய்‌ 
ஒழுகத தொடஙறெறு. தசசன உடனே பயகது &இிபரியோ வாரா 
ததையின படி நடவா ததினாலன றே இவவாறு நேரிடடது?”” என 
மனக கலஙகி, ஓடிவர து அணடவா பாதததில வீழ்ஈது, நிகழ்ஈத 
தைச சொலலி யழுஅ, “அடியேன அபராதததைப பொறுததரு 
ளால்‌ னேண்மெ; இனிக சணமும தாமசியாமல ஆலஞ செயது 
முழீகது விடகிறேன, என மனைவியின கரு, வி பேக்கரவண 
ம விபூதி கொதெதருளலவேணடும”” என, ஆண்டவா கருணைக 
டலாகலின அபபடியேவிபூதி கொடுதது “£இதனைஅவள்‌ ஒரெ றரி 


ததாலவெரதுபோவாள,உனவிடடின கூரைமேற போடுவாயாயின, 


௧௪௪ அண்டவா சரிகதிரசசருககம்‌. 


அவளுக்கு வரத இடையூறு ஒழிஈது கரா முதாகது ஆண்‌ குழந்‌ 
தையைப பெறுவள; அதறகு “அஞ்சாத பெருமாள்‌ எனறு பெய 
ரிடடு ஈலல புததியோடு பிழைததிரு”” எனறு சொலி யனுபபி 
னா. அவன அவவிபூதியைக கொணடு விரைவிலோடி வீடடுக 
கூரையிற போடவே, ௮௫ எரியத தொடங்கியது, அதனை அவன 
அணைத.அவிடடு உடபுகுநது தன மனைவி இரததப போகூனறி 
௪ சுகமாயிருபப/தைக கணடு ௮னஈதமடைகத, அவ்வையனூா 
அலயததையும விரைவிற செயது முடி நதனன சிலகாளில ஆணட 
வா உத்தரவினபடி அ௮ணகுழநதை பிறகக அதறகு “அஞ்சாத 
பெருமாள' எனறு நாமமிடடான 

இது இ௫௩ன மிருக௪, ஒருகாள திருபபெருக தபற அணா 
மலை செடடியா ரென பவா கோவிலூருககு வது, மடாலயப பிர 
வேசததிறகாக ஆணடவரைப பலலககி லெழுககருளப பணணித 
இிருபபெருஈதுறைககு அழைததுச செனறனா. அப்போது ஆண 
டவா அ௮வவாலயகதுடசெனறு ௮?மராதனைத தரிசி, 

தொநதமுக கடத தூயோ அதிதடிடற குரிய பாத 

மநதமு நடுவு மினி யமாகதிடு மமபொற பாதஞ 

சநததஞு சுககசிற ஈததாயச சசோதிக மான பாது 

சரெதனைப படியே கோனறுக திருபபெருக அறையானபாதம, 

எனனம கவிமலரைசசாததி அங்குச சிலகாள வசிதது மீன 
கோவிலூருககு எழுஈதருளுமபோ து, இராமராதன செட்டியா 
ஆணடவரைத தமது மாததூககோவிலுகமு அழைகது௪ செலல_ 
அவவிடஞூ சென்று சுவாமி தரிசனம பணணியகாலகறு, 
நேரிசை வேண்பா. 

ஐஞ்ஹாறத 6 வீச ரடியிணையைச சோரதவுனக 

செஞனின்‌ அகெஞ்சே யிடருணடோ - பைஞஞாகக 

தாஙகும புவிவிளஙக௪ சஞசரிககும பாநுகணட 

தூங்கிமம போகாதோ சொல 
எனனும வெணபாவை யருளிசசெயது கோவிலூரை யடைஈதனர்‌. 


ப்வா திருககையில திருவீதிககுத தெனபால ஜா கல்மட 
மமைக்கத நிருவுளளங்கொணடு முகா ததம செய்வதற்குத்‌ கே 
காய்‌ கெரணடு வருமபடி போனவா அசசமையம வாயாக: 


முகாததததிறகு நியமிதத இலக்கெம ரெருங்யெதே யெனறு 


ஆண்டவா சரிகதிகசுருக்கம. கடு 


நினை சது அலயததைப்‌ பாததனா, அபபோது அவவாலயததினி 
னம ஜா அகதணா கனனிகை கமலததில வெறதிலையும பாக 
கும இரணடு தேஙகாயும தனது காததி லேதிககொணடு வரத 
னள. அதனை ஆண்டவா தமது கைகளாலேறறுக கலமணடபம 
செயய உததேசிதத விடததிறசெனறு நிறக, அதனைப பாரததுக்‌ 
கொணடிருகத குடடையனாசாரிஅவவகதணா கனனிகையைபபாா 
தது “அமமெரீயாா?”” எனறுவினவ, அகசனனிகை அகதாததான 
மாயினள. அப்போது அண்டவா தமது இருககரததால அமமே 
மாறாத ௮னனகானம ஈடககவேணடுமெனறு” கூறித தேங்கா 
யடைகதுமுகா தம செயதருளினா அன அுமுதல அனனகானம 
அம்‌ க்வூய நடவை: வருவது இன அம பிரகதியக்ஷ்மா ம, 

இவவாற முகாததம செயது மடாலயக திருபபணி நடகது 
கொணடிருககப பகறபோதெலலாம தெனனஞ்சோலை நகதனவ 
னம ஆரணய முதலிய நிரஜனப பிரகேசததை யடைகது தனிதது 
அகழீகாககொழியா திருபபா. ௮௭), ௩மன சமயததில ஆலயததிறகு 
எழுநதருளிப பிரதக்தண நமஸகாராதஇிகளைச செயது, தீபாராகன 
மாகுமளவும அமபான சநகிதியிலிருஈது ௮மமையாரை ஈமள கரி 
தது மடாலயததிற கெழுகதருளுவா, அப்பொது அடியராகள 
“: அடியேஙகள உயயும பொருட? உபதேசிதகருளல$£வணமம'' 
என! வணஙபெ பிரராநதிகக, கருணையோடு தமது திருவாககி 
லீ உபறேசமொழிகளைப பிரகடனஞ செயவா, 


£ *அஈநாடகளில ழுனனரே சரணடைகதவாகளா கிய தேவிகோ 
டை அருணாசல சுவாமிகளும, கணடனூ அருணாசலசுவாமிக 
ரூம பஞ்சதசி கைவலய முதலிய அனேக சாலதிரஙகளைப, பாடங 
கேடடு, பரணிபபிரபஈ கம பாடஙகேடகவேணடுமென னம ௧௫ 
ததினராய, ஜா௮ஈகணா முகமாயக குனருககு$ விஷ திருவணணா 
மலை யாஜஇன பரமபரை ஸ்ரீ௮றுமுகதேசுகரிடததில ௮ஈ.நாலிருபப 
தாகக கேளவியுறறு, அஙஞுசசெனறு அவவாறுமுக சுவாமிகளை 
வணஙகிஅஞஞவதைப்பாணியெனனும பிரபகதமவேணடுமென று 
கடடரிாகள, அபபோது அவவாறுமுகசுவாமிகள மநதகாசத 
தெர நீஙகள்‌ அஞ ஞை வதைபபரணிபடி ததத தஅறவடைம்வபொகி 
ரீழகளோ?'என அ சொலலி அக நூலைக கொகெக, அதனைப்‌ பெறறு 
த்‌ வ்‌ அண்டவரிடம பாடககேட்டு முடி௩த பின, 
ஆறவடைய வேணடுமெனனுக கரு ஈதினராய ௮ண்டவாஅ சயன 


௧௬ ஆண்டவா கரிததிரசசுருச்கம்‌, 


ஸ்தான ததை, யடைஈது அஃ களது திருவடிகளைப்பிடி த்த 
கொண்டிருக்கையில்‌ எங்க ளிருவருககுஈ துறவடைய உததரவு 
கொதெதருளல வேணமெ'' எனறு பிராததிகக, இணடவா ““ஈல 
ல அபபடியே செய்யுஙகள'' என்று திருவாய்‌ மலாநதருளினா. 
அவ்வுததரவை இருவரும்‌ சரமேறகொணடு முமமுறை ஈமஸ 
கரிதகெமுக அ கொதறவாளீசுரரையும அமமையாரையும சாஷ 
டாககமாக ஈமஸகாரஞ செயகெழுக ௮, “நாங்கள செயனுகொள்‌ 
மேக அறவு முறறுப பெறறு நன்கு விளஙக வேணமெ எனறு 
பிராாததித த, நெடுங்குடி. ஸ்ரீககரிணாமா ததி சநநிதியில 'தூறவு 
பூண்டு சிகமீபாஞ சென்று விதிபபடி ஈட௩அகொண டிருகதமை 
யாலஅனஜோகளால *( துறவுசுவாமிகள”” என்ட பெயநீடா பெறு 
விளஙகினா. 

இதுசிறக, ஆண்டவா பல முறையும்‌ பல பிரபஈதஙகளைப 
பாடி தீ தமது சுவா இபூதியை வெளிபபதெதி யிருகனெறலா, 
அவறறைச “சுவா பவத இ திருவாககு”” எனலும ,நாலினுட காண 
லாம. இவவாறு அணடவா கோவிலூ ்ேததிரகுதில அடியா 
களுககுச சாஸ்திர சொலலிககொணடிருககுக காலதது, ஒரு 
நாள்‌ சாயஙகாலம தமஅ சரீர வியோகம சமீபிததநிருபபதை யமி 
நது கலலலையாவை நோசுக, இபபொது நமது அசாரிய பரம 
பசையிலுள்ள மகாதமாககளையும மறனுமுளள பெரியோகனையும 
அனபாகளையும இயக்கு அழைபபிகக வேணடுமென அ அஞ்ஞா 
பிததனா. அவவாறே அவா அழைபபிகக்‌, சிககல வீரபகஇர 
சுவாமிகள, பசுபதிகோவில சஅமுசசலாமிகள, திருவிடைமரு 
கரா பிக்ூஷுசுவாமிகள, குனமுகஞகுடி திருவணணாமலை யாநீனதது 
வேலாயுத சுவாமிகள முதலிய மகானகள யாவரும வநது சமீ 
பததில வீறஜதுசசு, அறவுசுவாமிகள முதலிய துறவிகளும, நேம 
க சானபட்டி பழநியபப அயயா, கோ டடையூ அணணாமலையையா, 
மதுரைககுடடை யையா, கருணாகிதி யெனனும தெமபர அய்யா, 
கலலல வெளளையபப அயயா, பளளததா முகது வீரபப அயயா 
முதலிய இலலறதது அடியாகளும வாது கமஸகரிஐது நின்‌ 
தனா, அவாகளை யிருககுமபடி ஆசூஞாயித து, கலலலையாவைப 
பாத்து “டுவளளையப்பா, இமமடாலயததில எபபோதும பரம 
பரையாக அடியா குழாஙகளிருக அ பரிபாலனஞசெயது விளங்‌ 
வரவேணடுமே''எனறு வினவ, அதற்கு அவா “சுவாமிகள ஆஞ$§ை 


அண்டவா சரிக இரசசுருக்கம, ௧௪ 


யினபடி ஈடந்துகொள்ளுகிறோம''எனறுகூறினா. அப்போது ஆண 
டவா தம பககலில நினற துறவுசுவாமிகளெனனும தேவிகோட 
டை அருணாசல சுவாமிகளைப்‌ பாதது, “அருணாசலம நீ இனறு 
முதல இம மடாலயததி லிருநது அடியரகளுககு அநுகதிரகம 
செய௫ வருவாயாக: எனறு அஞஞாபிதது, கலி (௪௬௯௭௪௰௮) 
சாலிவாகனசகாபதம(௬௭௱௯ ௰௯) பிலவககவருடம உததராயணம 
பங்குனி” ௮௨ பவாணமிதிதி பானுவாரம உததிர ஈத கதிரம 
கனனியாலஃகனெம எனனு மிவை பொருகதிய சுபதின த, தில பிர 
மான%த ெதுளிற கலநகருளினா, அப்போது அறவு சுவாமி 
வம்‌ மடப்‌ முதலிய அடியராகளும, ஏனைய பெரியோகளும 
Lop ம ஷரியா தமான விதிகளை மிகச சிறபிபாய ஈடததிக்‌ 
களிப்புறறிருஈதனா. 
இதனை த அறவு சுவாமிகளிடம்‌ அனபுபூணடு சிகமபாததில்‌ 
வசிகதுககொணடி.ருகக யாழபபாணம ஈலலூ£ ஸ்ரீ ௮றுமுகராவல 
ரவாகள கேடடு, 
க பகா ॥ிரககெழு.தாறு 
சேருமறுபதகொனபதஇற 
திருமருவுில்வஙகவருடமதினமீன மா 
இஙகளெடடா நேேதியிற 
திரமருவுபானுவாரததினுகதிமெனச 
செப்புஈக்ஷதஇரததிற 
சிறநதபூரணிழெனு௩ திதியகனிலினிதுவரு 
திக மகணீரி லகனெததே 
கராகொடைபுயலவணணன மலரயனவருஈ இயக 
காணாதபெருவாழவெனுங 
கறைமிடறறிரைராசகடகபரமேசுரன 
கருணையுருவோடமாநது 
கனவெழிலகொணமணிமாடகநிலவுரமிவன மென ஃ 
கழறுமுயாபதியிலவாசன 
கஹிதமறு டோ தமதகவிருரெ2 தவரு 
கருதரியஞானதபனன 
பேரகொணடகாமக்குரோதலோபாதியாம 
புகலகுறறநீஙகுபுனி தன 


பட மெய்வகை ய வவதயயனை. வை 


ப இதனை த துறவுசுவாமிகள சரிததிரததிற காணக 


கனு அணடவாசரிதகிரசசுருக்கம, 


பொரையலிவடககமருணரமுசலாறகுணமொடு 
பொருநதிவளருறறமுதலவன 
புவனமூன லினுமிவன புகழசென நிடறடெம 
போதாதெனசறெதோன 
பொருவிலா அயாசுததவேதாநதசாததிரம 
போதமிககுளளநிபுணன 
போகொணடநிமலசமா திசாக்தா தகா 
பிரதாபமிகுசிரேஷடன 
பெருமை நிறை கருமுகதுராமலிஙகக(ுரூ 
பிறககியிமெதஅவிதகிட 
பிரபஞ்சகிரவிஷய கிஷகளா இதமா ம 
பெருவெளியதா னற 
பேசருமகணடபரிபூரணசுகானகத 


பிரமமாயிலகனொனே, 
என்னும ஆசிரியவிறாகதத நினை யியற நினா, 


ஆண்டவர்‌ சரிததிரம்‌ ழற்றிறறு 


டெ 


வெமயம 


ஸ்ரீசறகுருரா தன அணை 


துறவுசுவாமிகள்‌ சரித்‌ திம்‌. 


க 
OG OSE ODO லையை 


அணடவா பரிபூரணதசை யடைஈதபின அவ்வா தின ததிறகு 
வநத அறவுசு சுவாமிகள, கணடனூ அருணாசல சுவாமிகளுடன 
பூரவாசரெமதநில வியாபார நிமிததமாயத திருநெலவேலிககுப 
போயிருநதனா. அங்கு இருவரும மிகக கரேகததால பிரியாத 
தனமை யுடையவாகளாயிருஈறு கோவிலூரில ஆஇணடவமைச ௪ர 
ணடைத, அனுககாகமபெதறு௪ சிலகால மகர ௨ பினணா 
அரிய துறவினையடைஈஅ சதமபரகேேததிரஞ்சென திருக து, ஆண 
டவர்‌ ௨ததரவினபேரில மீணகெ கோவிலூருககு வாது சிதம்பர 
விநாயகா ஆலயததில வசிததுககொண டிருஈதராகள, சிலகாலம்‌ 
செனறபினனாஇருவருமஆணடவரிட சது உததரவுபெறறு௪ சதய 


ஆண்டவா அிதஇரசசுருக்கம ௧௯ 


பரஞசெனறு வசிததுவருமபோது தேவிகோடடைத அறவுசுவாமி 
கள, தமமைசசரணடைநதநிததியானநதசுவாமிகள,திருகெலவேலி 
சசுபபிரமணய சுவாமிகள, வளவனூா£ ஷணமுக சுவாமிகள, மது 
ரைச சுபபராயசுவாமிகள, கோவிநதசுவாமிகள முதலிய துறவிகளு 
கரும, பாககேரி முததுககருபபையா மதுரை மெயயபபயயா_முத 
லிய கிரகஸதாகளுக கும நியமமாகத தனநகோறும தாகக, யுகதி, 
அதுமா௱ஙசளோடு சாஸதிரஙகளை அ நுககிரநிதது வாதனா., அப 
போது கணடனூ * சென ததுறவுசுவா மிகள மனன தியானாஇக 
ளினபொருடகெ தனியே யிருககவேணடுமென று வடககுககோப 
ரதஜில மனன இயானாதிகளைச செயதுகொண டிருபபா, பெரிய 
விழக முுககளுககு உ ர தளககும காலை தவி 
மறறைக காலமெலலா-- மகணி மடதறு ஒகெசததஇினுள இயா 
னர செயதுகெ: ஊணடிறாபபா, இருவரும அலயததிறனாத தரிசன 
நிமிசகம போற காலை து ஒருவரையொருவா ரகதிகதுககொள 
வாழசள, அண டவா நடதஇிவருக ருரு. பூஜை, இருசெலலையமமை 
புறசவ முகலியஉறமிறகு வருடநதோறும பேய வருவராகள 
இவவாதிருவரும௫ிசமபரதஇல வெகுங்காதை துர ஈவே.காரணய 
மேத நிரததிறகு* ரென அ அலயகு இட பிரவேச தனுத இருவெண 
காடரைத தரிசிததுச சஈரிதானததில நிறகுமபோஆ அதிசைவா 
விபூதிகொடுககப பெறறு வெளியில வநது வீதியில பிரைஷூக மர 
சு அகாலமாயினமையால பிரை யஈபபடாமல இருவரும 
ஆஓயததிற பிரவேஜ அ, அ॥ததசா ம தரிரனஞசெயவு, தராதது 
,தில இரணடுகை ஜல்மருக திக கருடவரயில சிவபெருமானை ௪ இத 
, தெறுககொணடு நிததிரை செயதாகள்‌ அககாலையிற சிவபெரு 
மான அ௮வவடியாகளமீது கொணட கருணையினால தாம ஆதி 
சைவ வேஷஙகொணடு கமலததில இரண்டு வெத கரை யனனத 
தைக கொணடுவகது அவவிருவா கைகளிலுங கொடததனா, அப 
போது அவாகள்‌ அவரை அதிசைவரென மதிதது அதனை அன 
போடு வாஙகத தாகதககரையிற செனறு புசக.த, மறுபடியும 
| நித நிழசெய அ காலையி லெழுகது நிகதய காமஙகளை முடிததுக 
சொண்டு அலயதகதுட செனறு இசவபிரானைத தரிசிககுமபோது, 
றப்ப ககட்ட ட்ட 


ணக ணன்‌. சனா ந அல்‌ டக்க பய ப 
6 கணடனூ அருணாசலசுவாமிகள சினன்‌ துறவு சுவாமிகளெனறம 
ரஅவவா இனத திறகுவநத சேவிகோடடை அருணாரல சுபாமிகள பெரிய 
துறவு சுவாமிகளெனறும ஆககால, து இடியராகளால அழைக்கப்பட்டு 
வதனா, 


௨௦ ஆண்டவா சீரிதஇிரசசுருக்கம, 


ஆதிசைவா இருவரையும பா£தது இரவில எங்கு போஜனஞ்‌ 
செய்த சயனிகதிருகசாீகளென௮ு கேட க, சுவாமிகளிருவரும ஒரு 
வரையொருவா பாா£தது இராததிரி அனனஙகொடுததவா இவரா 
யிருகக, இபபடிக கேடனெறாரே எனறு யோசிதத, அவவாதி 
சைவரைப பா£தது இராததிரி இரணடு சாககரை யனனஙகொடு 
தீதததாஙகளதானேயென று கேட்டராகள, அதறகுஅவா “யான 
எபபோது கொடுததேன”'எனறு பிரதியுததரக கூறினா அதனைக 
கேடடு இருவரும்‌ இது ஸ்ரீறடேசபபெருமான து இருவிளையாட 
லேயன றி வேறிலலையென அ தம மனகதட்கொணடு, அசசரியத 
தையும்‌ பேரானநதததையு மடைஈ.அ, அங்கு லநாள வெெதம 
ண்டும்‌ இதெமபரர சென்று அங்கு வடிதது ௩/௬, அவ 
விருவரும மறறொருகாலகதில இருவலமபைலைக கெழுகதருளி 
அஙகுளள்‌ ஆரணயப பிரதேசததிலவகககவேண-டுமெனறு கருதி, 
அமமலையை கோககிர செலலுகையில, மெடடச.. ராவடியிலிருகக 
சேவகாகள அவவழியாகததனியேபோகலாகா கென ட௩ஙதடுகசனா 
அதற கிருவரும எஙகளுககுச தடையுளதேோ வெனன, இடையிற 
காவி வவ இர மிருககினறதெயென்‌ றசரேவகாகள கூறினா அப 
போது இருவரும்‌ இடையிலிருக த வஸஇர தசைககளைநது அவாகள்‌ 
முன வைதவூவிடடு, திக மபமிகளாய அருணதிரியை யடைஈது ஈசா 
னயசுவாமிகள மடததிலும அமமலை ஆரணயஙகளிலும சிலகாலம 
ஏகாகசமாய வசத, பினனாக இருபபஇ இருககாளததி முதலிய 
ோஉதஇரஙகளிலும ககதமூலபைலா இக! டசிகதுககொணடு சில 
காடகழிதது மீணதெ திலலையை படை ஈது நடன தரிரனஞசெய த 
அதமானுசமதானபராகளா யிருறதனா அபபோது யாழபபாணது 
தைசசா த நலல) ரென அம ஈகரததில வகிககும சைவசிகதாகத 
விதவதசிரேவஷுூ எ கிய ஆஅமுகநரவலரவாகள ஸ்ரீ நடேசதரிரனத , 
இனபொருடடுச தட்ப கை? பன யடைகது, சறரபேசா திருவீதியி, 
லெழுகதருளக தரிசனாததமாக அங்கு வசது சோரதனா அப 
போது அறவுசுவா மிக ளிருவரும அடியா குழாஙகளோடு நினறு 
சபாரநாதனைத தரி௫தது௪ செலலுவகை நாவலரவ கள கனகாகறீ 
யாகபு ஊாததுப பினறொடாஈது சேணிமடததிற செனறு இரணட 
மூரததிகளையும தரிசிதது வணநகி பி க்‌ அவரைசசுவாமிகறு, 
“தாம யரா? எனறு வினவ, அவா “யான வூபபது யாழபபரி 
ணம நலலா, எனபெயா அறுமுகம, ஸ்ரீ நடேசபபெருமாளைத 


அண்டவாதெரிததீரசசுருககம, ௨௧ 


தெரிசிககுமபொருடடு இஙகு வகதேன"'எனறு கூலி நிறக, அவா 
வாாததை ஈயததைக கேடடு உடகாருமபடி அஜஞஞாபிததஇன 
பேரில சறறுநேர மஙகிருஈது அவாகள பிரபாவஙகளைக கணடு 
ஆசசரியமடை௩ ௮ உததரவுபெறறுச செனறு பின நாளதோறும 
அவவாழே வநது தரிசிததுப போவா. சுவாமிகளும அவரது ஈல 
லொழுககததிறகு வியயபடை௩து ஸகாகதபுராணததைத தினக 
தோறணீட பகல பதினைஈது நாழிகைககுமேல பிரசங்களு செயது 
வரும்படி அகஞாபிக5 அஙஙனமே செயதவககனா, சுவாமிகள 
அபபிரசஙகதகைக கேடசெசாதோஷித அ,ஒருகாள. இன அமுதல 
ல ல பிரசஙகம செயதுவாவேணடுமே யன திப பர்‌ இரிமாகளு 

ப ஷஹி லல லாகா தென று உகதரவுசெயய, அவவாறே 
அன முதல பாதிரிமா களுககுப பாடஞூசொலலுத லொழிகதுபு 
ராணபபிரசககருசெயதலோடு சைவ நாலகளும பயின அவ தனா, 


இவவாறு அனநக அடியராகளுககு அனுககிரகம செயது 
கொணடு நெயெ காலம வசிததுககொணடிருநதாா கள. அங்கன 
மிருகஞுகாளில ஒருகாள சென நறவு சுலாமிகளுககுச சிற 
சபேசா பிரசனனமாய “நீ காரிகருச சென்று கஙகாளநானம 
பணணி விசுவகாகரைக தமிபெபொயாக?? எனறு உதுதரவு செயய, 
அதனைப்‌ பெரியதுறவு ருவாமிகளுககு அறிவிதது விடை பெறறு 
ககொண்டு காசி சேத திரததை யடைகது, கஙகாஸகான மபணணி 
விருவநாகரை 5கரி௫௪ றி சிலதினமிரூ சது, ஒருநாளா அத 
ததைதிலிருககும இரவ வாடதுநை மடதது நமசசிவாயத தமபி 
ரானிடததிற ரெனறு, “இதத தேகம குரோதி மிதுனமாசம 
(௩௧௨) சுககிரவாரம பத்து நாஜறிகைககு வியோகமாய விமெ, 
இவவிஷயததை எமது ஞானாராமியா திருபபெருகதுறைக கடுதத 
கோவிலுரெனனும கேதேததித தில எழுக தருக்்யிருககினறமை 
யாலஅவருகருஒரு நிரூபவாயிலாகததெரிவிகக வேணமெ”' எனறு 
கூறினா நமசிவாயத தமபிரானும அதற கியைகது அனறு முதல 
இரகைடியராகளை அததுறவு சுவாமிகளை விடடகலா திருககுமபடி 
' நியமி, சுவாமிகள திருவாய மலாநதருளிய பிரகாரம, தேக 
வயாக மெயதிய தனமையை யதிரஅ ஆனகதமடை அது அத 
டுக்க ததைக கறறெடடியில அடககளு செயது கககையிலிறகஇ 
விடடு, இவவிஷயததைக கோவிலூ ஆணடவருககு மிக வணகக 
ஃதுடன லா நிரூபம எழுதித தெரிவிததனா. 


௨௨ ௮ண்டவா எரித ரெசசுருககம, 


இஃது இகஙனமிருகக, சிதமபரததி லெழுகதருளியிருஈ த 
பெரிய துறவு சுவாமிகள தமமோடு இடைகவிடாதிருகத சனனத 
அறவு சுவாமிகள காசிககுசசெனறபின அடியாகளுடன கோவி 
அருக கெழுஈதருளி குருமாததியைத தரிரிதது நிததியானநதத 
தை யடைகதிருகதனா, பினனா ஆண்டவா பூரணதிசை யடையுங 
கால்க அஞஞாபிததபடி அவவா சீன கதிலிருகது தமமை யடை 
கத அடியாாகளுககு அனுக மெகரு செயதுகொணடு, அனடவா 
கடடளைபபடி கனிஷடராயெ கருணாநிதியை அராதனமுதலிய 
கோவிற காரியககளைச செவவையாயகடகதி வருமபடி கியமனஞ 
செயது, மடரலயததில அளவிறகத அடியாகளுககு அனனமளிப 
பிததும, மறறும மடததிறகும கேவிலுகரும/வேண ய காய 
ஙகளைச 9ிரதிருததுமபடி. உததரவுசெயதும, எலலாவற நிற்கும்‌ 
தான சாக்ஷியாகவே யிருகது ஆஇனறதததை யனுபவிததுககொண 
டிறுகதனா. 


அணடவா பரிபூரணமாயெ பதினேழாவது மாசம கலியுகம்‌ 
(௪௯௯௱௫௦) சாலிவாகன ஏகாபதம (௬௭௱௭௰௧) செளமிய வரு 
ஷம தஃிணூயனம கிரிஷமருத கடகமாசம ௮ ககிலபஷம (௯௨) 
பானுவாரம ஏதாததி இதி பூர ஈக்ஷததிரம மிதுனலககனம என 
அம இவைள கூடிய சுபதினததில அறவுசுவாமிகள சசசிதான 
நத பரபபிரமம சமாச சுபாவமடைநதனா. கருணாநிதியும பெரி 
யேோகளையும்‌ அழி.யராகனையும வரவழைதது, அம மூாததிகளுகளு 
மணடலா பிஷேக பரியகதமான காரியஙக& ௪ சிறப்பாய கடத தி 
யருளினா. அத துறவு சுவாமிகள்‌ பரிபூரண மடைகத இனததில 
அவாகணமிது கருணாகிதியவாகள 
அரியகலியுக பருடநாலாயிர ச தத சொளாயிர ததைமபதின மே 
லஞசாலிவாகனதூச்‌ பதமோராயிரமடுததவெழு நூ றறெழுபசொன 
றுனசவுமியவருடமொடுதககணாயனமள்பபருங கிர ஹமருதுவு 
மங்கடகம திச இயொனபதொசெகலபசுா இவாரததினிரவிற 
றரூ£மி£தகடிகையி நபத.தினாறபூரடச ததி: நதிதிசதாததி 
தனினமிதுனலசுனெமசொபெரிய னுடன சாவணிரவாகரணருள 
சாறறுமிவைசோசுப இனச தினினமணிககரைதசணசகடறறூசுதெத 
தரைமீகஷ_கொருதரளமாலைபுரை மது இக சனி மெதாணியெனன 
மருவிவளாதெனகழகியமப தியினபபணொளிமாணிககமெனவிள நகு! 
வாமுததுகாமகுருலி கத தலெகநாளுமனனுமொளியாயககலாதான 
மகிமைதருரகுப திககருளிருடிபுவகவவடட்டாபோதகசததியும்‌ 


அண்டவடசீரிசதிரசசுருக்கம, ௨௩ 


மலா பமூஜடவயு.கனேக துமொருபூசசகரவாத திசன கனஞானமுஃ 
வரையரியசடபரதாசீவகாருணயமுமனனுசு காசநநியா சமும 
யானபரவுநாரதமகாமுனிவ ரே திரனமன திலுறுவெபச இயம 
வாரிச தி. டடியோருருவுகொவெதெனனை வழிமுறைமையடிமைகொணட 
மாசிலருணாசலசகாசிவசுகோசயமகாகுருசிசாமணியரோ. 

எனனும ஆசிரிய விருததததை யியறறி யருளினா மதுசைர 
ஈபபரநய சுவாமிகள அச சுவாமிகளது * பிளளைததமிழொன று 
நாறு செயயுடகளா லீயற றினா, 


துறவுசுவாமிகள்‌ சரித்திரம்‌ மற்றிற்று 


க ழுணுநி திசுவா மிகள்‌ சரிதீதிரம்‌. 


க டட தச: 1 


அறவுசுவாமிகள பரிபூணமானபினனா அத அறவு சுவாமி 
நீது ளு கான ததில வறதவா கருணாகிதியெனனும சிதம்பர ஞான 
உசசகா இவா முன படடததிருகத சுவாமிகளின இளைய சகோ 
தரா, ௮௪ சுவாமிகள அறவடைகதமையைக கேளவியுறறு அவரை 
த தரிசிசகுமபொருடடுக 'கோவிலூருககு வரதபோது ஆணடவ 
ரை௪ ரரணடைநது அனுககிரகிககபபெறறு நகரு சிலரகாள வ௫ 
துப பின மனுரைககுடடை வ க திருபபெருஈதஅறை 
குச செனறு வடககு மடததில தியான சமாதிகளைச செயது 
2காணடிருஈசனா. இவா இவவாறு அண்டவரை விடகெ தனித 
நிருபபதை சிதமபுத்‌ ததிருஈத அறவுசுவாமிகள அடியராகள வாயி 
லாகககேடடு வருததமுறறு, குஅஈதிரடடபெ பெருஈதாட்டு முத 
மிய சாஸதிரஙகளினினறும ஐம4து செயயு ளெடுததுத திரட்டி௪ 
£டாராரமெனப பெயரிட ௮தனோடு அதன பிபபிராயம முழு 
யதும விளஙகுமபடியான ஒரு நிரூபமும எட, ௮வறறை ஒரு 
மாணாககரிடங கொடுததுச௪ செமபரததின கையிற கொதெது 
வாவென றனுபபினா, அத திருமுகததை அவா திருப பெருக 
துறையிற கருணாகிதியிட௩ கொடுகக, அதனை அவா மிகத திரு 
த்தது படிததுபபாததுக ன லொறறிககொண 
ப்னே கோவிலூருககுப புறபபடவெகது, ஆண்டவா, உளளன்‌ 
ரீறகுப பாததிரராய்‌ ஈ௩டஈ.து வதனா, பினனா அடையா பரிபூ 


* இப பிளளைததமிழ முனனமே தணிபபுததகமாய அசடெபபடடிருக 
றது 


௨௪ அண்டவா சசிததிராசுருககட, 


சணமாகுங காலதது அஞஞாபிததபடியும துறவு சுவாமிகளது 
உததரவுப பிரகாரமூம ௮வவாதீனதசதைப பூரணமாகத தாமே 
வகிதது, முன தமது குருமாததி யாரமபிதத கொறறவாளீசுரா 
ஆலயததையும திருகெலலையமமை யாலயததையும புதுகசச சம 
புரோக்ஷணை செயவிதது, உறசவாதிகளை ஈடததிவ௩ தனா. இண்ட 
வரை மகாலிக்க மூததியாகவும துறவுசுவாமிகளை ஈநதிகேசுரரா 
கவும சமாதிஸதான ததி லமைத, இருவருக்கும்‌ ஓஒனருய& காப்ப 
கிரகம்‌ முதலியவைகளை விநோதமாக முடிபபிததுக குமபாபி 
ஷேகமும சிறப்பாக ஈடததி, நிததிய கைமிததியபூஜை முதலிய 
வறறைச சரததையோடு செயது வரும்படி கடடனணையிடடு, எப்போ 
அம குடடையையா முதலியோகள தமதருகிலவஇடை_ டா இரு 
ககப பிரம ஞானோபதேசஞ செயதுகொணடு அக்கு எழுக தருளி 
யிருகதனா. 


௮௩௩ன மெழுகதருளியிருககுக காலக.து ஒரு சமயம கர 
ணாநிதி சிதமபரததிறகு நடேச தரிசனாததமாகப போயிருது 
போது கோடடையாப பெததாரகசி சுவாமிகள பொனனமபல 
சுவாமிகளை அழைதது வது ஸ்ரீ சுருணாகிதி சநிதியிற சோப 
பிதது, இபபிளளை மிக மேதாவியா யிருததலால பாடஞூசொலல 
வேணடுமென்று கேடகெகொளள,கருண்கிதியும அவவாறே அவ 
ரிடதது நறகுண நறசெயகை ளமைகதிருககமையைக கணடு அடி 
மைகொணடு, மிக அனபோடுி பாலசிகைதமுதல பரூசதசி பரி 
யஈதம அங்கு படிப்பிதது, பின கோவிலாக கழைதஅவக த 
ஏனைய சாளதிரஙகளையும கரமமாகப போதிகது வதனா, பொன 
னமபலிசுவாமிகளும மிகுகத ப்கதியோடு கருணாரிதியைச சாயை , 
போல வீடடு நீஙகாது சரநிதியிலே யிருஈ.து ஈஷணாத திரயஙகளு 
மொழியக குக வின்‌ பரிபூரண கிருபையைப பெறுக குருகுல 
வாசம செயதுவஈதனா. 

இன்னும அககருணாநிதி யவாகள, தமமை௪ சரணடைகத 
காரைககுடி இராமசாமி ஞானதேசிகா முதலிய அடியராகளுககு 
அனுககிரகிதது வதனா 

அக்காலத தொருகாள ஸ்ரீ கருணாகிதி யவாகள, தமது ட 
ராகிய தேவிகோடடை இலககுமணச செடடியாரைப பராதது, 
சிதமபரம ஸ்ரீ மூலடடானேசசுரா ஆலயததை ஜீரணோததாரணம 


அண்டவர்சணித்தீரச்சுருக்கம்‌, ௨௫ 


செய்விக்க வேண்டுமென அததரவு செய்ய, அவ்வாறே இலககு 
மணச செடடியாரும தம மினததவர்களை வரவறைத அ, அதறகு 
வேண்டிய திரவியங்களைச சேகரிததுக்கொணவெர த குருமா ததி 
யின்‌ சஈநிதியிற றெரிவிததனா. அப்போது கருணாநிதி களிப்பு 
தன அடியா இருககூடட ததோடு சிதமபாததிறகு எழுநதஞுளி, 
பல தேசககளிலிரு௩அம வைதிகாகளான பிரஹ்மணோததமாகளை 
யும்‌ விதவானகளையும மறஅுமுளள பெரியேோகளையும வரவழை 
தத, அபரிமிதமாகப பிராமண போஜனம செயவிதது,ஸ்ரீ ஈடேசே 
ப்பிரானுக கொபபான தீக்ததாகளனைவரையும பூஜிதது மரியா 
ஜதைசெயஅ, ஸ்ரீ மூலடடானேசரருககுச சொணபநதனம செய 

து மல ௩ திங்படி வெகு விமரிசையாயக காலயுகதி வருஷம 
அனி மாசம்‌ (௧௪௨) சோமவாரததன று குமபாபிஷேகம நடபபி 
தஅப்‌ பேரானகதமுறறு அடியாகளுடன மீணடும்‌ கோவிலுூரு 


க்கு எழுகதருளினா, 


அங்கு எழுகதருளி அடியாா£களுககு அஅககிரகம செயது 
கொண்‌ டிருகததோடு கொறறவாளீசுவரா அலயததிறகும திரு 
நெலலையமமை ஆலயததிறகும குமபாபிஷேகமும, அவவாலயங 
களின மததியில நிததிய கலயாணிககும கைலாசசாதருககும 
ஜா புதிய ஆலயமும, சேர்மாஸகநதருககு ஜா சபையும, கலபாண 
மண்டபமும்‌; திருககுளமும, ௮௧ குளததில மையமணடப முதலி 
யனவுமாயெ திருபபறரிகளை இயறறுவித தப பின செயயவேண 
டியவைகளுககும பட்மொன றேறபடுததி, குமபாபிஷேகம தடா 
சப பிரதிஷ்டை முதலியவறறைச சிறப்பாக நடததினா, கோவி 
அக்கு ஏதபட்ட சராமஙகளையெலலாம சாதிருததி அபரிமிதமான 
வருமானஙகளை யுண்பெணணி நிததிய சைமிகஇய பூஜைகளையும 
சிறபபாக நடததி வரசசெய்‌*, மடாலயததிறகும மூன இரா 
மததோடு புதிய கிராமஙகளையும்‌ வாங்கி விசேஷ வருமான 
தூதை யுண்டெண்ணி அடியாகளுககு அனன முதலியவறறை யுத 
திக குழுவாககிய பரிபாலனஞ செயது வதனா, 


இக்கருணாநிதி கண்டன சனனையா பொனனமபல வாமி 
பத முதலிய மாணாககாகள்‌ பலருக்கு பலமுறை வாசிட்டபா 
ட நடததி, சமாப்தி காலததில்‌ செய்யத்தக்க விதிப்படி மாணாக்‌ 
களால்‌ ௮ாபபணஞ செயயப்பட்ட ௮ளவிறகத திரவியககளைக 


௨௬ அணடவா சசித்திசச்சுருககம, 


கொணடு பிர-மணபோஜனம மகேசுரபூஜை அபிஷேக அராதனை 
முதலிய வைபவங்களை விசேஷமாய ஈடததி ஆனநதததோ டிருக 
கனா, 

அக கருணாநிதி அடியார்கள்‌ மீது அள்புக£ாஈது தமிழப்பா 
வால இல௯௨ணா விருததியெனனும ஜா நூலையும்‌ தம தீாசிரியா 
பேரில ஸஅதிபாமான அனேக செயயுடகளையும செயத்ருளினா, 


இவவாறு கருணா நிதி சமிவன க்க திரததில சகம்‌ 
அனேக அடியார்களுக்கு அஅகதகிரகம செயதுகெொணடிருர அ, 
அடிபபூரோற்சவ இரணடார திருவிழாவனறு தனதுதெகமவியோ 
கமாகுமெனத தெரிகது, கலலலையா முதலிய சர துககளுஃபொன 
னமபல சுவாமிகள முதலிய அடிபாராாகளும குழலிருகக தமது 
சீடரான காரைககுடி இராமசுவாமி தானதேசிகரை அவவாதீனத 
திருநத அடியாகளுககு ஞானோபதேசஞ செயதுகொண்டு சிவா 
லய மடாலய முதலியவறறைப பரிபாலிதது வருமபடி நியமிதது, 
கலி (௪௬௬௱௭௰எ௭) சாலிவாகன சகாபம (ஆ௭௱௯௰எ ) தா தவரு 
ஷம அடிமாசம கிருஷணபக்தம ௪௨ சோமவாரம ஏகாதசி ரோ 
கணி ரததிரம துலாலககினம எனனும இவை பொருறதிய 
சுபதினததிஐ அ௮அகணடைகரச சுபாவமான ஆகமானநத சிறது 
விற கலஈதருளினா, ஸ்ரீபொனனமபல 'ஞானதேூகரும, இராம 
"வாமி ஞான தெசிகரும, கோடககலலூ£ சுறதர சுவாமிகமூம, 
க ல்‌ பெரியொகளும ஒருஙகு சோரது கருணாநிதியின 
திருமேனியை ஆண்டவா சகதானததிறகு நேராகச சமாதி 
ன செயலிகனு அதனபேரில பலிபீட்ம வைததுப பூசிதது மகேசுர 
பூஜை முத தலியவறறை அ௮பரிமிதமாகச செயது ௮ணடவா துறவு 
சுவாமிகள ஆலபஈஈ! _கு எவவாறு நிததிய நைமிததிய பூஜைகள 
ஈடஈது வருனெற? தா, ௮வவாறே கருணாரிதிககும பூஜை ஈடஈது 


வரும்படி செயதராகள, 


ஆண்டவர்‌. ௭ிததீரசசுருககம. ௨௭ 


சுண்டனூ! - நாகபபஅய்யா அவாகள்‌ குமாரா 
மூத்துராமஅய்யா அவாகள்‌ ; 
இயறதியது. 

திருமருவுமாயி.. சதைமபே 'சானறாமாணடுசெறிதா துவருடத இனிற 
மிகழ்கடகமாதம தினனகானசேதிபு ஏசெறியமர்படசாதணிற 
றினசேயுவாரமேகாதசி ராகணிதிகழ்‌ தலாலகனெததே 
தேடைநகரசனிலவகதவதாரமாகியேதெனகழரியமப தியினிற 
குருராசனாமுசதுரமலியகேரனருளகொணடுமேயடியஷாககு5 
கூரானவபப தியிருதுபினனுரகவகுணமா;5வருளுகனறோன 
கேரகிலருணாலசுவாமிகடகிளையக றகுலமுடையசூடா மணி ப [லோன 
கொண்ட னுதேபபொழியுமணடலத,துள உணிகாகுழுவெலாமபணியவல 
மருமருவுசொறறவளீசனறறிருசெலலை.மாதுசனகருணையாலே 
ம,தமனனாநிதிமனனாகவிமனனாபுவிமனனாவகதுபணிகசன ற ன 
மஙசளமதானமடவாலயசிவாலயமமலாவனஞசத இிரமு சல 
மலாவான_.வனததனேகமூணடாகவேவாசசாரணவளளலா 
மரும்ருவு£பசாருணிபமுசனானகுமேயழகானதிருவுருவமா 
மறிவானகலவிசெலவமபொறுமைக£ாச திபைய -வனுஙகூ றழுடி பா 
வததுவிதநிச ஈயசிதமபரசுவாமியெனனானஈககருளுகி தி 
யகணடபரிபூரண சதானநதசிறசொருபமா னொனறிகமாசோ 


கருணாரீதிசுவாமிகள சரிததிரம 
முற்றிற்று 
சமீவனபுராணம்‌ 
இலஙருபுகமவனனிவனமவாழகவொளிாகெ தறவாளிசாவாழக 
கலஙகுகறீார ததெனையாணடகெலலகாயகிபெரியகருணைவாழக 
மலஙருதலிலததலததுமனனிவளாமாதவாகளஈமகவாழக 


ஈலஙகுலவுமணிமன,றுணடஈவிலவெடுததபொறரறுணாளுமவாழக, 
ஸ்ரீ ஆணடவா சரிததிரச சுருககம 
ழநிறிற்று 
திதுசசிறறமபலம 


பிதைத்‌ இருதிதம்‌. 


வரி பிலை. இருக கம. 

6 படயினிற படி.யினுளஞு 

26 /மைமை ஓது மறைசையிலுத்‌ 
3 ட்ட கடட 

28 வில விலலாணி 

17 காப௪.௫இ காயகக சது 

21 இருகத வான இருக்கனனபாாரலை 

15 .௦வேயில மலையை 

21 வெண்ணி பெண்ணி ப 

16 இனைபடமீா இளைப்பீா 

வ 3 வனை காணு 

21 இலவா இவ்வர 


க்‌ இன 
வி 33 அ 


1 ரிக ண்விஅம்‌ 


